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NOTAS EDITORIALES

Coleccion de retratos (6leos)

Ya se ha iniciado la colocaciéon, en el vestibulo del Archivo, de
retratos al éleo, obra del artista Tuto Bdez, del Generalisimo Dr. Ra-
fael L. Trujillo Molina, Benefactor de la Patria, fundador del Archi-
vo, de Juan Pablo Duarte, fundador de la Reptblica, y de los histo-
riadores dominicanos A. Del Monte y Tejada, J. G. Garcia, Emiliano
Tejera, Monsefior F. A. de Merifio y Pbro. Carlos Nouel. A estos
oleos se agregaran los de Oviedo, Las Casas, Apolinar Tejera, Ber-
nardo Pichardo y otros.

Unidad Mdvil de Microfilm de la UNESCO

El dia 7 de octubre del presente aiio llegé a esta Capital el Dr.
Francisco Sevillano Colom, Técnico de la Unidad Movil de Micro-
film de 1la UNESCO, quien ya ha comenzado sus labores, en este
Archivo, en virtud de acuerdo entre la UNESCO y nuestro Gobierno.
Ha procedido a microfilmar los Copiadores de Oficios de la Secre-
taria de Estado de Relaciones Exteriores, desde 1844; y hard un pa-
réntesis en estas labores para microfilmar los valiosisimos libros de
nacimientos, defunciones, etc., del Archivo de nuestra Catedral, al-
gunos de los cuales estan deteriordndose. Al finalizar sus importan-
tes trabajos de salvamento de los mds importantes documentos de la
Republica, el Dr. Sevillano prepararé una Memoria que daremos a
conocer. El Dr. Sevillano ha tenido elogios para el Laboratorio Fo-
togrifico de este Archivo, que cuenta con un moderno equipo de
Microfilm, a cuyas labores se suman ahora la de la citada Unidad de
la UNESCO.

157



158 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION

Documentos del Archivo de Indias

El Lic. César A. Herrera, encargado de la Mision de Investiga-
cion histérica en los Archivos de Espana, ha enviado los siguientes
volimenes de copias de documentos, (24), que pueden ser consulta-
dos por los investigadores:

1) Documentos del periodo de la Anexion y la Restauracién,
1861—1865 (21 volumenes)

2) Proceso Méndez Nicto (siglo XVI)
3) Proceso Alvarez de Castro (siglo XVI)
4) La Iglesia y ¢l Gobernador Chaves Osorio (XVI)

Documentos para la historia de la Repiblica Dominicana

Ya estd en circulacion el IIT volumen de esta obra, coleccion del
Director del Archivo. Consta de 658 pdginas. Sus partes principa-
les son las siguientes: Correspondencia de la Cancilleria Britdnica,
1843—1855; Soulouque y su Imperio, por G. D'Alaux, (Maxime Ray-
baud); la refutaciéon a éste por Britannicus, (T.S. Heneken); E.
Bathurst, Santo Domingo, 1851; Cronica Politica, 1851-1861; D’Alaux,
La revolucién haitiana de 1859, Caida de Soulouque; y un extenso
Indice de personas, lugares y materias.



Familias Hispanoamericanas

Por EMILIO RODRIGUEZ DEMORIZI

(Continuaci6n)

INFORMACIONES DEL D. VALLECILLO

Informaciones del Padre Juan de Ballecillo, religioso profeso de la
Compaiiia de Jesus que pretende ser calificador del Santo Oficio de
la Inquisicion de México, fechas en esta Corte por actos positivos.—
Comisario Licenciado Paulino Sanz Gutierrez.—Escribano Bartolomé
Moreno ().

El Ilustrisimo Senor Arcobispo de Damasco, Inquisidor General
del Consejo an hecho gracia al Padre Juan de Vallecillo, religioso de
la Compaiiia de Jesus, Rector del Colegio de la Puebla de los Angeles
de la Nueva Espafia, de mandarle admitir por calificador del Santo
Oficio de la Inquisicion de México y que en esta Corte se le recivan
sus informaciones por actos positivos al tenor del memorial de su
gencalogia y dellos que serd con esta y que pase ante V.M. y por tes-
timonio de Bartolomé¢ Moreno, notario del Santo Oficio, de que doy
aviso a V. M. para que lo execute en la forma que se acostumbra, po-
niendo esta comisién por cabeza de la dicha informacién que, hecha,
la remitird al Consejo con su parezer. Guarde Dios a V. M., etc. Ma-
drid, de octubre, 2, 1637.—Licenciado Scbastidin de Huerta (rubrica-
do).—Seinor Comisario Licenciado Paulino Sanz Gulierrez.

En Madrid, 17 de octubre 1687.—Muy Poderoso Seiior.—El Padre
Juan de Vallecillo, religioso profeso de la Compaiiia de Jesis con
cuarto voto, Rector actual de los estudios de Theulugia del colegio

(1) Al margen: “Que se le hagan las Informaciones por actos positivos, con-
sultando primero con el Ilmo. Sr. Inquisidor General. Consultése a S. L. oy sd-
bado 17 de octubre de 1687. (Del original. Archivo Histérico Nacional, Madrid,
Seccidn Inquisicién, Legajo 1231, No. 3). En esta Informacién aparecen como de-
clarantes nada menos que Tirso de Molina y dos descendientes de Colén.
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de la Puebla de los Angeles en la Nueba Espana, la qual a leido mis
de diez afios, dize que dessea servir al Santo Oficio de la Inquisicién
de México como lo han hecho muchos parientes suyos, pide p suplica
a V. A. le haga gracia de mandarle admitir por tal y que se le reci-
ban sus informaziones por los actos positivos que tiene por todas sus
ligneas, assi paternas como maternas conforme a la premitica de Su
Magestad y en esta Corte en que la recivird muy particular, etc.,

Genealogia del Padre Juan de Vallecillo, religioso profeso de la
Compaiifa de Jestis, natural de la Isla Espaiiola de Santo Domingo,
donde naci6 de trdnsito, residente en la Puebla de los Angeles.

Padres del suso dicho

El licenziado Juan de Paz de Vallecillo, natural de la’ villa de
Constantina cn el Andalucia, oidor que fue de la Real Chanzilleria
de México (%), y doiia Catalina Franco de Quero, natural de la Isla
Lspanola de Santo Demingo ().

Abuelos Paternos

Juan de Vallecillo y Ana Nufez de Figueroa, naturales de dicha
Constantina.

Abuelos Maternos

Francisco de Quero, natural de Anduxar y Elvira I'ranco, natu-
ral de los Santos de Maymona en Estremadura.

Memoria de los actos positibos que tiene el Padre Juan de Va-
llezillo, pretendiente, por la parte paterna:

El doctor Christébal Martinez de Vallezillo, hermano de padre
y madre del dicho lizenciado Juan de Paz de Vallezillo, padre del pre-
tendiente, fue colegial de Santa Cruz de Valla dolid, canénigo de la
Magistral de Cérdoba y assi mesmo Inquisidor de la Inquisiciéon de
dicha ciudad y de la de Granada.

El doctor Diego de Vallezillo, oidor de la Chancilleria de Gra-
nada, consultor del Santo Oficio de la Inquisicion de dicha ciudad,

(2) Licenciado Juan Paz (o Pacz) Vallecillo llegd a la Isla en 1581 com
oficio de Provisor del Arzobispado, sin ser cérigo. (A. G. 1. S. D. 15) Fué Fiscal
interino de Santo Domingo por suspensién de Larrieta (A.G.E, S.D., 51). Le
sustituyd el 24 de abril de 1597 el Licenciado Buenaventura Quadrado. Oidor
en México de 1615 a 1626, ano en que fue jubilado. Antes habia sido Alcalde del
Crimen y Fiscal (1596-1608), Oidor en Guadalajara de 1608 a 1610. En los do-
cumentos de Fr. C. de Utrera hay este extracto:

Licenciado Gaspar Pacz Vallecillo, Fiscal por S.M., recibe salario “que co-
menzé a correr a diez dias del mes de henero deste afio de quinientos e ochenta
y tres, y se cumplié en dicz dias deste mes de mayo"; cobré 600 ducades al aiio,
lo correspondiente a dicho tiempo, afio de 1583. De éste se dice que era propie-
tario del oficio de Fiscal y que tenfa un aifio cumplido en encro de 1584. Este

:uchtor%;a solamente abogado de pobres a partir de 1? de marzo de 1587. (A.G.I,
e At D - -

(3) En capitulo aparte se trata de los Quero y Franco de Quero.
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ansi mesmo hermano del dicho lizenciado Juan de Paz de Vallezillo,
padre del pretendiente.

Don Gonzalo de Zea y Cérdoba, veinte y quatro de Coérdoba, ca-
ballero de avito de Santiago y familiar del Santo Oficio de dicha ciu-
dad, hijo de dofia Ana de Vallezillo, hermana de padre y madre del
dicho lizenciado Juan de Paz de Vallezillo, padre del pretendiente.

Don Antonio de Vallezillo y Figeroa, veinte y quatro de Cordo-
ba y familiar del Santo Oficio de la Inquisicion de dicha ciudad,
hijo de dofia Maria de Vallecillo, hermana de padre y madre del di-
cho lizenciado Juan de Paz de Vallezillo, padre del pretendiente.

Don Antonio de Vallezillo Villazur, familiar del Santo Oficio de
la Inquisiciéon de Cérdoba, hijo de don Antonio de Vallezillo, her-
mano de padre y madre del dicho Juan de Vallecillo, abuelo materno
del dicho pretendiente.

Actos positibos por parte de dona Catalina Franco de Quero,
madre del pretendiente:

Francisco Rodriguez Franco, familiar del Santo Oficio de Carta-
gena de las Indias y alguacil del dicho Tribunal y mayor de la ciu-
dad de Santo Domingo de dicho reyno, hermano de padre y madre
de la dicha dofa Catalina Franco de Quero, madre del pretendiente.

Pedro de Quero, familiar del Santo Oficio de la dicha Inquisi
cion de Cartagena, hermano de padre y madre de Francisco de Que-
ro, abuelo materno de dicho pretendiente.

Don Alonso de Quero Escabias, caballero de la Orden de Sant
Juan y comendador de Almazan, hijo de Gerénimo de Quero, her-
mano de padre y madre del dicho Francisco de Quero, abuelo ma-
terno del pretendiente.

Ger6nimo de Quero, yjo del dicho Gerénimo de Quero, caba-
llero del avito de Santiago.

Don Luis de Quero Escablas, caballero del avito de Santiago,
familiar del Santo Oficio de la Inquisicién de Cérdoba, hijo de don
Luis de Quero y nieto de Alonso de Quero, hermano de padre y ma-
dre del dicho Francisco de Quero, abuelo materno del dicho preten-
diente.—Juan Vallecillo (rubricado).

(Al fin del documento y con tipo de letra distinto): Y el doctor
Acoca, alcalde de Corte de México, consultor de la Inquisicion de
México, hijo de hermana de la aguela materna del pretendiente y
una hermana del dicho doctor Acoca, hija tanbién de hermana de
la aguela materna, tiene por hijo a don Fernando de Hoios y Acoca,
cavallero del abito de Calatrava.

INTERROGATORIO al tenor que se examinarin los testigos
que dijeren’ en la ynformacién de la jenealojia y actos positivos del
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Padre Juan de Ballecillo, relijioso profeso de la Compania de Jests,
de la probincia de la Nueva Espaiia, que pretende ser calificador del
Santo Oficio de la Inquisicion de Méjico, residente en la Puebla d=
los Anjeles.

1.—Primeramente si conocen al Padre Juan de Ballecillo, reli-
jioso profeso de la Compaiiia de Jesus, residente en la Puebla de los
Anjeles y natural de la Isla Espanola de Santo Domingo, declaren
como es el conocimiento y de quanto tiempo y la edad que tiene.

2.—Si conocieron o tienen noticia del licenciado Juan de Paz de
Ballecillo, natural de la billa de Constantina en el Andalucia, oydor
que fue de Ja Real Chancilleria de Méjico y de dofia Catalina Fran-
co de Quero, su mujer, natural de la dicha ysla Espafiola de Santo
Domingo, padre y madre del dicho Padre Juan de Ballecillo que
pretende.

3.—Si conocieron o oyeron decir a Juan de Ballecillo y a Ana
Nufiez de Figueroa, su mujer, naturales de dicha Constantina, padre
y madre del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo y abuelos pa-
ternos del dicho Padre Juan de Ballecillo y si tienen noticia de mds
ascendientes.

4.—Si conocieron o oyeron decir a Francisco de Quero, natural
de Andutjar y a Elvira Franco, su mujer, natural de los Santos de
Maymona en Estremadura, padre y madre de la dicha dofia Catalina
Franco Quero y abuelos por partes de madre del dicho pretendiente
y si tienen noticia de mds ascendientes.

5.—Si les tocan algunas de las jenerales de la ley y la edad que
tienen.

6.—Si saven que el dicho Padre Juan de Ballecillo que pretende
ser calificador del Santo Oficio es yjo lijitimo de lijitimo matrimonio
de los dichos licenciado Juan de Paz de Ballecillo y doiia Catalina
Franco de Quero, su mujer, y como a tal su ijo lijitimo se les a bisto
tener, criar y alimentar, sin aber oydo ni entendido cosa en contra-
rio.

7.—Si conocieron o tienen noticia de el doctor Christobal Mar-
tinez de Ballecillo, canonigo y Inquisidor de la ciudad de Cérdova
y colejial de Santo Cruz de Balladolid, y al doctor Diego de Ballecillo
su hermano, oydor de la Chancilleria de Granada y consultor del
panto Oficio de la Inquisicién de dicha ciudad, hermanos de padre
y madre del dicho pretendiente.

8.—Si conocen o tienen noticia de don Gongalo de Cea y Cérdo-
va, caballero del abito de Santiago y familiar del Santo Oficio de Ia
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Inquisiciéon de Cérdova, yjo de dofia Ana de Ballecillo, hermana de
padre y madre del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo, padre
del dicho pretendiente.

9.—Si conocen o tienen noticia de don Antonio de Ballecillo y
Figueroa, familiar del Santo Oficio de la Inquisicién de Cérdova,
yjo de dofia Maria de Ballecillo, hermana de padre y madre del dicho
licenciado Juan de Paz de Ballecillo, padre del pretendiente.

10.—Si conocen o tienen noticia de don Antonio de Ballecillo
Billagur, familiar del Santo Oficio de la Inquisicién de Cérdova, her-
mano de padre y madre del dicho Juan de Paz de Vallecillo, abuelo
paterno del dicho pretendiente.

11.—Si conocen o tienen noticia de Francisco Rodriguez Franco,
familiar del Santo Oficio de la Inquisicion de Cartajena de las Yn-
dias, hermano de padre y madre de la dicha dofia Catalina Franco
de Quero, madre del dicho Padre Juan de Paz de Ballecillo, que pre-
tende.

12.—Si conocen o tienen noticia de Pedro de Quero, familiar del
Santo Oficio de la dicha Inquisicién de Cartajena, hermano de padre
y madre del dicho Francisco de Quero, habuelo materno del dicho
pretendiente.

13.—Si conocieron o tienen noticia de don Alonso de Quero Esca-
vias, cavallero de la Orden de San Juan y de Jeronimo de Quero, su
hermano, cavallero del abito de Santiago, yjos de Jerénimo de Quero,
hermano de padre y madre del dicho Francisco de Quero, habuelo
materno del dicho pretendiente.

14.—Si conocen o tienen noticia de don Luis de Quero Escavias,
cavallero del abito de Santiago y familiar del Santo Oficio de la In-
quisicién de Cérdova, yjo de don Luis de Quero, yjo de Alonso de
Quero, su abuelo, hermano de padre y madre del dicho Francisco de
Quero, habuelo materno del dicho pretendiente y si saven que para
tener los dichos dbitos familiaturas todos los suso dichos se les ycie-
ron sus pruevas de su calidad y limpieca por la Inquisicién y Con-
sejo de Ordenes en la forma que se acostumbra.

15.—Si saven que el dicho pretendiente es relijioso de buena
bida y costumbres.

16.—Que todo lo suso dicho es ptiblico notorio.

En la villa de Madrid a cinco dias del mes de diciembre de mill
seiscientos treinta y siete arios, el seiior licenciado Paulino Sanz Gu-
tierrez, comisario del Santo Oficio de la Inquisicion en birtud de la
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comision del Ilustre Seiior Inquisidor Jeneral y demds sefiores del
Consejo para hacer las informaciones de la jenealojia y actos positi-
vos del Padre Juan de Ballecillo, relijioso profeso de la Compaiifa de
Jests residente en la Puebla de los Angeles en la Nueva Espana de
dos deste presente mes y afio recivié juramento en forma de derecho
de:

El licenciado Francisco Caro de Torres, becino de Madrid y na-
tural de la ciudad de Sevilla, que posa en la calle de Atocha en casas
de Juan de Mediano. Prometié decir berdad y guardar secreto, ycosele
notoria la carta acordada tocante al secreto y siendo preguntado al
tenor de las preguntas del ynterrogatorio dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo que a mds de treinta anos que
ticne mucha noticia del Padre Juan de Ballecillo, relijioso profeso
de la Compaiia de Jesus, residente en la Puebla de los Anjeles y a
oydo decir es natural de la Isla Espaiola de Santo Domingo.

2—A la segunda pregunta dijo que desde el dicho tiempoa tenido
mucha noticia de el licenciado Juan de Paz de Vallecillo, oydor que
fue de la Chancilleria de M¢jico, y a oydo decir fue natural de la
villa de Constantina en ¢l Andalucia, y de donia Catalina Franco de
Quero, su mujer, natural que a oydo decir fue de la dicha Isla Es-
panola de Santo Domingo, y esto lo save por aberlos comunicado mu-
cho por cartas desde estos reynos de Castilla anbos padre y madre del
dicho Padre Juan de Ballecillo que pretende.

3.—A la tercera pregunta dijo que desde el dicho tiempo tiene
mucha noticia de Juan de Ballecillo y Ana Nuiiez de Figueroa, su
mujer, vecinos y naturales de la dicha villa de Constantina y abuelos
paternos del dicho Padre Juan de Ballecillo y no tiene noticia de

mds ascendentes mds de que fueron todos sus pasados de dicha Cons-
tantina.

4.—A la quarta pregunta dijo que desde el dicho tiempo tiene
muy particular noticia de Francisco de Quero, natural de Andujar
y de Elvira Franco, su mujer, natural de los Santos de Maimona en
Estremadura, padre y madre de la dicha dofia Catalina Franco Que-
ro y abuelos maternos del dicho pretendiente y no tienc noticia de

mds ascendientes y que los suso dichos residieron mucho tiempo en
las Indias en diferentes partes.

5—A la quinta pregunta dijo ser de setenta afios de edad y que
no le tocan ningunas de las jenerales de la ley.

6.—A la sesta pregunta dio que sienpre a oydo decir comun-
mente que ¢l dicho Padre Juan de Ballecillo es yjo lijitimo de
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lijitimo matrimonio de los dichos Juan de Paz de Ballecillo y dona
Catalina Franco de Quero, su mujer, y por tal les a bisto y tenido
comunmente reputado.

7.—A la séptima pregunta dijo quc a mis de cinquenta afos que
conocio, traté y comunicé a don Christoval de Ballecillo Martinez,
inquisidor que fu¢ de la Inquisicion de Cordova y Granada y colegial
de Santa Cruz de Balladolid y ansi mesmo canénigo de la Majistral
de Cérdova, y al seior don Diego de Ballecillo, oydor que fue de la
Chancilleria de Granada y consultor de aquella Inquisicién, anbos
hermanos de padre y madre del dicho licenciado Juan de Paz de Ba-
llecillo, padre del dicho pretendiente y por tales hermanos son abi-
dos, tenidos y reputados.

8.—A la octava pregunta dijo que tienc mucha noticia de don
Gongalo de Cea y Cordova, cavallero de dbito de Santiago y familiar
del Santo Oficio de la Inquisicion de Cordova, donde es vecino, yjo
de dona Ana de Ballecillo, hermana de padre y madre del dicho li-
cenciado Juan de Paz de Ballecillo, padre del dicho pretendiente.

9—A la novena pregunta dijo que tiene mucha noticia de don
Antonio de Ballecillo y Figueroa, familiar del Santo Oficio de la In-
quisicion de Cérdova, donde ¢s becino, yjo de dona Maria de Balle-
cillo, hermana de padre y madre del dicho licenciado _]uan de Paz
de Ballecillo, padre del pretendiente.

10.—A la décima pregunta dijo que a muchos afios que tiene mu-
cha noticia de don Antonio de Ballecillo Billaciur, familiar del Santo
Oficio de la dicha Inquisicién de Cérdova de donde fue vecino y na-
tural, hermano de padre y madre del dicho Juan de Paz de Vallecillo,
habuelo paterno del dicho pretendiente.

Maternos. 11.—A la undécima pregunta dijo que tiene mucha
noticia de Francisco Rodriguez Franco, familiar del Santo Oficio de
la Inquisicion de Cartajena de las Indias y alguacil del Santo Oficio
de Ja ciudad de Santo Domingo y mayor de la dicha ciudad, hermano
de padre y madre de la dicha dofia Catalina Franco de Quero, madre
del dicho pretendiente.

12.—A la duodécima pregunta dijo que a muchos afios tiene mu-
<ha noticia de¢ Pedro de Quero, natural aue fue de Andijar, fami-
liar del Santo Oficio de la Inquisicién de Cartajena, hermano de pa-
dre y madre del dicho Francisco de Quero, habuelo materno del di-
cho pretendiente.

13.—A la décima tercia pregunta dijo que abia treinta afios que
<onocio, tratd y comunico en esta Corte y carrera de las Indias a don
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Alonso de Quero Escavias, de la Orden de San Juan y a don Jeré-
nimo de Quero, hermano de padre y madre del dicho Francisco de
Quero, habuelo de partes de madre del dicho pretendiente.

14.—A la décima quarta pregunta dijo que tiene mucha noticia
de don Luis de Quero Escabias, cavallero del dbito de Santiago y fa-
miliar del Santo Oficio de la Inquisicion de Coérdova de donde es
vecino, yjo de don Luis de Quero y nieto de Alonso de Quero, her-
mano de padre y madre del dicho Francisco de Quero, habuelo ma-
terno del dicho pretendiente y save y tiene mucha noticia que para
tener todos los suso dichos los dichos dbitos y familiares se les ycie-
ron sus pruevas de sus cualidades y limpicca en la forma que se acos-
tumbra por la Inquisicién y Consejo de Ordencs.

15.—A la décima quinta pregunta dijo que siempre a oydo decir
que ¢l dicho pretendiente es relijioso mui birtuoso y de los mayores
sujetos de su relijién y que a ocupado en ella de los mejores oficios
y mui merecedor de la onra que pretende.

16.—A la décima sesta pregunta dijo que todo lo que dicho tiene
¢s publico y notorio, puiblica voz y fama y la berdad para el jura-
mento que fecho tiene, leydsele y dijo estar bien escrito y lo firmé
de su nombre.—El licenciado Paulino Sanz Gutiérrez (rubricado).—
Licenciado Francisco Caro de Tory (rubricado).—Ante mi Bartolomé
Molina (rubricado).

Dicho dia, mes y afo dichos para la dicha informacién del dicho
sefior comisario recivi juramento en forma de derecho de don Ber-
nardo de Morales y Rueda, cavallero de Ia Orden de Calatrava. be-
cino de la ciudad de Cérdova y natural residente en esta Corte a ne-
gocios que se le ofrecen y posa en casas de don Sebastidn de Carbajal
en la calle de San Bernardo, prometié decir berdad y guardar secreto,
ycosele notoria la carta acordada tocante al secreto y siendo pregun-
tado al tenor de las preguntas del ynterrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo que abia mas de beynte afios que
tiene mui particular noticia del Padre Juan de Ballecillo, relijioso
profeso de la Compaiifa de Jestis de la provincia de Méjico, resi-
dente en la Pucebla de los Anjeles, donde al presente es Rector y que
segin la noticia le parece serd de quarenta y quatro o quarenta y
cinco afos de edad y que tiene mucha noticia es natural de la Isla
Espanola de Santo Domingo.

2.—A la segunda pregunta dijo que desde el dicho tiempo tiene
mucha noticia de el licenciado Juan de Paz de Vallecillo, oydor que
fue de la Chancilleria de Méjico y natural de la villa de Constantina
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en el Andalucia, y de dofia Catalina Franco de Quero, su mujer, na-
tural de la dicha ysla de Santo Domingo, padre y madre del dicho
Padre Juan de Ballecillo que pretende y que tuvo la dicha noticia
porque los suso dichos y ermanos suyos que estavan en estos reynos
tubieron mucha amistad con don Antonio de Ballecillo Billagur, sue-
gro de este declarante.

3.—A la tercera pregunta dijo que desde el dicho tiempo tuvo
mucha noticia de Juan de Ballecillo y de Ana Nunez de Figueroa,
su mujer, becinos y naturales de la dicha billa de Constantina, padres
del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo y abuelos paternos del
dicho pretendiente y no tiene noticia de mds ascendientes.

4.—A la quarta pregunta dijo que desde el dicho tiempo tiene
mucha noticia de Francisco de Quero, natural de Andujar y de El-
bira Franco, su mujer, natural de los Santos de Maymona en Estre-
madura, becinos de la ciudad de Santo Domingo en la Ysla Espa-
fiola, padres de la dicha dona Catalina Franco de Quero y abuelos
por partes de madre del dicho Padre Juan de Ballecillo y no tiene
noticia de mds ascendientes. :

5.—A la quinta pregunta dijo que no le tocan ningunas de las
jenerales y ser de edad de cinquenta y seiy anos.

6.—A la sesta pregunta dijo que siempre a oydo decir por pu-
blico y notorio que el dicho Padre Juan de Ballecillo es yjo lijitimo
de lijitimo matrimonio de los dichos licenciado Juan de Paz de Ba-
llecillo y dofia Catalina Franco de Quero, su mujer, y por tal es abido
y tenido y comunmente reputado.

7.—A la séptima pregunta dijo que a mds de treinta y ocho anos
que conocié al doctor Christeval de Ballecillo, canénigo de la Majis-
tral de Cérdova, inquisidor de aquella Inquisicién y oy6 decir abia
sido colejial de Santa Cruz de Balladolid y que tuvo mucha noticia
del doctor Diego de Ballecillo, oydor que fue de la Chancilleria de
Granada y oyé decir por ptiblico y notorio fue consultor de aquella
Inquisicién, anbos hermanos de padre y madre del dicho licenciado
Juan de Paz de Ballecillo, padre del dicho pretendiente.

8.—A la octava pregunta dijo que conoce muchos aiios a don
Gongalo de Cea y Cérdova, cavallero del dbito de Santiago y fami-
liar del Santo Oficio de la Inquisicién de Cérdova y beinte y quatro
de aquella ciudad donde al presente bive y reside, yjo de dona Ana
de Ballecillo, hermana de padre y madre del dicho licenciado Juan
de Paz de Ballecillo, padre del dicho pretendiente.

9.—A la novena pregunta dijo que tiene mucha noticia de don
Antonio de Ballecillo y Figueroa y que a oydo decir es familiar del
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Santo Oficio de la Inquisicién de Cérdova, yjo de dofia Maria de
Ballecillo, hermana de padre y madre del dicho licenciado Juan de
Paz de Ballecillo, podre del pretendiente.

10.—A la décima pregunta dijo que a mds de quarenta y cinco
afios que conocié a don Antonio de Ballecillo, becino de la ciudad
de Cérdova y familiar de aquella Inquisicién y que bia se tratava
el suso dicho con gran familiaridad con los dichos tios del preten-
diente por pariente aunque no save en qué grado.

11.—A la undécima pregunta dijo que tiene mucha noticia de
Francisco Rodriguez Franco y que a oydo decir por piblico y noto-
rio es familiar del Santo Oficio de la Inquisicién de Cartajena de
las Indias y que es hermano de la dicha dofia Catalina Franco de
Quero, madre del dicho pretendiente.

12.—A la duodécima pregunta dijo lo mismo que en la pregunta
antecedente.

13.—A Ja décima tercera pregunta dijo que a mds de quarenta
afios que conocié en la ciudad de Montilla de trato y comunicacién
a don Alonso de Quero Escavias, eavallero de la Orden de San Juan
y a don Jerénimo de Quero, su hermano, cavallero del dbito de San-
tiago, yjos de Jerénimo de Quero, hermano de padre y madre del
dicho Francisco de Quero, abuelo materno del dicho padre Juan de
Ballecillo que pretende.

14.—A la décima quarta pregunta dijo que tiene mucha noticia
de don Luis de Quero Escavias, cavallero del dbito de Santiago y fa-
miliar del Santo Oficio de la Inquisicion de Cérdova y que a oydo
decir es mui pariente del pretendiente, aunque no save en qué grado.

15.—A la décima quinta pregunta dijo que siempre a oydo decir
por publico y notorio que el dicho Padre Juan de Ballecillo es reli-
gioso que trata mucho de la birtud y mui gran predicador y de las
personas que mds caso hace su relijion.

16.—A la décima sesta pregunta dio que todo lo que dicho tiene
¢s pablico y notorio, ptblica boz y fama y la verdad para el jura-
mento que fecho tiene, Leydsele y dijo estar bien escrito y lo firmd
de su nombre.—El licenciado Paulino Sanz Gutiérrez (rubricado).—
Don Bernardo de Moral y Rueda (rubricado).—Ante mi Bartolomé
Moreno (rubricado).

Testigo tercero.—En la dicha villa de Madrid a seis dias del di-
cho mes y ano, el dicho comisario recivié juramento en forma de de-
recho para la dicha informacién de:
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don Diego de Montalvo Saravia, sarjento mayor de Su Majestad,
residente en esta Corte y natural de la villa de Arévalo, posa en la
calle de la Madalena, en casas de dofia Maria Donganera. Prometio
decir berdad y guardar secreto, ygoscle notoria la carta acordada to-
cante al secreto y sien preguntado al tenor de las preguntas del inte-
rrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo que a mis de diez y seis aios que
tiecne muy particular noticia del Padre Juan de Ballecillo, relijioso
profeso de la Compaiiia de Jests de la probincia de Méjico y de que
es natural de la Ysla Espanola de Santo Domingo y que a oydo decir
es de mds de quarenta y quatro anos de edad y que esta noticia la
tiene por tener mucha comunicacion con deudos del dicho Padre
Juan de Ballecillo y tener éste que declara un tio de la misma reli-
jién y probincia con quien a comunicado en muchas ocasiones lo
suso dicho.

2.—A la segunda pregunta dijo que desde el dicho tiempo tiene
noticia muy particular por la razén dicha de el licenciado Juan de
Paz de Ballecillo, oydor que fue de Méjico y de la Chancilleria de
Guadalajara y de la de Santo Domingo y a oydo decir fue natural
de la villa de Constantina y ansi mismo la tiene de dofia Catalina
Franco de Quero, su mujer, natural que a oydo decir es de la dicha
Isla Espafiola de Santo Domingo, padre y madre del dicho Padre
Juan de Ballecillo que pretende

3.—A la tercera pregunta dijo que estando éste que declara abia
mids de dos anos en la villa de Constantina tuyvo mds particular noti-
cia de la que tenia de Juan de Ballecillo y de Ana Nunez de Figue-
roa, su mujer, y de que fueron todos los suso dichos y todos sus pa-
sados naturales de la dicha villa de Constantina, anbos padres del
dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo y abuclos paternos del
dicho pretendiente. '

4.—A la cuarta pregunta dijo que tiene muy particular noticia de
Francisco de Quero porque cstando éste declarante en la ciudad de
Andujar le dieron mucha noticia del y de sus pasados y de que fue-
ron naturales de alli y ansi mesmo la tiene de Elbira Franco, su mu-
jer, porque estando éste declarante abrid tres anos en la billa de los
Santos de Maimona se la dieron y de qut fue natural de alli y todos
sus pasados, anbos padre y madre de la dicha dona Catalina Franco
de Quero y abuclos maternos del dicho pretendiente.
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5.—A la quinta pregunta dijo ser de edad de treinta y seis afios y
que no le tocan ninguna de las jenerales de a ley que le fueron de-
claradas.

6.—A la sesta pregunta dijo que por piblico v notorio a oydo de-
cir siempre que el dicho Padre Juan de Ballecillo que pretende es
yjo lijitimo de lijitimo matrimonio de los dichos licenciado Juan de
Paz de Ballecillo y doiia Catalina Franco de Quecro, su mujer y que
tal a oydo decir sicmpre a muchos naturales de las Indias que conocian
y comunicavan mucho a los suso dichos.

7.—A la séptima dijo que no tiene noticia de lo en ella conteni-
do.

8.—A la octava pregunta dijo que a mis de tres afios que conoce
de trate y comunicacion a don Gonzalo de Cea y Cordova, cavallero
del 4bito de Santiago y familiar del Sunto Oficio de la Inquisicién
de Cérdova donde al presente reside y save es yjo lijitimo de dona
Ana de Ballecillo, hermana de padre y madre del dicho Juan de la
Paz de Ballecillo, padre del pretendiente y que asi se lo oyé y comu-
nicé en muchas ocasiones al dicho don Gongalo.

9.—A la nobena pregunta dijo que a mds de tres anos que conoce
de trato y comunicacién sin la mucha noticia que se tenia de antes a
don Antonio de Ballecillo y Figuerca, familiar del Santo Oficio de
la Inquisicion de Coérdova, yjo de dofia Maria de Ballecillo, herma-
na de padre y madre del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo,
padre del dicho pretendiente.

10.—A la décima pregunta dijo que estando éste que declara en
la villa de Montilla tuvo muy particular noticia de don Antonio de
Ballecillo Billagur, becino de dicha billa y de que fue familiar del
Santo Oficio de la Inquisicién de Cérdova, hermano de padre y ma-
dre del dicho Juan de Paz de Ballecillo, habuelo paterno del dicho
pretendiente.

11.—A la undécima pregunta dijo que no la save,
12.—A la duodécima pregunta dijo que no la save.

13.—A la décima tercera pregunta dijo que a mis de diez y siete
anos que tiene mucha noticia de Jerénimo de Quero, cavallero del
dbito de Santiago y governador que fue de la ciudad de Puerto Rico,
yjo de Jer6nimo de Quero, hermano de padre y madre del dicho
Francisco de Quero, abuelo materno del dicho pretendiente y que
por muchas cartas que se remitié a este declarante el dicho Jerénimo
de Quero, gobernador de Puerto Rico, con quien tenfa comunicacion
le dava nuevas de¢ cémo su sobrino el Padre Juan de Ballecillo estava
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bueno y ansi mesmo era notorio ¢n todas las partes donde abia noti-
cia de los suso dichos que el dicho Jeronimo de Quero era tio del di-
cho pretendiente y no tiene noticia de lo demais contenido en la pre-
gunta.

14.—A la décima quarta pregunta dijo que no tiene noticia de
lo en clla contenido y que sienpre a oydo decir que para tener los di-
chos dbitos y familiaturas todos los suso dichos se les ycieron sus
pruevas de sus calidades y limpieca por la Inquisicion y Consejo de
Ordenes en la forma que se acostumbra.

15.—A la décima quinta pregunta dijo que sienpre a oydo decir
y escritole el dicho tio deste declarante que el dicho Padre Juan de
Ballecillo es un relijioso de los mds estimados en su probincia y que
a ocupado en ella de los mejores oficios della y que al presente es
Rector de la Puebla de los Anjeles y que a tratado sienpre mucho
de la birtud y mui merecedor de la onra que pretende y que ansi
mismo a oydo decir es mui gran tedlogo y predicador.

16.—A la décima sesta pregunta dijo que todo lo que dicho tienc
es piiblico y notoirio, publica boz y fama y la berdad para el jura-
mento que fecho tiene, leyosele y dijo estar bien escrito y lo firmé
de su nombre.—El licenciado Paulino Saenz Gutiérrez (rubricado).—
Don Diego de Montalvo Saravia (rubricado).—Ante mi Bartolomé
Moreno (rubricado).

Testigo 4°—En la villa de Madrid a once dias del dicho mes y
afio ¢l dicho comisario para la dicha informacion recivié juramento
en forma de derecho de: ‘

don Nuio de Cordova Bocanegra Fierco Colon (%), marqués de
Agropoli, sefior de Santa Fee, familiar del Santo Oficio de la Inquisi-
<ién de Toledo, cavallero de la Orden y Cavalleria de Alcdntara, go-
bernador della en el partido de Balencia de su maestrazgo por Su
Magestad, natural de Tezcuco en la Nueva Espaiia. Prometio decir
verdad y guardar secreto, ycosele notoria la carta acordada tocante al
secreto y siendo preguntado al tenor de las preguntas del interroga-
torio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo que desde que tiene uso de racon

conoce de bista, trato y comunicacién en la ciudad de Méjico al Pa-
dre Juan de Ballecillo que pretende, relijioso profeso de la Compa-

(4) Noticia de Nuiio de Cordova y Bocancgra Coldn en la erudita obra
del Dr. Rafael Nieto y Cortadellas, Los descendientes de Cristébal Coldn, La Ha-
bana, 1952, p. 27.



152 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION

fifa de Jests y rector actual del colejio de la Puebla de los Anjcles
y que le parece serd de mds de quarenta afios de edad.

2.—A la segunda pregunta dijo que desde el dicho tiempo cn di-
cha ciudad de Méjico, conoci6 de bista, trato y comunicacién al li-
cenciado Juan de Paz de Ballecillo, oydor que fue de la Chancilleria
de Méjico y a dona Catalina Franco de Quero, sumujer, padre y ma-
dre del dicho pretendiente y save por publico y notorio que el dicho
licenciado Juan de Paz de Ballecillo fue natural de la billa de Cons-
tantina en el Andalucia y la dicha dofia Catalina Franco de Quero
de la ysla Espaiiola de Santo Domingo.

3.—A la tercera pregunta dijo que ticne mucha noticia de oydos
y papeles que a bisto de Juan de Ballecillo y de Ana Nunez de Fi-
gueroa, su mujer, padre y madre del dicho licenciado Juana de Paz
de Ballecillo y abuelo: paternos del dicho pretendiente y de que fue-
ron naturales de la dicha villa de Constantina y no tiene noticia de
los demds sus ascendientes, aunque la tiene mui grande del apellido
v linaje de Ballecillo y Figucroa.

4.~A la quarta pregunta dijo que tiene mucha noticia de Fran-
cisco de Quero, natural de Andtjar y de Elbira Franco, su mujer, na-
tural de los Santos de Maimon, padre y madre de la dicha doiia Ca-
talina Franco de Quero y abuclos maternos del dicho pretendiente
porque con particular cuidalo lo a ynquirido estando en las dichas
naturalecas de los suso dichos y residir en Estremadura donde gobier-
na y donde tiene muchos deudos y que sabe y tiene mucha noticia
que el doctor Azoca, alcalde de Corte de Méjico y consultor del Santo
Oficio de la Inquisicion y don Fernando de Oyos y Azoca, yjo de
hermana del dicho d'Acoca, cavallero de la Orden de Calatrava, sien-
pre se an preciado y provado ser de los Francos de la dicha villa de
los Santos de Maimoén y ser parientes mui cercanos de la dicha Elbira
Franco, habuela materna del dicho pretendiente, aunque no save en
qué grado. :

5.—Dijo ser de treinta y tres afos poco mds o menos y ser parien-
te del pretendiente por la parte de Figueroa, aunque no save ¢n qué
grado.

"

6.—A la sesta pregunta dijo que save que el dicho Padre Juamn
de Ballecillo que pretende es yjo lijitimo de lijitimo matrimonio de
los dichos licenciado Juan de Paz de Ballecillo y dofia Catalina Fran-
co de Quero, su mujer, y como a tal su ijo lijitimo se les a bisto te-
ner, criar y alimentar, sin aber oydo ni entendido cosa en contrario.
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7.~A la séptima pregunta dijo que tienc mucha noticia de oydas
de el doctor Christobal Martinez de Ballecilla, inquisidor que fue de
Cérdova y candnigo y colejial de Santa Cruz de Balladoiid y del doc-
tor Dicgo de Ballecillo su hermano, oydor de la Chancilleria de Gra-
nada y consultor de aquella Inquisicion y por publico y notorio que
los suso dichos fueron hermanos de padre y madre del dicho licen-
ciado Juan de Paz de Ballecillo, padre del dicho pretendiente.

8.—A Ila octava pregunta dijo que conece a don Gongalo de Cea
y Cérdova, cavallero del abito de Santiago y familiar del Santo Oli-
cio de la Inquisicién de Cordova donde reside, vio de doia Ana de
Ballecillo, hermana de padre y madre del dicho licenciado Juan de
Paz de Ballecillo, padre del dicho pretendiente y que sienpre los a
bisto tratarse como iales parientes y ser abidos y tenidos como tales.

9.—A la novena pregunta dijo que tiene mucha noticia por pu-
blico y notorio de don Antonio de Ballecillo y Figueroa, familiar
del Santo Oficio de la Inquisicién de Cordova, yjo de dona Maria de
Ballecillo, hermana de padre y madre del dicho licenciado Juan de
Paz de Ballecillo, padre del dicho pretendiente y que sienpre a oydo
decir son tales parientes vin aber oydo cosa en contrario.

10.—A la décima pregunta dijo que tiene mucha noticia de oydas
de don Antonio de Ballecillo Billacur, familiar del Santo Oficio de
la Inquisicion de Cérdova y de que fue hermano de padre y madre
del dicho Juan de Paz de Ballecillo, habuelo paterno del dicho pre-
tendiente vy que tal es la piiblico boz y fama.

11.—A la undécima pregunta dijo que tiene mui particular noti-
cia de Francisco Rodriguez Franco, familiar del Santo Oficio de la
Inquisicion de Cartajena de las Yndias, hermano de padre y madre
de la dicha dofia Catalina Frauco de Quero, madre del pretendiente
y que a bisto al dicho pretendiente tratarle y comunicarle como tal
tio y a la dicha su madre como tal hermano y ser todo lo suso dicho
publico y notorio entre todos aquellos que los conocen.,

12,—A la duodécima pregunta dijo que tiene mucha noticia de
oydas de Pedro de Quero, familiar del Santo Oficio de la dicha In-
quisicién de Cartajena de las Indias y que es piiblico y notorio que
el suso dicho fue hermano de padre y madre del dicho Francisco de
Quero, habuelo materno del dicho pretendicnte,

13.—A la dicima tercera pregunta dijo que tiene mucha noticia
de oyda, de don Alonso de Quero Escavias, cavallero de la Orden de
San juan y de Jerénimo de Quero, su hermano, cavallero del avito
de Santiago y que ¢s publico v notorio que los suso dichos son yjos
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de Jerénimo de Quero, hermano de padre y madre del dicho Fran-
cisco de Quero, habuelo materno del dicho pretendiente.

14.—A la décima quarta pregunta-dijo que no la save pero que
tiene mucha noticia que para tener los suso dichos los abitos y fami-
liaturas se les ycieron sus pruevas por Ynquisicion y Consejo de Or-
denes de sus calidades y limpieza en la forma que se acostumbra y
que la calidad del dicho pretendiente y sus padres y abuelos paternos
y maternos es tan notoria y asentada que en ninguna manera jamds
se a oydo dudar della ni que ayan necesitado para su calificacién de
hactos positivos y save y le consta a este testigo que por el apellido y
casa de Ballecillo son orijinarios de la villa de Saagun en el reyno
de Ledn y que descienden de un cavallero de la vanda del apellido
y casa de Ballecillo y que la calidad de la banda es y era tan grande
en los tiempos que la habia que no se dava a quien no fuese limpio
de toda mala raca y cavallero noble, notorio de sangre y de muchos y
realcados serbicios y de apellidos mui conocidos, todo lo qual save
este testigo por haber leydo muho en ystorias y bisto por sus ojos los
archivos de Espafia y echo muchas pruevas de su relijion, por lo qual
save y a entendido mui por menor las calidades y orijenes y naturale-
cas, lustres y serbicios de los deudos, padres y abuelos del dicho pre-
tendiente.

15.—A la décima quinta pregunta dijo que save que el dicho pre-
tendiente es mui gran sujeto y predicador y de los mds estimados en
su relijion y que a tenido en ella de los mejores oficios y relijioso
‘que trata mucho de la birtud y mui merccedor de la onra que pre-
tende.

16.—A la décima sesta pregunta dijo que todo lo que dicho tiene
es piblico y notorio, ptblica boz y fama y la berdad para el jura-
mento que fecho tiene, leyésele y dijo estar bien escrito y lo firmo
de su nonbre y en ello se afirmé y ratifico.—El licenciado Paulino
Saenz Gutierrez (rubricado).—El marqués de Agropoly (rubricado).
Ante mi Bartolomé Moreno (rubricado).

Testigo 5°.—Dicho dia, mes y afio dichos para la dicha informa-
cién, el dicho comisario recivié juramento en forma de derecho de:
Don Carloy Colén de Cordova Bocanegra Pacheco y de la Cueva (%),
marqués de Villamayor, conde de los Apascos, adelantado mayor per-
petuo del reyno de la Nueva Galicia, seiior de Casa Manuel y el ma-

. (5 Noticia biogrifica de Carlos Colén en Nieto y Cortadellas, Los descen-
dientes de Cristébal Colén, p. 31, y en la excelente obra’ del Dr, Otto Schoenrich,
The Legacy of Christopher Golumbus, Californio, 1950, Vol. 1I. p. 99.
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yorazgo. encomendero de los probincias de Acanbaro, Tajimaroa,
Atansitaro, Mestitlan y billa de Gauacalingo, cavallero del abito de
Santiago, familiar del Santo Oficio de la Inquisicién del reyno de
Toledo, So cargo del prometi6 decir berdad y guardar secreto, ycosele
notoria la carta acordada tocante al secreto y siendo preguntado al
tenor de las preguntas del interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo que desde que tiene uso de ragon
conoce de bista, trato y comunicacion en la ciudad de Méjico al Pa-
idre Juan de Ballecillo, reiljioso profeso de la Compaiiia de Jesus,
que pretende ser calificador del Santo Oficio, natural de la Isla Es-
paiiola de Santo Domingo, residente en la Puebla de los Anjeles y
que le parece serd de mas de quarenta afios de edad.

2.—A la segunda pregunta dijo que desde el dicho tiempo cono-
ci6, traté y comunic6 en dicha ciudad de Mé¢jico al licenciado Juan
de Paz de Ballecillo, oydor que fue de la Chancilleria de la ciudad
de M¢jico y a dofia Catalina de Quero, su mujer, padre y madre del
dicho Padre Juan de Ballecillo que pretende y que ticne mucha noti-
cia que el dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo fue natural de
la villa de Constantina y la dicha dofia Catalina Franco de la dicha
Isla Espariola de Santo Domingo.

3.—A la tercera pregunta dijo que tienec mucha noticia de oydas
de Juan de Ballecillo y de Ana Nunez de Figueroa, su mujer, padre
y ‘madre del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo y abuelos pa-
ternos del dicho pretendiente y de que fueron becinos y naturales de
dicha billa de Constantina y no tiene noticia de mas ascendicntes.

4.—A la quarta pregunta dijo que desde que tiene uso de ragon
como tiene dicho tiecne mucha noticia de Francisco de Quero y de
Elbira Franco, su mujer, becinos de la dicha ysla de Santo Domingo,
padre y madre de la dicha dona Catalina Franco de Quero y abuclos
maternos del dicho pretendiente y ansi mismo la ticne de que el di-
cho Francisco de Quero fue natural de Andujar y la dicha Elbira
Franco de los Santos de Maymona en Estremadura y no tiene noticia
de mas axcendientes.

5.—A la quinta pregunta dijo ser de edad de treynta y cinco anos
poco mds o menos y ser pariente del dicho pretendiente por la parte
le Figueroa aunque no save en qué grado.

6.—A la sesta pregunta dijo que save que el dicho Padre Juan
de Ballecillo que pretende es yjo lijitimo de lijitimo matrimonio de
los dichos licenciado Juan de Paz de Ballecillo y dofia Catalina Fran-
co de Quero, su mujer, porque como a tal su ijo lijitimo se les a bisto
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tencr, criar y alimentar y por tal es abido y tenido y comunmente
reputado sin aber oydo ni entendido cosa en contrario.

A las preguntas de los actos positivos del dicho interrogatorio
dijo que a muchos afios que tienc mucha noticia de todos los actos
positivos contenidos en ellas y que es muy piiblico y notorio tener el
parenterio que en cllas ue refiere con el dicho pretendiente y que
save que el dicho pretendiente y sus padres y abuelos paternos y
matcernos son de [amilias mui ilustres y de las que mds asentada tie-
nen su calidad y limpieca sin aber oydo ni entendido cosa en contra-
vio en publico ni en secreto.

15.—A la décima quinta pregunta dijo que save que el dicho pre-
tendiente es un relijioso de mui ejemplar bida y mui gran sujeto y
predicador y de los mas estimados en su relijién y que a tenido en
ella de los mejores oficios y que al presente es rector del colejio de
la Puebla de los Anjeles y ticne por mui merecedor de la onra que
pretende,

16.—A la décima sesta pregunta dijo que todo lo que dicho tiene
es publico y notorio, ptiblica boz y fama y la berdad por e juramen-
to que fecho tiene, leydsele y dijo estar bien escrito y lo firmé de su
nonbre.—El licenciado Pavlino Saenz Gutierrez (rubricado).—El mar-
ques de Villamayor, adelantado mayor (rubricado).—Ante mi Bartolo-
mé Moreno (rubricado).

Testigo 69—En dicha villa de Madrid a quatro dias del mes de
enero de mill seiscientos treinta y ocho afios el dicho sefior comisario
para la dicha informacién recivio juramento en forma de derecho de:

¢l doctor don Agustin de Baraona y Padilla, clérigo presbitero,
natural de la ciudad de Balladolid, en la Nueva Espaiia, residente en
esta Corte y posa en la cal a de las Aguas junto a San Francisco y so
cargo dcl promeitd debir berdad y guardar secreto, ygosele notoria la
carta acordada tocante al secreto y siendo preguntado al tenor de las
preguntas del ynterrogatorio dijo lo siguiente:

I.—A la primera pregunta dijo que a mas de treinta afios que €o-
noce de trato y comunicacion al Padre Juan de Ballecillo, relijioso
profeso de a Compaiiia de Jests asi en la ciudad de Méjico como en
otras partes de lay Yndias y en la dicha ciudad de Balladolid donde
fue rector del colejio que alli ay y que tiene mucha noticia es natural
de la ysla Espaiiola de Santo Domingo y que le parece serd de edad
de quarenta y seis afios poco mas 0 menos.

2.—A la segunda pregunta dijo que desde el dicho tiempo conoce
de trato v comunicacion al licenciado Juan de Paz de Ballecillo,
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oydor que fu¢ de la Chancilleria de Méjico y a dona Catalina Franco
de Quero, su mcjer, padre y madre del dicho pretendiente y tiene
mucha noticia fueron de las naturalecas contenidas en la pregunta.

3.—A la tercera pregunta dijo que desde el dicho tienpo ticne
mui particular noticia de Juan de Ballecillo y de Ana Nunez de Fi-
gueroa, su mujer, padre y madre del dicho licenciado Juan de Balle-
cillo y abuelos paternos del dicho pretendiente y de que fueron na-
turales de la billa de Constantina c¢n ¢l Andalucia y no la tiene de
mis ascendientes.

4.—A la quarta pregunta dijo que tiene la mesma noticia que
tiene dicho en la pregunta de arriba le los abuelos maternos del di-
cho pretendiente.

5—A la quinta pregunta dijo que no le tocan ninguna de las
jenerales de la ley y ser de edad de quarenta y dos afnos poco mas o
mMenos.

6.—A la sesta pregunta dijo que save que ¢l dicho Padre Juan
de Ballecillo es yjo lijitimo de ijitimo matrimonio de los dichos li-
cenciado Juan de Paz de Ballecillo y dofia Catalina Franco de Quero
su, mujer, y como a tal su ijo lijitimo se les a bisto tener y criar y
alimentar y por tal es abido y tenido y comunmente reputado.

7.—A la séptima pregunta dijo que en muchas ocassiones bi6 car-
tas que se escrivian el licenciado Juan de Paz le Ballecillo, padre del
pretendiente con el doctor Christobal Martinez de Ballecillo, inqui-
sidor que fue de Cordova y con el doctor Diego de Ballecillo, oydor
que fue de Granada y consultor de aquella Inquisicién, tratindose
en cllas como hermanos como era puiblico y notorio terlos en todos
aquellos reynos de las Indias y en estos de Castila segiin lo a bisto
tratar y comunicar.

8.—A la octava pregunta dijo que a muchos afios que a bisto
al dicho pretendiente comunicarse por cartas con don Gongalo de
Cea y Cérdova, caballero del abito de Santiago y famiiar del Santo
Oficio de la Inquisicion de Cérdova, segtin a oydo y es piiblico y no-
torio porque ¢l dicho don Gongalo es yjo de dofia Ana de Ballecillo
(segtin la mucha noticia que dello tiene), hermana de padre y madre
del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo, padre del dicho pre-
tendiente, ,

A las demids preguntas de los actos positivos dijo que a muchos
aflos que tiene mui particular noticia de los contenidos en cllas y de
que tengan los actos positivos que se refiere en las dichas preguntas
y bisto que cl dicho pretendiente y sus padres se comunicasen con los
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contenidos en las dichas preguntas y por tales deudos en el grado
que se refiere en ellas como ansi mesmo es piblico y notorio en los
reynos de las Yndias y en estos de Castilla segtin lo a bisto comuni-
car desde que este declarante estd en ellos, pero que save que el di-
cho pretendiente, sus padres y abuelos paternos y maternos son de
las familias que mas asentada tienen su noblega y limpieca porque
por tales les a tenido y bisto tener desde que tiene conocimiento de
los suso dichos, asi en las Yndias como en éstos reynos donde comuni-
ca a muchos deudos suyos mui nobles con que tiene por mui cons-
tante su opinidén, sin aber oydo ni entendido jamds cosa en contra-
rio.

15.—A la décima quinta dijo que save que el dicho pretendiente
es un relijioso de mui ejemplar bida y costumbres y mui gran predi-
cador y de los que mds estimacién ace su relijién que a ocupado en
ella mui grandes oficis y al presente es Rector del colejio de la Pue-
bla de los Anjeles.

16.—A la décima sesta pregunta dijo que todo lo que tiene dicho
es publico y notorio, ptiblica boz y [ama y lo que save en ragon de lo
que se le a preguntado y la berdad por el juramento que fecho tiene.
Leydsele y dijo estar bien escrito y en ello se afirmé y ratificd y firmé
de su nonbre juntamente con el sefior comisario.—El licenciado Pau-
lino Saenz Gulierrez (rubricado).—Don Agustin Varona de Padilla
(rubricado).—Ante mi Bartolomé Moreno.

Testigo 79—En la dicha villa de Madrid, a seis dias del mes de
enero de mill y seiscientos treynta y ocho afios, el dicho sefior comisa-
rio para la dicha informacién recivié juramento en forma de dere-
cho de:

Don Jacinto de Quesada y Figueroa, cavallero del avito de San-
tiago, natural de la ysla Espanola de Santo Domingo residente en
esta Corte y posa en la calle del Olivo en casas de don Pedro de la
Escalera. Prometi6 decir berdad y guardar secreto. Igosele notoria
la carta acordada tocante al secreto y siendo preguntado al tenor de
preguntas del interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo que su padre deste testigo, llama-
do el doctor Juan de Quesada de Figueroa (%), fue oydor de la Au-
diencia de Santo Domingo en la dicha ysla Espaiola y ansi mismo
en la de Méjico y conpaiiero en anbas del licenciado Juan de Paz de
Ballecillo, padre del Padre Juan de Ballecillo, relijioso profeso de la

(6) El Dr. Quesada de Figueroa era Oidor en Santo Domingo en 1600. Sali6
e Sanlicar el 10 de julio de 1595 y llegé a Santo Domingo el 21 de agosto.
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Compaiiia de Jesus que pretende, a quien este testigo conoce desde
que tiene uso de ragon por aberse criado juntos y que el dicho pre-
tendiente serd de edad de quarenta y ocho anos poco mdis o menos,

2.—A la segunda pregunta dijo que el mismo conocimiento que
tiene dicho tiene del padre como del yjo como en ella se contiene vy
de dona Catalina su madre del dicho pretendiente.

3.—A a tercera pregunta dijo que desde que tiene uso de ragon
tiene mucha noticia de o”en ella contenido, aunque no conocid a los
en ella contenida.

4.—~A a quarta pregunta dijo que desde ¢l dicho tienpo oyo
decir que Francisco de Quero, abuelo materno del dicho pretendien-
te, fue natural de Andujar y Elbira Franco, su mujer, de los Santos
de Maymon en Estremadura, donde a estado este testigo y ablado de
la naturaleca de la dicha Elbira Franco por la conciencia que tenia
de las Yndias. '

5—~A la quinta pregunta dijo que no le tocan ninguna de las
jenerales de la ley y ser de edad de treynta y ocho aios poco mas o
menos.

6.—A la sesta pregunta dijo que save lo contenido en ella por
aberlo bisto todo el dicho tiempo siendo conpaiiero su padre de este
testigo en anbas Audiencias del padre del dicho pretendiente, como
tiene referido, sin aber oydo ni entendido cosa en contrario.

7.—A la séptima pregunta dijo que en muchas ocasiones oyé de-
cir al padre del dicho pretendiente y bi6 que escrivia a los dos con-
tenidos en la pregunta por hermanos suyos, como era piblico y no-
torio, a quienes no conocio este testigo

8.—A a octava pregunta dijo que conoce a don Gongao de Cea
y Cérdova, cavallero del avito de Santiago y familiar del Santo Ofi-
cio y save es primo hermano del pretendiente porque asi se lo a 6ydo
decir al dicho don Gongalo, yjo de doiia Ana de Ballecillo, hermana
de padre y madre del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo, pa-
dre del pretendiente.

9.—A la nobena pregunta dijo que no tiene noticia de lo en ella
contenido,

10.—A la décima pregunta dijo que a mucho tiempo que este
tetigo oy6 decir al sefior don Marcos de Ballecillo, hermano del di-
cho pretendiente ser sobrino de don Antonio de Ballecillo Billagur,
de quien tiene noticia este testigo y de que fué hermano de Juan de
Paz de Ballecillo, hermano paterno del dicho pretendiente.
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11.—A la undécima pregunta dijo que en las Yndias y en Espafia
constantemente oyé este testigo que Francisco Rodriguez Franco,
familiar del Santo Oficio de la Inquisicion de Cartajena dc las Yn-
dias, fue hermano de p:zdrc y madre de la dicha dona Catalina Fran-
co de Quero, madre dcl dicho pretendiente.

12.—A la duodécima pregunta dijo que a mids de beynte anos
que tiene noticia de oydas, asi en el Andalucia como en csta Corte
del parentesco que Pedro de Quero, contenido en la pregunta, tiene
con el dicho pretendiente y save por publico y notorio quel dicho
Pedro de Quero fue hermano de padre y madre del dicho Francisco
de Quero, abuelo materno del dicho pretendicnte.

13.—A la décimo tercera pregunta dijo que conoce a don Alonso
de Quero, cavallero del avito de San Juan y conoci6 a Jerénimo del
Morro de la Abana y gobernador de Santa Marta en Yndias, a quie-
nes tratd y comunic6 mucho este testigo, asi en estos reynos de Cas-
tilla como en las Indias y les oyé diferentes veces ser yjos de herma-
nos del dicho Francisco de Quero, habuelo materno del dicho preten-
diente.

14.—A la décima quarta pregunta dijo que conoce a don Luis
de Quero Escavias, cavallero del avito de Santiago y familiar del San-
to Oficio de la Inquisicién de Cordova y en aquella ciudad le a abla-
de diferentes beces este testigo y save es yjo de don Luis Quero y
nieto de Alonso de Quero, hermano del dicho Francisco de Quero,
abuelo materno de! dicho pretendiente y save por mui piiblico y no-
torio que suso dicho es primo segundo del dicho pretendiente y por
tal es abido y tenido y que este testigo constantemente deude el tiem-
po que a que conoce al dicho pretendiente que es en el que a decla-
rado, no solo los a bisto tener y tenido por limpio de todas malas
racas asta ¢l mds remoto grado pero por ilustres y nobles y de la
calidad mis ilustre conocida y asentada de los que an pasado a las
Yndias y sicmpre oy6 este testigo a su padre tratar uniformemente
desto como lo tiene declarado y aun con circunstancias de mayor
ponderacién y asi a fijado en ella este testigo después que cn estos
reyno: de Espana a bisto los principales deudos que tiene c¢i dicho
pretendiente y a estado en las mids de sus naturalecas haciendo prue-
vas por mandado del Consejo de Ordenes, sin aber nunca sabido ni
entendido cosa en contrario y es cierto que a todos los arriba dichos,

deudos del dicho pretendiente se les an echo pruevas en la forma que
s¢ acostumbra,
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15.—A la décima quinta dijo que save que el dicho pretendiente
es relijioso de mui buena fama, bida y costumbres y conocida birtud
y muy gran sujeto y mui digno de lo que pretende.

16.—A la décima sesta dijo que todo lo que dicho tiene ¢s pi-
blico y notorio, piblica boz y fama y la berdad por el juramento que
fecho tiene, leydsele y dijo estar bien escrito y en ello se afirm4 y ra-
tific6 y firmé de su nonbre.—El licenciado Paulino Saenz Gulierrez.
(rubricado).—Don Jacinto de Quesada y Figueroa (rubricado).—Ante
mi Bartolomé Moreno (rubricado).

Testigo 89—En la dicha villa de Madrid, a catorce dias del dicho
mes y aio, el dicho comisario para la dicha informacién, recivié ju-
ramento en forma de derccho de

el doctor don Pedro de Estrada y Escovedo, notario del Santo
Oficio de la Inquisicion de M¢jico, residente en esta Corte y posa en
la calle de la Ballesta en casas de Martin de Ruego, criado de Su
Magestad, natural de la Nueva Beracruz en la Nueva Espana, y so
cargo del prometié decir berdad y guardar secreto, ycosele notoria la
carta acordada tocante al secreto y siendo preguntado al tenor de las
preguntas del interrogatorio, dijo lo siguicnte:

1.—A la primera pregunta dijo que abri dicz y ocho anos poco
mds o menos que conoce de trato y comunicaciéon al Padre Juan de
Ballecillo, relijioso profeso de la Compaiiia de Jesis, en la ciudad de
Mcéjico, y que tiene mucha noticia ey natural de la Isla Espaiiola de
Santo Domingo y que le parcce serd de edad de quarenta y seis anos
poco mids o menos,

2.—A la segunda pregunta dijo que desde el dicho tiempo conoce
como dicho tiene, de trato y comunicacién al licenciado Juan de
Paz de Ballecillo, oydor que fuc de la Chancilleria de Mdjico donde
murié y que tiene mui particular noticia de que fue natural de la
villa de Constantina en el Andalucia y a dona Catalina Franco de
Quero, su mujer, natural de la dicha ysla Espanola de Santo Domin-
go, su mujer, padre y madre del dicho Padre Juan de Ballecillo que
pretende.

5.—A la tercera pregunta dijo que por la mucha comunicacion
que a tenido y tiene con los suso dichos, tiene mucha noticia (por
abérselo oydo) de Juan de Ballecillo y Ana Niifiez de igucroa, su
mujer, padre y madre del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo
¥ abuelos paternos del dicho pretendiente y ansi mismo la tiecne de
que fueron becinos y naturales de la dicha villa de Constantina y no
la tiene de los demids sus haycendientes.
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4.—A la quarta pregunta dijo que, com odicho tiene, tiene mu
cha noticia de oydos de Francisco de Quero y de Elbira Franco, su
mujer, becinos que fueron de la dicha ysla Espafiola, padre y madre
de la dicha doiia Catalina Franco de Quero y abuelos maternos del
dicho pretendiente y ansi mesmo la tiene de que el dicho Francisco
de Quero fue natural de Andujar y la dicha su mujer de los Santos
de Maymon y no la tiene de los demds sus ascendientes.

5—A la quinta pregunta dijo ser de edad de treynta afios y que
no le tocan ninguna de las jenerales de la ley.

6.—A la sesta pregunta dijo que save que el dicho Padre juan
de Ballecillo que pretende es yjo lijitimo de lijitimo matrimonio de
los dichos licenciado Juan de Paz de Ballecillo y dofia Catalina Fran-
co de Quero, su mujer, porque como a tal su ijo lijitimo se les a
bisto tener, criar y alimentar, sin aber oydo ni entendido cosa en
contrario. .

7.—~A la «¢ptima pregunta dijo que tiene mui particular noticia
por la mucha comunicacion que a tenido con el pretendiente y sus
padres de el doctor Christobal Martinez de Ballecillo y de el doctor
Diego de Ballecillo, su hermano, porque en muchas ocasiones bi6 las
cartas que los suso dichos escribian al dicho licenciado Juan de Paz
de Ballecillo tratindose como hermanos como ansi mesmo hera pu-
blico y notorio y ansi mesmo bié las que los suso dichos escribian al
dicho pretendiente tratindole como sobrino y que por mui constante
y publico y notorio a oydo decir siempre tubieron los actos positivos
que se refiere en la pregunta.

A las demds preguntas conteniday en el interrogatorio dijo que
al dicho pretendiente a bisto comunicarse y tratarse con los conteni
dos en cllas como primos, asi con los que residian en aquellos reynos
de las Indias como con los que residen en los de Castilla y ansi mes-
mo los a bisto desde que estd en Espana por la mucha comunicacién
por cartas que be tener a don Marcos de Ballecillo que reside en esta
Corte, hermano de padre y madre y madre (sic) del dicho pretendien-
te con los suso dichos y ansi mesmo save por mui ptiblico y notorio
como jeneralmente lo a oydo ablar asi en las Yndias como desde que
reside en éstos que los contenidos en las dichas preguntas tienen los
actos positivos que en ellas se refiere y ansi mesmo tiene y a bisto
tener al dicho pretendiente y sus padres y abuelos paternos y mater-
nos por de la, familias que mids asentada tienen su nobleca y limpie-
¢a, sin aber oydo jamis ni entendido en publico ni en secreto cosa
en contrario.
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15.—A la décima quinta pregunta dijo que save que el dicho pre-
tendiente es un relijioso mui ejemplar y mui gran predicador y de
los mds estimados en su relijién y que siempre a ocupado en ella los
mejores oficios y que al presente es Rector del colejio de estudios de
la Puebla de los Anjeles y que le tiene por mui merecedor de la onra
que pretende.

16.—A la décima sesta dijo que todo lo que dicho tiene es pu-
blico y notorio, publica boz y fama y la berdad por el juramento
que fecho tiene, leydsele y dijo estar bien escrito y en ello se afirmé
y ratificé y firmé6 de su nombre.—El licenciado Paulino Saenz Gulie-
rrez (rubricado.— Don Pedro de Estrada y FEscovedo (rubricado.—
Ante mi —Bartolomé Moreno (rubricado).

Testigo 99—En dicha billa a quince dias del dicho mes y aio
¢l dicho sefior comisario recivié juramento en forma de derecho de
el Padre M9 fray Juan Gémez (7), de la Orden de Nuestra Sefiora
de la Merced, bicario jeneral que a sido de las probincias de Gua-
temala, Nueva Espaia, ysla Espafiola de Santo Domingo, natural y
residente en esta billa de Madrid en el conbento de Merced y so car-
go del prometié decir berdad y guardar secreto, ycgsele notoria la car-
ta acordada tocante al secreto y siendo preguntado al tenor de las
preguntas del interrogatorio, dijo lo siguiente

l.—A la primera pregunta dijo que abri diez y ocho afios a esta
parte poco mds 0 menos que conocio, tratd v comunicé en la ciudad
de Méjico al Padre Juan de Ballecillo, relijioso profeso de la Con-
paitia de Jests y ticne mucha noticia es natural de la dicha ysla Es-
paiiola de Santo Domingo y que le parcce serid de edad de quarenta
Y seis ancs poco mds 0 menos.

2.—A la segunta pregunta dijo que por el dicho tienpo en dicha
ciudad de M¢jico traté y comunicd mui particularmente al licenciado
Juan de Paz de Ballecillo, presidente por mds antiguo que fue de la
Chacilleria de M¢jico, padre del dicho pretendiente y que tubo mu-
cha noticia de dona Catalina Franco de Quero, su mujer, porque
quando éste que declara estuvo en Méjico ya era muerta y ansi mes-
mo la tiene de que fue natural de la dicha ysla Espafiola donde es-
tuvo este testigo y tuvo mucha comunicacién con sus deudos y no la
tiene de qué iugar fue natwma el dicho licenciado Juan de Paz de
Ballecillo.

3.—A la tercera pregunta dijo que no la sabe.

(7) LI P. Fr. Juan Gémez. Acerea de su vida en Santo Domingo véase Fr.
C. de Utrera, Nuestra Sefiora de las Mercedes: historia documentada de su San-
tuario en la ciudad de Santo Domingo. S.D., 1932,
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4.—A la quarta pregunta dijo que todo cl tiempo que ¢ste de-
clarante estuvo en dicha Isla Espanola tuvo mucha noticia de los
abuelos maternos del pretendiente y mui particular de la mucha bir-
tud de la dicha abuela materna y en todo el lugar y el convento
donde residia abfa una imajen de Nuestra Senora de las Mercedes
era mui notoria y asentado que dicha imajen la abl6 alguna, beces
y en cierto aprieto que tuvo en una ocasion de un ijo suyo se decia
por aberlo bisto algunas personas que acasso entravan a regar sin que
dicha abuela los biese que la dicha imajen le bajé la caveca en senal
de lo que le concedia y el dicho su ijo salié bien del caso.

5—~A la quinta pregunta dijo que no le tocan ninguna de las
jenerales de la ley y ser de cdad de cinquenta y dos afios poco mis o
menos.

6.—A la sesta pregunta dijo que save que ¢ dicho pretendiente
es ijo lijitimo de lijitimo matrimonio del dicho licenciado Juan de
Paz de Ballecillo a quien se le vié tener, tratar y comunicar y de la
dicha dofia Catalina Franco de Quero como cra publico y notorio
sin aber oydo ni entendido cosa en contrario.

11.—A la undécima pregunta dijo que en dicha isla Espafola co-
nocio, tratd, y comunicé a Francisco Rodriguez Franco, familiar del
Santo Oficio de la Inquisicién de Cartajena, hermano de padre y ma-
dre de la licha dofia Catalina Franco de Quero. madre del dicho pre-
tendiente y ansi mesmo bié como ¢l suso dicho se comunicaba con
el dicho pretendiente tratindole como tal tio como ansi mesmo era
ptiblico y notorio en todos aquellos reynos.

12.—A la duocécima pregunta dijo que en dicha Isla Espanola
conocio, tratd y comunicd a Pedro de Quero, [amiliar del Santo Ofi-
cio de la dicha Inquisicién, tio de la dicha dona Catalina Franco de
Quero, madre del pretendiente, hermano de padre y madre de Fran-
cisco de Quero, padre de la dicha dona Catalina y abuclo del dicho
pretendiente y por tales deudos bié comunicar al dicho pretendiente
y su padre como ansi mesmo era piblico y notorio y que fuc tal fa-
miliar el dicho Pedro de Quero.

A las demds preguntas dijo que no las save pero que save y tiene
mui particular noticia asi de todos aquellos reynos de las Indias como
en estos de Castilla que el dicho pretendiente, sus padres y abuelos
son mui nobles christianos biejos sin aber oydo ni entendido cosa en
contrario.

15.—A la décima quinta dijo que save que el dicho preten-
diente es un relijioso de muy ejemplar bida, muy gran sujeto y de los
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mis estimados en su relijién y que a copado (sic) cn ella de los mejo-
res oficios.

16.—A la décima sesta pregunta dijo que todo lo que dicho tiene
es publico y notorio, pablica boz y fama y la berdad por el juramen-
to que fecho tiene, leydsele y dijo estar bien escrito y en cllo se afir-
mo y ratificd y firmé de su nombre.—£! licenciado Paulino Saenz Gu-
tierrez  (rubricado).—M? Fr. Juan Gdmez (rubricado).—Ante mi —
Bartolomé Moreno (rubricado).

Testigo 10°—Ln la dicha villa de Madrid a beynte y quatro dias
del dicho mes y ano el sefior comisario para la dicha informacion
recivié juramento cn forma de derecho de:

¢l doctor don Chridtobal Millan, calificador del Santo Oficio de
la Inquisicién de Méjico, natwmal de dicha ciudad, residente en esta
Corte y posa junto a la parrequia de San Pedro en casas que llaman
del yndiano y so cargo del prometié decir berdad y guardar secreto,
ycosele notoria la carta acordada tocante al secreto y siendo pregun-
tado al tenor de las preguntas del interrgotario dijo lo siguiente:

I.—A la primera pregunta dijo que desde que tiene uso de racon
conoce de trato y comunicacién al Padre Juan de Ballecillo, relijioso
profeso de la Compaiiia de Jests en la ciudad de Mejico y save por
mui piblico y notorio es natural de la ysla Espanola de Santo Do-
mingo y que le parcce sera de edad de quarenta y scis anos poco miis
0 menos.

2.-A la segunda pregunta dijo que desde el dicho tienpo cono-
i, tratd y comunicod asta que murieron en dicha ciudad de Méjico
al licenciado Juan de Paz de Ballecillo, oydor que fue de la Chanci-
lleria de dicha ciudad y a dofa Catalina Franco de Quero, su mujer,
padic y madre y madre del dicho pretendiente y tiene mucha noticia
que el dicho licenciado Juan de Paz fue natural de la villa de Cons-
tantina en el Andalucia y la dicha dofia Catalina, su madre, de la
dicha Isla Espanola.

3.—A la tercera pregunta dijo que desde el dicho tiempo ticne
mucha noticia de oydas de Juan de Ballecillo y de Ana Nunez de Fi-
gueroa, su mujer, becinos y naturales de dicha villa de Constantina,
padre y madre del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo y
abuelos paternos del dicho pretendiente y no tiene noticia de mids
ascendientes,

4.—A la quarta pregunta dijo que desde ¢l dicho tiempo tiene
mucha noticia de oydas y es mui publico y notorio de Francisco de
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Quero, natural de Anduajar y de Elbira Franco, su mujer, natural de
los Santos de Maimon en Estremadura, becinos que fueron de la ysla
Espaiiola de Santo Domingo, padres de la dicha doina Catalina Fran-
co de Quero y abuclos maternos del dicho Padre Juan de Ballecillo
que pretende, y no la tienc de mis ascendientes.

5.—A la quinta pregunta dijo er de edad de quarenta aios poco
mis o menos y que no le tocan ningunas de las jenerales de la ley.

6.—A Ia sesta pregunta dijo que save que ¢l dicho Padre Juan
de Ballecillo es yjo lijitimo de lijitimo matrimonio de los dichos
licenciado Juan de Paz de Ballecillo y de dofa Catalina Franco de
Qucro, su mujer, y como a tal su yjo ijitimo, se les a bisto tener,
criar y alimentar sin aber oydo ni entendido cosa en contrario.

A las preguntas de los actos positivos dijo que desde el dicho
tiempo tiene mucha noticia de los contenidos en ellas por aber abla-
do con muchas personas que los conocian y aber biste ansi mesmo al
dicho pretendiente y sus padres comunicarse en particular por car-
tas con el Inquisidor de Cordova y el oydor de Granada como her-
manos del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo y con ¢l dicho
pretendiente como sobrino como era pibico y notorio ser tales her-
manos en las Yndias y ansi mesmo cn estos reynos y que ansi mesmo
bi6 al dicho pretendiente y sus padred corresponderse con Francisco
Rodriguez Franco y con Pedro de Quero, familiares del Santo Oficio
de la Inquisicion de Cartajena, hermano y tio de la dicha dofia Ca-
talina Franco de Quero, madre del pretendiente como hera publico
y notorio scr tales deudos y de los demas actos positivos contenidos
en las preguntas y ser de familias mui calificadas el dicho preten-
diente y sus padres y abuelos,

15— 15.—A la décima quinta pregunta dioj que save que el
dicho pretendiente es mui birtuoso y ejemplar relijioso y de los mis
estimados en su relijion y que al presente es Rector del colejio que
alli ay.

16.—A la décima sesta pregunta dijo que todo lo que dicho tiene
es publico y notorio, pablica boz y fama y la berdad por el juramento
que fecho tiene, leydsele y dijo estar bien escrito y en ello se afirmé
y ratificé y firmé en su nombre.~Zl licenciado Paulino Saenz Gutie-
rrez (rubricado).—Don Christoval Millan (rubricado).—Ante mi Bar-
tolomé Moreno (rubricado).

Testigo 119—En dicha villa, dicho dfa, mes y afio dichos para la
dicha informacién el dicho sefior comisario recivié juramento en for-
ma de derecho de:
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cl licenciado don Pedro Ferndndez de Baeca (%), del Consejo de
Su Magestad y su alcalde de Corte y de Obras y Bosques natural de
la ciudad de M¢jico, residente en esta Corte, posa junto a Santiuste
en casas de dofia Ana de Guevaira y so cargo del prometié decir berdad
y guardar secreto, ygosele notoria la carta acordada tocante al secreto
y siendo preguntado al tenor de las preguntas del interrogatorio, dijo
lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo que desde que tiene uso de ragon
conoce de trato y comunicacién en la ciudad de Méjico al Padre
Juan de Ballecillo, relijioso profeso de la Compaiiia de Jestis, natural
de la ysla Espafiola de Santo Domingo y que le parcce serd de edad
de quarenta y cinco o quarenta y seis afos poco mds o menos.

2.—A la segunda pregunta dijo que desde el dicho tiempo cono-
cié en dicha ciudad de Méjico hasta que murieron al licenciado Juan
de Paz de Ballecillo, oydor que fue de la Chancilleria de Méjico, na-
tural de la billa de Constantina y a dona Catalina Franco de Quero,
su mujer, natural de la dicha ysla Espafiola de Santo Domingo, am-
bos padre y madre del dicho pretendiente.

3.—A la tercera pregunta dijo que por la mucha comunicacién
que a tenido con el dicho pretendiente y sus padres desde el dicho
tiempo a esta parte, tiene mucha noticia de Juan de Ballecillo y de
Ana Nunez de Figueroa, su mujer, becinos y naturales de la dicha
Constantina, padre y madre del dicho licenciado Juan de Paz de Ba-
llecillo y abuelos paternos del dicho Padre Juan de Ballecillo y no
la tiene de los demis sus ascendientes.

4.—A la quarta pregunta dijo que por la ragon dicha tiene
mucha noticia de Francisco de Quero, natural de Andtjar y de Elbi-
ra Franco, su mujer, natural de los Santos de Maimén, becinos que
fueron de dicha ysla Espaiiola de Santo Domingo, padre y madre
de la dicha dona Catalina Franco de Quero y abuelos maternos del
dicho pretendiente y no la tiene de los demds sus ascendientes.

5.—A la quinta pregunta dijo ser de edad de treynta y cinco anos
poco mis o menos y que no le tecan ninguna de las jenerales de la
ley.

6.—A la sesta pregunta dijo que save que el dicho Padre Juan de
Ballecillo que pretente ey yjo lijitimo de lijitimo matrimonio de los
dichos licenciado Juan de Paz de Ballecillo y doia Catalina Franco
de Quero, su mujer, porque como a tal su tio lijitimo se les a bisto te-

(8) Pedro Fernindez de Baeza, Presidente de la Audiencia de Guadalajara
¢l 13 de diciembre de 1641.



168 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION

ner, criar y alimentary por tal es abido y tenido y comunmente repu-
tado.

7.-A la séptima pregunta dijo que tiene mui particular noticia
de ¢l doctor Christobal Martinez de Ballecillo, Inquisidor que fue
de Coérdova y de el doctor Diego de Ballecillo, su hermano, ovdor
que fue de la Real Chancillerin de Granada y consultor de aquella
Inquisicién por aber visto muchos papeles y cartas de los suso dichos
y en particular las que escrivian al dicho licenciado Juan de Paz de
Ballecillo, su hermano, tratindose en cllas como tales hermanos como
era pblico y notorio ¢n todos los reynos de las Indias y comun opi-
nion entre todos aquellos que los conocian.

A Jas demis preguntas de los actos positivos dijo que tiene mu-
cha noticia de todos los contenidos en ellas y que tienen tales actos
pouitivos como es publico y notorio asi en esta Corte como en las In:
dias de los que residen alli y ansi mesmo la tiene mui grande de
que tienen el parentesco que se reliere en las dichas preguntas con ci
dicho pretendiente por aber bisto al dicho pretendiente vy su, pa-
dres y a don Marcos de Ballecillo, hermano del dicho pretendiente
comunicarse y corresponderse como tales deudos con los contenidos
en dichas preguntas y ansi mesmo este que declara tiene ya bisto te
ner ¢n publico y en secreto al dicho pretendiente y sus padres y abue-
los por de familias mui calificadas y de mui grandes scrvicios hechos a
Su Majestad,

15~A la décima quinta pregunta dijo que save que el dicho
pretendicnte es un qelijioso de mui ejemplar vida y costumbres, mui
gran sujeto y predicador y de los mis estimados en su relijion y que
a tenido en ella de los mejores oficios y al presente a oydo es Rector
del Colejio de estudios de la Puebla de los Anjeles, por lo qual le
ticne por mui merecedor de la onra que pretende.

16.—A la décima sesta dijo que todo lo que dicho tiene es pu-
blico y notorio, piblica boz y fama y la berdad por ¢l juramento
que fecho tiene, leyésele y dijo estar bien eserito y en cllo se alirmd
y ratificd y firméd de su nombre.—£1 licenciado Paulino Sanz Gulie-
rrez (rubricado).—Don Pedro de Baeza (rubricado).—Ante Baitolo-
me Moreno (rubricado).

Testigo 129—En dicha villa de Madvid a beynte y cinco dias del
dicho mes y ano ¢l dicho sefior comisario para la dicha informacion
recivio juramento ¢n forma de derecho de:

¢l licenciado don Pcdro de Bergara Gaviria, del Conscjo de Su
Majestad y su oyvdor en la Real Chancilleria de Méjico, natural de
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la villa de la Torrecilla de los Cameros, diécesis de Calaorra, residente
en esta Corte y posa junto a la Md. en casas de don Alonso de Paz
y so cargo del prometié de decir berdad y guardar secreto, ygosele no-
toria la carta acordada tocante al secreto y siendo preguntado al te-
nor de las preguntas del interrogatorio, dijo lo siguiente:

I.—A la primera pregunta dijo que desde el aiio de diez y siete
conoce al Padre Juan de Ballecillo, relijioso que ya era de la Com-
paiia de Jesis porque por el dicho tiempo fue a ser oydor a la dicha
Chancilleria donde lo era tanbién el padre del dicho pretendiente y
que le parece serd de edad de quarenta y quatro o quarenta y seis
anos y que tiene mucha noticia es natural de la Ysla Espaiiola de
Santo Domingo.

2.—A la segunda pregunta dijo que desde el dicho tiempo cono-
ci6, traté y comunicé hasta el afio de beinte y ocho que sali6 éste
que declara de dicha ciudad al licenciado Juan de Paz de Ballecillo,
su conpaiiera en dicha Chancilleria y de doia Catalina Franco de
Quero, su mujer notoria, padre y madre del dicho pretendiente, y
tiene mucha noticia que el dicho Juan de Paz Ballecillo fue natural
de la villa de Constantina, asi por abérselo oydo a él como a otras
muchas personas y la dicha dona Catalina de la dicha Isla Espafiola.

3.—A la tercera pregunta dijo que por la mucha comunicacién
que a tenido con los suso dichos tiene mucha noticia de Juan de Ba-
llecillo y de Ana Nuiiez de Figueroa, su mujer, naturales de la dicha
villa de Constantina, padres del dicho licenciado Juan de Paz de
Ballecillo y abuelos paternos del dicho pretendiente y no tiene noti-
cia de mids ascendientes.

4.—A la quarta pregunta dijo que por la razén dicha tiene mu-
cha noticia de los abuelos maternos del dicho pretendiente de que
fueron naturales de adonde dice la pregunta y no la tiene de los de-
mis sus ascendientes.

5—~A la quinta pregunta dijo que no le tocan ninguna de las
jenerales de la ley y ser de edad de cinquenta afios.

6.—A la sesta pregunta dijo que save que el dicho pretendiente
es yjo lijitimo del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo y de
la dicha dofia Catalina Franco de Quero, su mujer, porque aunque
era muerta la dicha doia Catalina poco antes que este declarante lle-
gase a dicha ciudad, lo tiene por cierto por ser mui publico y noto-
rio y por aber bisto al dicho licenciado Juan de Paz tratar al dicho
pretendiente como tal su ijo lijitimo sin aber oydo cosa en contrario.

7—A la séptima y demds preguntas de los actos positivos dijq
que de todos los contenidos en ellas tiene mucha noticia por ser mui
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piblico y notorio ser tales cavalleros y ministros de Inquisicion y
tales parientes del dicho pretendiente y sus padres y abuelos y que
conocié a Jerénimo de Quero cavallero de la Orden de Santiago, con-
tenido en la décima tercera pregunta y que fue natural de Andujar,
de donde ansi mesmo lo fue el abuelo materno del dicho pretendien-
te y ansi mesmo save que el seior Francisco de Quero, que entiend:
fue hermano del dicho Francisco de Quero, su abuelo, del dicho pre-
tendiente, fue colejial del colejio mayor de Santa Marfa de Jesus de
Sevilla de adonde ansi mismo lo [ue este testigo, y que siempre a te-
nido y a bisto tener al dicho pretendiente, sus padres y abuelos pa-
ternos y maternos por de familias mui nobles y limpias y calificadas,
sin aber ovdo ni entendido en publico ni en secreto cosa en contrario.

15.—A la décima quinta dijo que save que el dicho pretendiente
¢s ombre docto, birtuoso, de loable bida y costumbres y mui buen
predicador y en su relijion mui estimado y mui merecedor de la onra
que pretende.

16.—A la décima sesta pregunta dijo que todo lo que dicho tie-
ne es publico y notorio, publica boz y fama y la berdad por el jura-
mento que fecho tiene, leydsele y dijo estar bien escrito y en ello se
afirmé y ratificé y firmé de su nombre.—El licenciado Paulino Saenz
Guticrrez (rubricado).—Pedro de Vergara Gaviria (rubricado).—Ante
mi—Bartolonié Moreno (rubricado).

Testigo 139—Dicho dia, mes y afio dichos para la dicha infor-
macién, dicho sefior comisario recivié juramento e¢n forma de dere-
cho de:

¢l Padre M? fra, Gabriel Telles (%), relijioso de la Orden de
Nuestra Senora de la Merced, natural y residente en el convento

(9 Nada menos aue ¢l ilustre dramaturgo Tirso de Molina. Acerca de su
estada en Santo Domingo, véase Fr. C. de Utrera, Nuestra Senora de las Merce-
des......, S. D. 1932; v Pedro Henriquez Urena, La cultura y las letras coloniales
¢n Santo Domingo. Buenos Aires, 1936, p. 4.

En las declaraciones de Tirso hay un dato de notoria importancia histérica,
relativo a su edad, asunto tratado largamenie por dona Blanca de los Rios de
Lampérez, quien descubrié una partida de bautismo de 1584 aue, segin ella, es
la de Tirso de Molina. La tesis de la insigne escritora ha sido combatida por el
R. P. Miguel L. Rios, Mercedario, quien afirma que tal partida no es la de Tirso,
basindose, particularmente, en el pasaporte de Tirso de 1616, para su viaje a
Santo Domingo, en el que declard tener 33 anos, lo que fijaria su nacimiento en
1583 en vez de 158+, Dato de mayor fuerza es el aportado ahora, en favor de la
tesis del P. Rios, va que es ¢l mismo Tirso quien declara, en 1638, tener 57 afios,
lo que cquivale a llevar su nacimicnto aun mis lejos, de la fecha dada por dofa
Blanca, o sea al 1581 en vez de 1584. Esta es, pues, una noticia histérica que no
dejard de ser usada en la controversia aun pendiente. El articulo del P. Rios,
citado, figura ¢n Estudios. Revista cuatrimestral publicada por los padres de la
Orden de la Merced. Numero extraordinario dedicado a Tirso de Molina. Ma-
drid, No. 13-15, 1949,
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desta dicha villa y so cargo del prometié decir berdad y guardar se-
creto ygosele notoria la carta acordada tocante al secreto y siendo
preguntado al tenor de las preguntas del interrogatorio, dijo lo si-
guiente:

1.—A la primera pregunta dijo que aunque no conoce al Padre
Juan de Ballecillo que pretende, tiene mucha noticia del por aber
residido en sede vacante en la Isla Espanola de Santo Domingo mu-
cho tiempo, de donde fue natural el dicho pretendiente y tenido
mucha amistad con Francisco Rodriguez Franco, su tio, y con otros
deudos en dicho Santo Domingo.

2.—A la segunda pregunta dijo que por la racon dicha tiene
mucha noticia del licenciado Juan de Paz de Ballecillo, oydor que
fue de la Chancilleria de Méjico y de dona Catalina Franco de Que-
ro, su mujer, padres del dicho Padre Juan de Ballecillo.

3.—A la tercera y quarta preguntas dijo que no la save.

5.—A la quinta pregunta dijo ser de edad de cinquenta y sicte
afos y que no le tocan ningunas de las jenerales de la ley

6.—A la sesta pregunta dijo que tiene al dicho pretendiente por
ijo lijitimo de lijitimo matrimonio de los dichos licenciado Juan de
Paz de Ballecillo y de doiia Catalina Franco de Quero, su mujer, por
ser publico y notorio y por aber bisto al dicho Francisco Rodriguez
Franco tenerle por su sobrino ijo de su hermana.

Escrito lo que antecede —que comuniqué, para su examen, al P. Rios men-
cionado— recibi de Fray Manuel Penedo Rey, desde Roma, carta del 13 de sep-
tiembre de 1959 en que hay el siguiente pdrrafo que no vacilamos en reproducir
por su interés historico:

“Como no habrd olvidado del todo nuestros encuentros en el Archivo His-
térico Nacional, de Madrid, podrd imaginarse V.E. la inmensa satisfaccién que
me ha causado su afortunado descubrimiento, con ¢l que nos sitia documental ¢
incontrovertiblemente el nacimiento de Tirso de Molina es el afio 1581. Para
mi tiene un doble valor: primero y principalmente, colocar la verdad histérica
en su lugar debido, aniquilando para siempre el tinglado de la farsa pseudo-
bastirdica del inclito mercedario. En segundo lugar, solucionarnos el embarazoso
problema creado a raiz de nuestro ataque a la tesis de la bastardia. Como V.E.
muy bien apunta, fue el benemérito P, Rios el primero en abrir el fuego y re-
mover pedestales que se creian eternos. Segui estudiando el tema y por diversos
conductos he llegado a la misma conclusién que ahora V.E. nos hace evidente.
Ya tendrd ocasion de comprobarlo. Fué tanta mi alegrian que inmediatamente
de recibir la noticia de Madrid corri a comunicdrsela al Excmo. Sr. Embajador
de su noble Nacién ante el Quirinal, Dr. Joaquin E. Salazar, y felicitar en su
persona a toda la Republica Domnicana, culta, progresiva y acreedora a la gra-
titnd de la Historia de la Cultura, que tanto enriquecen sus sabios hijos, inves-
tigadores del glorioso pasado hispano-americano.

“Dignese, pues, aceptar mi calurosa felicitacién con los mejores y mis sin-
ceros augurios para su brillante y fecunda labor histérico-literaria, Espero con
ansias su obra FAMILIAS HISPANOAMERICANAS. Y ahora, sin mis pre-
dmbules, a documentar de una vez para sicmpre el origen de Tirso de Molina™
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A las preguntas de los actos positivos dijo que no tiene noticia
de lo en ellas contenido sino es del dicho Francisco Rodriguez Fran-
co, familiar del Santo Oficio de la Inquisicién de Cartajena y algua-
cil mayor de la dicha ciuda de Santo Dowmingo, hermano de padre y
madre de la dicha dofia Catalina Franco de Quero, madre del dicho
pretendiente y que siempre a tenido y bisto tener por mui piiblico
y notorio al dicho pretendientes, sus padres y deudos los que a cono-
cido, por mui nobles christianos biejos sin aber oydo ni entendido
cosa en contrario.

15.—A la décima quinta dijo que no la save por no aber.e comu-
nicado ni bibido en el reyno de la Nueva Espania donde bive ¢l di-
cho pretendicnte.

16.—A la décima sesta que todo lo que dicho tiene es publico y
notorio sin aber oydo cosa en contrario, ptblica boz y fama y la ber-
dad para el juramento que fecho tiene, leydscle y dijo estar bien es-
crtio y en ello se afirmé y ratificoé y firmé de su nombre.—El Fcen-
ciado Paulino Saenz Gutierrez (rubricado).—El M? Fr. Gabriel Tellez
(rubricado).—Ante mi Bartolomé Moreno (rubricado).

Testigo 14.—En dicha villa de Madrid a beinte y seis dias del
dicho mes y ano, el dicho sefior comisario para la dicha informacion
recivio juramento en forma de derecho de:

Don Francisco Tello de Guzmidn (19), cavallero de la Orden de
Alcdntara y familiar del Santo Oficio de a Inquisicién de Toledo,
jentilombre de la boca de Su Magestad, natural de la ciudad de Mé-
jico en la Nueva Espana, residente es esta Corte y posa en la calle
de los siete Jardines junto al nobiciado de la Compaiiia de Jesis ¢n
casas de Benjamin Ruiz y so cargo del prometié decir berdad, ygosele
notoria la carta acordada tocante al secreto y siendo preguntado al
tenor de las pregunta del interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta dijo que de beynte y quatro afios a
esta parte conoce de trato y comunicacion al Padre Juan de Balle-
cillo, relijioso profeso de la Conpaiia de Jests en la ciudad de Mé-
jico y save por mui publico y notorio es natural de la Isla Espaiiola
de Santo Domingo y que le parece seri de edad de quarenta y cinco
afos poco mis o menos.

2—~A la segunda pregunta dijo que desde el dicho tiempo cono-
cif, traté y comunicé asta que murieron al licenciado Juan de Paz
de Ballecillo, oydor que fue de la Chancilleria de Méjico y a dona

(1_0) Acerca de Francisco Tello de Guzmin, véase Dr. Ernesto Schafer, El
Consejo Real y Supremo de las Indias. Sevilla, 1947, Vol. 11, p. 92,
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Catalina Franco de Quero, su mujer, padre y madre del dicho pre-
tendiente y que tiene mucha noticia que el dicho licenciado Juan de
Paz de Ballecillo fue natural de la billa de Constantina por abérselo
oydo a €l y a otras muchas personas y la dicha doia Catalina Franm
de la dicha ysla Espariola.

3.—A la tercera pregunta dijo que por la mucha amistad y co-
municacién que a tenido y tiene con los suso dichos tiene mucha no-
ticia de Juan de Ballecillo y de Ana Nunez de Figueroa, su mujer,
y de que fueron becinos y naturales de la dicha Constantina, padre
y madre del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo y abuelos pa-
ternos del dicho pretendiente y no tiene noticia de los demids sus
ascendientes.

4.~A la quarta pregunta dijo que por la racon dicha y por
aberlo oydo y comunicado con muchas personas tiene mucha noticia
de Francisco de Quero, natural de Andujar y de Elbira Franco, su
mujer, natural de los Santos de Maymon en Estremadura, padre y
madre de la dicha dona Catalina Franco y abuelos maternos del di-
cho pretendiente y tiene mucha noticia fueron becinos de la dicha
ysla Espaiiola de Santo Domingo y no 1a tiene de los demds sus as-
cendientes.

~A la quinta pregunta dijo ser de edad de treinta y cinco aiios
poco mds o menos y que no le tocan ningunas de las jenerales de la
ley.

6.—A la sesta pregunta dijo que save que el dicho Padre Juan
de Ballecillo que pretende, es yjo lijitimo de lijitimo matrimonio de
los dichos licenciado Juan de Paz de Ballecillo y doifia Catalina Fran-
co de Quero, su mujer, y como a tal su ijo lijitimo se les a bisto tener,
criar y alimentar y tal es ptblico y notorio y comun opinién.

7~A la séptima pregunta dijo que desde el dicho tiempo tiene
mucha noticia de oydos del doctor Christobal Martinez de Ballecillo,
inquisidor que fue de la Inquisicion de Cérdova y Granada y de el
doctor Diego de Ballecillo, su hermano, oydor que fue de la Chanci-
lleria de Granada y consultor de aquella Inquisicién, ambos herma-
nos del dicho licenciado Juan de Paz de Ballecillo, padre del dicho
pretendiente y que ansi mesmo bié al dicho pretendicnte y sus pa-
dres comunicarse con los suso dichos por cartas tratindose en ellas
como hermanos y tios del dicho pretendiente como es piblico y no-
torio en todas las Yndias y partes que los conocen.

B—A la octava pregunta dijo que conoce a don Gonzalo de Zca
y Cordova, cavallero del avito de Santiago y familiar del Santo Oficio
de la Inquisicion de Cérdova, primo hermano del pretendiente por-
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que es yjo de dona Ana de Ballecillo, hermana de padre y madre del
dicho licenciado Juan de Paz de Ballecilo, padre del dicho preten-
diente y que por tales primos hermanos son abidos y tenidos y co-
munmente reputados.

A las demds preguntas de los actos positivos dijo que tiene mu-
cha noticia de oydas (y por ser mui publico y notorio) de los conte-
nidos en ellas y de ser tales caballeros con los actos positivos que se
refiere en dichas preguntas y ansi mismo la tiene por aber bisto al
dicho pretendiente y a don Marcos de Ballecillo, hermano del dicho
pretendiente y a sus padres parientes y hermanos como siempre lo a
oydo y bisto tener por mui constante. Y que ademds de lo suso di-
cho save que el doctor Agoca, alcalde de Corte de Méjico y consultor
de aquella Inquisicién y don Fernando de Oyos y Azoca, yjo de una
hermana del dicho doctor Agoca, cavallero del avito de Calatrava,
eran abidos y tenidos, el dicho doctor Agoca por primo hermano de
la dicha dofia Catalina Franco de Quero, madre del dicho preten-
diente y el dicho don Fernando de Oyos y Acoca, cavallero del abito
de Calatrava, por sobrino de la suso dicha y ansi mesmo a bisto al
dicho pretendiente comunicarse y tratarse con ¢l como primos y que
siempre a oydo decir por mui constante que el dicho doctor Azoca
y la dicha su hermana, madre del dicho don Fernando, son yjos de
una hermana de la dicha Albira Franco, abuela materna del dicho
pretendiente y que siempre a tenido y bisto temer al dicho preten-
diente y sus padres y abuelos paternos y maternos por de familias
mui ilustres y calificadas, sin aber oydo ni entendido cosa en con-
trario.

15.—A la décima quinta pregunta dijo que save que el dicho pre-
tendiente es mui gran sujeto y mui birtuoso y estimado en su reli-
jién y que al presente es Rector del colejio de estudios que ay en la
Puebla de los Anjeles y que le tiene por mui merecedor de la onra
que pretende.

16.—A la décima sesta pregunta dijo que todo lo que dicho tiene
es publico y notorio, piiblica boz y fama y la berdad por el juramen-
to que fecho tiene. Leyésele y dijo estar bien escrito y en ello se afir-
mé y ratificé y firmé de nombre.—E!l licenciado Pauino Saenz Gutie-
rrez (rubricado.— Don Francisco Tello de Guzmdn (rubricado).—
Ante mi Bartolomé Moreno (rubricado).

Auto.—En la villa de Madrid a diez dias del mes de febrero de
mill seiscientos y treinta y ocho afios, visto por el dicho seiior comisa-
rio que el dicho pretendiente de los actos positivos que tiene pre-
sentado de la parte materna tan solamente le toca uno a la dicha
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Elbira Franco, su abuela materna, y que el marqués de Agopoli y don
Francisco Tello de Guzmin, testigos examinados en esta informacién,
citan al doctor Azoca, alcalde de Corte de Méjico y consultor de
aquella Inquisiciéon y a don Fernando de Oyos y Azoca, cavallero del
avito de Calatrava su sobrino, yjo de la hermana y que la suso dicha
y el dicho doctor Azoca son yjos de una hermana de la dicha Elbira
Franco, abuela materna del dicho pretendiente, mandé que se exa-
minen algunos testigos que digan dellos y del parentesco que tienen
con el dicho pretendiente y lo sefial6.— (rubricado).—Ante mi{ Bar-
tolomé Moreno (rubricado).

En la villa de Madrid a once dias del dicho mes y aiio, el dicho
seflor comisario para la aberiguacién de lo contenido en su auto re-
civié juramento en forma de derecho de Don Jacinto de Quesada y
Figueroa, cavallero del avito de Santiago, que ya tiene dicho en esta
informacién y so cargo del prometi6 decir verdad y guardar secreto
y siendo preguntado por el tenor del dicho auto dijo que a mis de
beinte y cinco afios que conocié al dicho Doctor Agoca y consultor
de aquella Inquisicion y ansi mismo a don Fernando de Oyos y Azo-
ca, su sobrino, yjo de su hermana con quien éste que declara se crid,
cavallero del avito de Calatrava y que al dicho don Fernando le co-
noci6 desde que naci6 y que al presente es corregidor de Metepeque
y que asi mismo bié este que declara que el dicho doctor Azoca y
su hermana, que no se acuerda cémo se llama, se tratavan como pri-
mos con la dicha dofia Catalina Franco de Quero madre del dicho
Padre Juan de Ballecillo que pretende y que siempre oyd decir por
mui publico y notorio que los suso dichos eran ijos de una hermana
de la dicha Elbira Franco, su abuela materna del dicho pretendiente
¥ que se remite en lo demds a su dicho, lo qual dijo ser la berdad por
¢l juramento que fecho tiene y siéndole leydo dijo estar bien escrito y
en ello se afirmé y ratificé y firmé6 de su nombre.—El licenciado Pau-
lino Saenz Gutierrez (rubricado).—Ante mi Bartolomé Moreno (ru-
bricado).

En la dicha villa de Madrid a doce dias del dicho mes y afio, el
dicho sefor comisario para la dicha informacién recivié juramento
en forma de derecho de:

el doctor don Pedro de Estrada y Escovedo, notario del Santo
Oficio de la Inquisicién de Méjico que ya tiene dicho en esta infor-
macién y so cargo del prometio decir berdad y guardar secreto y sien-
do preguntado por el tenor del auto del dicho sefior comisario, dijo
que abrd beynte afios, poco mds 0 menos que conoci6 al doctor Azo-
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ca, alcalde de Corte de la ciudad de Méjico y consultor de aquella
Inquisicién y conoce a don Fernando de Oyos y Azoca, cavallero de
la Orden de Calatrava, yjo de una hermana del dicho doctor Azoca que
a lo que se quiere acordar se llamé dofia Maria de Azoca y que los
suso dichos se tratavan como primo hermanos con doiia Catalina
Franco de Qucro, snadre del dicho Padre Juan de Ballecillo que pre-
tende y ansi mismo a bisto que el dicho don Fernando de Oyos vy
Acoca se comunica con el dicho pretendiente como tales primos y
que sicmpre a oido decir por mui constante que el dicho seior Agoca
y su hermana fueron yjos de una hermana de Elbira Franco, abuela
materna del dicho pretendiente y que esto es lo que save en ragon
de lo que se le pregunta y la berdad por el juramento que fecho tie-
ne. Leyésele y dijo estar bien cscrito y lo firmé de su nombre,— El
ne. Leydsele y dijo cstar bien escrito y lo firmé de su nombre.—Tes-
tado Alcintara, entre renglones Calatrava, balga.—El licenciado
Paulino Saenz Gutiérrez (rubricado), Don Pedro de Estrada y FEsco-
vedo (rubricado).—Ante mi Bartolomé Moreno (rubricado).

En Ia dicha villa de Madrid, a trece dias del dicho mes y afio el
dicho sefior comisario para la aberiguacion de lo contenido en dicho
auto, recivié juramento en forma de derecho de:

Don Christobal Millan, calificador del Santo Oficio de la Inqui-
sicién de Méjico y natural de dicha ciudad, residente en esta Corte
y posa junto a la parroquia de San Pedro en unas casas que llaman
del Indiano, y o cargo del prometié decir berdad y guardar secreto
y siendo preguntado por su tenor dijo que abrd mis de beinte y qua-
tro ailos que conocid al doctor Azoca, alcalde de Corte de Méjico y
consuitor de aquella Inquisicion y ansi mesme conoce a don Fernan-
do de Oyos y Azoca, cavallero de la Orden de Calatrava, yjo de doia
Maria de Azoca, hermana del dicho doctor Agoca, que ansi mesmo
conocid, y que save que los suso dichos eran primos hermasos de
dona Catalina Franco de Qucro, madre del Padre Juan de Ballecillo
que pretende ser calificador del Santo Oficio, porque tales los bia
tratar y comunicar y ansi mesmo a bisto que el dicho don Fernando
de Oyos se wata con ¢l dicho pretendiente como tales primos y que
siempre oyd decir por mui constante y por mui puiblico y notorio
que cl dicho doctor Agoca y su hermana heran yjos de una hermana
de la dicha Elbira Franco, abuela materna del pretendiente, lo qual
dijo ser la verdad por ¢l juramento que fecho tiene, leydsele y dijo
estar bien escrito y lo firmé de su nombre—El licenciado Paulino
Saenz Gutierrez (rubricado).—Doctor don Christoval Millan (vubri-
wado).—Ante mi Bartolomé Moreno (rubricado).
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Dicho dia, mes y afio dichos para la dicha aberaiguacion el di-
cho sefor comisario recivié juramento en forma de derecho de el
doctor don Agustin de Baraona y Padilla, clérigo presbitero que ya
tiene dicho en esta informacién a que se remite y siendo preguntado
por el tenor del dicho auto del dicho sefior comisario dijo a mds de
treinta afos que conocié al doctor Acoca, alcalde de Corte de la
ciudad de M¢jico y consultor de aquella Inquisicion y ansi mesme
conoce a don Fernando de Oyos y Acoca, cavallero de la Orden de
Calatrava, que al presente es gobernador de Metepeque, yjo de donia
Maria de Agoca, hermana del dicho doctor Agoca y que siempre bi6
tratarse los suso dichos como primos hermanos con doifia Catalina
Franco de Quero, madre del Padre Juan de Ballecillo, pretendiente,
y que por tales hermanos heran abidos y tenidos y que siempre oy6
decir que el dicho doctor Agoca y su hermana heran yjos de una her-
mana de Elvira Franco, abuela materna de dicho pretendiente, lo
qual dijo ser la berdad por el juramento que fecho tiene, leydsele y
dijo cstar bien escrito y en ello se afirmé y ratificé y firmé de su
nombre.—El licenciado Paulino Saenz Gutierrez (rubricado). Doctor
Don Agustin Varona Padilla (rubricado).—Ante mi Bartolomé Mo-
reno (rubricado).

E yo Bhartolomé Moreno, familiar y notario del Santo Oficio de
la Inquisicién de la ciudad y reyno de Toledo, residente en esta Cor-
te presente fui juntamente con el dicho sefior Comisario al examen
de los catorce testigos contenidos en esta informacion, la qual ba es-
carita en beynte y ocho fojas con ésta ¢n que pongo mi signo y en fe
dello lo signe y lirme en Madrid a quince dias del mes de febrero
de mill seiscientos y treinta y ocho anos en testimonio (signo) de
verdad.—Bartolomé Moreno (rubricado).

Parecer.—Por mandado de V. A. echcho las informaciones del
Padre Juan de Ballecillo de la Conpania de Jests que pretende ser
calilicador del Santo Oficio de la Inquisicion de México en esta Corte
para los positivos, en los quales, examinados quatorce testigos y en
ellos prueba ¢l dicho pretendiente por sus quatro abuelos paternos
y maternos, todos los atos positivos y ser los suso dichos de familias
muy ilustres y calificados y de los que mds asentada tienen su no-
bleca y linpieza v ser el dicho pretendiente muy gran sujeto y de
mui loables costumibres, por lo qual le tengo por merecedor de la
honra que pretende salvo en todo el mejor de V. A. que mandara lo
que fuere servido. Guarde Dios a V. A. como este capelldn de V. A.
desca.  Madrid a quince de febrero de 1638 afos,—Capelldn de V.A.
el licenciado Paulino Saenz Gutierrez (rubricado).
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En la villa de Madrid a diez y ocho dias del mes de febrero de
mil y seiscientos y treinta y ocho afos, aviendo visto los senores del
Consejo de Su Majestad de la Santa y General Inquisicién la infor-
maci6n de la genealogia ylimpiega del Padre Juan de Vallecillo de la
Conpaiiia de Jests echa para calificador de la Inquisicion de México,
dijeron que estdn bastante y para servir en ¢l Santo Oficio.—Sefores
Pacheco, Capata, Silva (Carate. Palavegim. El doctor don Pedro
de Alzedo, secretario de Su Magestad, relator del Consejo (rubrica-
lo).



Documentos Diplomaticos de la
Drimera Repiblica

Con el titulo de Contribucion a la historia diplomdtica de la
Republica Dominicana se-comenzé la publicacion, en el Boletin de
la Secretaria de Estado de Relaciones Exteriores, No. 4, de 1938 al
No. 34, de 1940, de los Documentos Diplomadticos de la Primera Re-
publica.

Los documentos publicados, algunos traducidos del inglés y del
francés al espaiol, solo corresponden al periodo 1849-1853.

Para utilidad de los investigadores se hace la siguiente resefia:

1.—Del Cénsul de S.M.B., el Coénsul de Francia y el Agente de
los E.U. A, al General Santana. Santo Domingo, mayo 27 de 1849.
Sucesos politicos de ese ano. (No. 4, 1938).

2.—Del Cénsul de S.M.B., el Cénsul de Francia y el Agente de
los E.U.A., al General Santana. Santo Domingo, mayo 28 de 1849.
Envidndole copia convencién concertada con el general Jimenes.
(No. 4, 1938).

3.—Proposiciones del General Jimenes desechadas. Canton Ge-
neral de Giiibia, mayo 29 de 1849. (No. 4, 1938)

4.—Convencién entre los Generales Santana y Jimenes, con in-
tervencién del Cuerpo Consular. Santo Domigo, mayo 29 de 1849.
(No. 4, 1938)

5.—Del Cénsul de S. M. B, al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, enero 22 de 1849. Remitiéndole su nombramiento
de Consul., (No. 4, 1938).

6.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, enero 24 de 1849. Solicitdndole permiso para que
desembarque una guardia de honor del buque “Vixen”. (No. 4,
1938).
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7.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, cnero 31 de 1849. Remitiéndole comunicacién de
Lord Palmerston sobre ¢l célera en Inglaterra. (No. 4, 1938).

8.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, fcbrero 5 de 1849. Solicitindole intervencién de las
autoridades en ¢l naufragio del bergantin britinico “James Clephin”,
(No. 4, 1938).

9.-Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, febrero 14 de 1849. Agradeci¢éndole envio Registro
Maritimo de la corbeta “Wanderer”. (No. 4, 1938).

10.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, febrero 16 de 1849. Solicitindole modificacion ley
sobre registro de buques extranjeros. (No. 4, 1938).

11.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, febrero 24 de 1849. Agradeciéndole invitacién para
actos conmemorativos Independcncia Nacional. (No. 4, 1938).

12.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, marzo 2 de 1849. Solicitindole tomar medidas para
evitar embriaguez de los marineros. (No. 4, 1938).

18.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, marzo 7 de 1849. Agradeciéndole copia tratado do-
minico-francés. (No. 4, 1938).

14.—Del Cénsul de SMLB. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, marzo 19 de 1849. Solicitindole tomar medidas rela-
tivas a la muerte del comandante del bergantin “Elizabeth Wood",
(No. 4, 1938).

15.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriorcs.
Santo Domingo, abril 2 de 1849. Se refiere a reanudacién de nego-
ciaciones relativas a Tratado Amistad y Comercio Anglo-Domini-
cano. (No. 4, 1938).

16.—Del Cénsul de S,M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, abril 3 de 1849. Informindole sobre nombramienta
de vice-consul en Puerto Plata. (No. 4, 1938).

17.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, abril 3 de 1849. Refiriéndose a nombramiento de
comisionado dominicano para firmar tratado anglo-dominicano. (No.
4, 1938).

18.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, abril 20 de 1849. Preguntando si son ciertos los ru-
mores sobre protectorado. (No. 4, 1938).
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19.—Del Cénsul de S5.M.B. al Presidente de la Repiuiblica. Santo
Domingo, abril 22 de 1849. Inquiriendo las posibilidades de una
gucrra civil y la defensa de los interewes britdnicos. (No. 4, 1938).

20.—Del Consul de S.M.B. al Presidente de la Republica. Santo
Domingo, abril 24 de 1849. Refiriéndose a las seguridades de protec-
ci6n dadas por el Gobierno Dominicano. (No. 4, 1938).

21.—Decl Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, abril 24 de 1849. Insistiendo en una respuesta del
Gobierno sobre rumores de protectorado. (No. 4, 1938).

22.—Del Consul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, mayo 2 de 1849. Refiri¢ndose a mision en ¢l pais
del ciudadano britdnico Tucket. (No. 4, 1938).

23.—Del Consul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
mayo 31 de 1849. Intercediendo en favor de José Maria Serra, preso,
para traslado al Hospital. (No. 4, 1938).

24.—Del Cénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
mayo 31 de 1849. Solicitindole la libertad del preso Martin de Arre-
dondo, espafiol. (No. 4, 1938).

25.—~Del Coénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
junio 19 de 1849. Agradeci¢ndole copia de mainificsto y proclama.
(No. 4, 1938).

26.—Del Cénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
junio 2 de 1849. Reiterdndole solicitud en favor de Arredondo. (No.
4, 1938).

27.—Del Cénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
junio 6 de 1849. Refiriéndosc a su sceretario particular, H. Victoria.
(No. 4, 1938).

28.—Del Coénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
junio 11 de 1849. Refiri¢ndose a Benito Pérez, asilado en el Consula-
do. (No. 4, 1938).

29.—Del Cénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
junio 12 de 1849. Refiriéndose a Pérez y a otros asilados en el Con-
sulado. (No. 4, 1938).

30.—Del Coénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,

junio 13 de 1849.Remitiéndole lista de los refugiados en ¢l Consu-
lado. (No. 4, 1938).

31.—Del Coénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
junio 14 de 1849, Avisando recibo de pasaportes para los asilados.
(No. 4, 1938).
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39.—Del Consul de S.M.B., ¢l Cénsul de Francia y el Agente dc
los E.U.A., al General Santana. Santo Domingo, junio 21 de 1849.
Remitiéndole copia de una protesta de Juan Nepomuceno Tejera so-
bre sellos en las puertas de su casa. (No. 4, 1938).

33.—Del Coénsul de S.M.B., el Cénsul de Francia y el Agente de
los E. U. A., al General Santana. Santo Domingo, junio 27 de 1849.
Remitiéndole carta del general Manuel Jiménez, desde Curazao. (N©
4, 1938),

34.—Del General Manuel Jiménez a los Consules de S.M.B. y de
Francia y al Agente de los E. U. A., Curazao, junio 22 de 1849. Pro-
testando contra el Decreto de Santana que declara interdictos los bie-
nes de los desterrados. (No. 4, 1938).

35.—Del Consul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
junio 27 de 1849. Refiriéndose a los refugiados en el Consulado y Ia
conducta que deben observar. (No. 4, 1938).

36.—Del Cénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
julio 5 de 1849. Informindole regreso de la goleta dominicana “For-
tuna”. (No. 4, 1938).

37.—Del Coénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
julio 7 de 1849. Solicitindole informacion oficial sobre discurso de
Santana en el Congreso. (No. 4, 1938).

$8.—Del Coénsul de S.M.B. al General Santara. Santo Domingo,
julio 18 de 1849. Agradeciéndole copias decreto Congreso Nacional
convocando Colegios Electorales. (No. 4, 1938).

39.—Del Vice-Cénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Do-
mingo, julio 18 de 1849. Agradeciéndole varias proclamas y decre-
tos. (No. 4, 1938).

40.—Del Cénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
septiembre 11 de 1849. Informdndole de su proyecto de visitar algu-
nas ciudades dominicanas, con fines de estudio. (No. 4, 1938).

41.—Del Cénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
septiembre 12 de 1849. Informdndole nombramiento de William
Breffit como Vice-Consul en Puerto Plata. (No. 4, 1938).

42.—Del Cénsul de S.M.B. al General Santana. Santo Domingo,
septiembre 17 de 1849. Agradeciéndole su aprobacion al viaje de ob-
servacion cientifica por el sur del pais. (No. 4, 1938).

43.—Del Cénsul de S.M.B. al General Santana, Santo Domingo,
septicmbre 21 de 1849. Aceptando la invitacion oficial para la insta-
lacién del nuevo Presidente. (No. 4, 1938).
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44.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res, Santo Domingo, septiembre 22 de 1849. Aceptando invitacién
para la instalacién del nuevo Presidente. (No. 4, 1938).

45.—Del Coénsul de S.M.B. al Presidente de la Republica. Santo
Domingo, octubre 3 de 1849. Avisindole que sale hacia el sur en su
viaje, (No. 6, 1938).

46.—Del Consul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, octubre 5 de 1849. Agradeciéndole impreso sobre
instalacién del nuevo Presidente. (No. 6, 1935).

47.—Del Cénsul interino de S.M.B. al Ministro de Hacienda y
Comercio. Santo Domingo, octubre 13 de 1849. Avisindole recibo de
contestacion a su nota. (No. 6, 1938).

48.—Del Cénsul interino de S-M.B. al Ministro de Relaciones
Exteriores, Santo Domingo, octubre 30 de 1849. Agradeciéndole do-
cumentos impresos.  (No. 6, 1938).

49,—Del cénsul le S. M. B., al Ministro de Relaciones Exteriores,
Neyba, octubre 30 de 1849. Prometiéndole contestacion a su oficio
para cuando regrese de su viaje. (No. 6, 1938).

50.—Del Consul interino de S.M.B. al Ministro de Relaciones
Exteriores. Santo Domingo, noviembre 12 de 1849. Avisindole recibo
de varios documentos impresos. (No. 6, 1938).

51.—Del Cénsul interino de S.M.B. al Ministro de Relaciones
Exteriores. Santo Domingo, Noviembre 19 de 1849. Agradeciéndole
proclamas del Presidente de la Repiblica. (No. 6, 1938).

52.—~Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, noviembre 22 de 1849. Informdndole regreso de su
viaje al sur del pais. (No. 6, 1938).

53.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, noviembre 22 de 1849. Suplicindole se permita a un
muchacho capturado entre la tripulacién de una goleta haitiana pre-
sentarse al Consulado. (No. 6, 1938).

54.—Del Cénsul interino de S.M.B. al Ministro de Relaciones
Exteriores. Santo Domingo, noviembre 22 de 1849. Avisindole reci-
bo invitacién para celebraciéon aniversario Constituciéon de la Repu-
blica. (No. 6, 1938).

55.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, noviembre 22 de 1849. Aceptando invitacion para

ceremonias aniversario promulgacién Constitucion Dominicana. (N
6, 1938).



184 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION

56.—Del Cosul de SM.B. al Ministro de Relaciones Extcriores,
Santo Domingo, noviembre 25 de 1849. Reciterdndole su linea de con-
ducta ante el caso de los asilados en su Consulado. (No. 6, 1938).

57.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, noviembre 25 de 1849. Insistiendo nucvamente en
la necesidad de modificar ley registros de buques extranjeros. (No.
6, 1938).

58.—Decl Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores,
Santo Domingo, noviembre 29 de 1849. Rcitrdandole su solicitud so-
bre el muchacho hecho preso en la goleta haitiana. (No. 6, 1938).

59.—Del Consul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, diciembre 12 de 1849. Reliri¢éndose de nucvo a su
nombramiento de plenipotenciario por su pais para firmar tratado
anglo-dominicano. (No. 6, 1938).

60.—Del Consul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, diciembre 4 de 1849. Solicitindole autorizacion para
embarcar un sibdito inglés en el vapor “Perseau”. (No. 6, 1938).

61.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores,
Santo Domingo, diciembre 7 de 1849. Insistiendo en la anterior soli-
citud. (No. 6, 1938).

62.—Del Consul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, diciembre 6 de 1849. Solicitéindole pasaportes para
la negra Luisa y su hija Jeanne, con destino a San Thomas. (No. b,
1938).

63.—Del Consul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, diciembre 7 de 1849, Insistiendo en la anterior soli-
citud. (No. 6, 1938).

64.——Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, diciembre 11 de 1849. Informdndole se propone
visitar provincias del norte y este de la Republica. (No. 6, 1958).

65.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, diciembre 14 de 1849. Refiriéndose a solicitud de

recomendacién a las autoridades en relacion con su viaje. (No. 6,
1938).

66.—Del Consul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, diciembre 17 de 1849. Sobre el mismo asunto de la
anterior, (No. 6, 1938).

67.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Extcriores.
Santo Domingo, diciembre 17 de 1849. Solicitindole la libertad del
prisionero Lorenzo Romes, natural de Curazao. (No. 6, 1938).
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68.—De Lorenzo Romes al Consul de S.M.B. Santo Domingo,
diciembre 17 de 1849. Solicitdndole procurar su libertad. (No. 6,
1938).

69.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, diciembre 19 de 1849. Excusindose por una inter-
pretacién equivocada a un oficio del Canciller. (No. 6, 1938).

70.—Del Céusul de S.M.B. al Ministro de Guerra y Marina, San
to Domingo, (sin fecha). Solicitindole la entrega del stibdito inglés
William Jones para embarcarlo hacia Jamaica, (No. 6, 1938).

71.—Convencién anglo-dominicana sobre libertad de cultos e in-
tercambio de agentes diplomdticos y consulare:.

72.—Del Agente Comercial de los E.U.A, al Ministro de Rela-
ciones Exteriores. Santo Domingo, enero 19 de 1849. Protestando por

habérsele negado la entrada a la torre donde Col6n estuvo preso.
(No. 6, 1938).

73.—Del Agente Comercial de los E.U.A., al Ministro de Rela-
ciones Exteriores, Santo Domingo, febrero 20 de 1849. Avisdndole
recibo de documentos. (No. 6, 1938).

74.—Decl Agente Comercial de los E.U.A, al Ministro de Rela-
ciones Exteriores. Santo Domingo, febrero 24 de 1849. Aceptando in-
vitacién para celebracién aniversario de la Independencia Nacional.
(No. 6, 1938).

75—Del Agente Comercial de los E.U.A., al Ministro de Rela-
ciones Exteriores. Santo Domingo, marzo 5 de 1849. Solicitdndole
permiso para que los registros de los buques sean depositados en su
Agencia Comercial. (No. 6, 198).

76.—Del Agente Comercial de los E.U.A al Ministro de Rela-
ciones Exteriores, Santo Domingo,marzo 9 de 1849. Avisdndole recibo
del tratado dominico-francés de amistad, comercio y navegacién. (N¢
6, 1938).

77~Del Agente Comercial de los E.U.A,, al Ministto de Rela-
ciones Exteriores. Santo Domingo, marzo 23 de 1849. Remitiéndole
ley de Estados Unidos del afio 1803 sobre depésito de registros de
buques. (No. 6, 1938).

78.~Del Agente Comercial de los E.U.A., al Comandante del
Puerto. Santo Domingo, mayo 19 de 1849. Haciéndole reclamacion
relativa a efectos a bordo de la goleta dinamarquesa “Flor de Ma-
ria". (No. 6, 1938).
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79.—Del Agente Comercial de los E.U.A., al General Santana,
Santo Domingo, junio 2 de 1849. Avisindole recibo de manifiesto y
proclama, (No. 6, 1938).

80.—Del Agente Comercial de los E.U.A., al General Santana,
Santo Domingo, junio 8 de 1849. Haciéndole reclamacién sobre efec-
tos que pertenecieron a la goleta “Am, Linnell”, que naufragé en la
Saona. (No. 6, 1938).

81.—Del Agente Comercial de los E.U.A., al General Santana.
Santo Domingo, junio 11 de 1849. Refiriéndose al asunto anterior.
(No. 6, 1938).

82.—Del Agente Comercial de los E.U.A., al General Santana.
Santo Domingo, julio 12 de 1849. Refiriéndose a solicitud del sefior
Henriquez de retirarle impuesto de tonelaje al bergantin americano
que cargari hierro. (No. 6, 1938).

=

83.——Del Agente Comercial de los E.U.A., al General Santana.
Santo Domingo, julio 18 de 1849. Avisindole recibo de documento.
(No. 6, 1938).

84.——Del Agente Comercial de los E.U.A., al Ministro de Rela-
ciones Exteriores. Santo Domingo, octubre 4 de 1849. Avisindole
recibo de documento. (No. 7, 1938).

85.—Del Agente Comercial de los E.U.A., al Ministro de Rela-
ciones Exteriores. Santo Domingo, octubre 30 de 1849. Avisindole
recibo de documento. (No. 7, 1938).

86.—Del Agente Comercial de los E.U.A., al Ministro de Rela-
ciones Exteriores. Santo Domingo, noviembre 20 de 1849. Avisin-
dole recibo de varios documentos. (No. 7, 1938).

87.—Del Agente Comercial de los E.U.A., al Ministro de Rela-
ciones Exteriores. Santo Domingo, noviembre 21 de 1849. Informan-
dole que saldri en viaje de excursion. (No. 7, 1938).

88.—Del Agente Comercial de los E.U.A., al Ministro de Rela-
ciones Exteriores. Santo Domingo, noviembre 21 de 1849. Excusdn-

dose de asistir a fiesta nacional, por tener compromiso en Bani. (No.
7, 1938).

89.—Del Consul de Francia al General Santana. Santo Domingo,
junio 10 de 1849. Agradeciéndole envio de impresos. (No. 7, 1938).

90.—Del Cénsul de Francia al General Santana. Santo Domingo,
junio 25 de 1849. Refiriéndose a crédito en favor de casa comercial
francesa de Azua. (No. 7, 1938),
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91.—Del Cénsul de Francia al General Santana. Santo Domingo,
julio 22 de 1849. Informdndole que saldr4 en viaje de excursién, (N
7, 1938).

92.—Del Consul de Francia al General Santana. Santo Domin-
go, julio 6 de 1849. Refiriéndose a pedido de armas hecho por el Go-
bierno Dominicano. (No. 7, 1938).

93.—Del Cénsul de Francia en Puerto Principe al Coénsul de
Francia en Santo Domingo. 1 al 2 de junio de 149. (Extracto de co-
municacién), Informédndole proyecto de invasion a Santo Domingo
de Soulouque. (No. 7, 1938).

94.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, octubre 18 de 1849. Refiriéndose a solicitud de pro-
tectorado a los gobiernos inglés y francés. (No. 7, 1938).

95.—Del Cénsul de Francia al General Santana, Santo Domingo,
noviembre 20 de 1849. Refiriéndose a subasta de efectos del bergan-
tin francés “Ursin”, naufragado en Punta Catalina. (No. 7, 1938).

96.—Del Coénsul de Francia al Alcalde de Bani. Santo Domingo,
septiembre 11 de 1849. Refiriéndose al asunto anterior. (No. 7, 1938).

97.—Del Juez Alcalde de Bani al Cénsul de Francia. Bani, sep-
tiembre 14 de 1849. Refiriéndose al asunto anterior. (No. 7, 1938).

98.—Del Coénsul de Francia al Comandante de Bani. Santo Do-
mingo, septiembre 2 de 1849. Refiriéndose al asunto anterior. (No.
7, 1938).

99.—Del sefior Y. Heredia al senor Gabriel Tranchand. Bani,
septiembre 9 de 1849. Refiriéndose al asunto anterior. (No. 7, 1938).

100.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores.

Santo Domingo, noviembre 12 de 1849. Refiriéndose a las gestiones
en favor de un Protectorado. (No. 7, 1938).

101,—Del Presidente del Congreso Nacional al Presidente de la
Republica. Santo Domingo, 19 de marzo de 1849. Envidndole con-
trato probatorio Tratado Dominico-Francés. (No. 7, 1938).

102—Del Ministro de Hacienda y Relaciones Exteriores al Con-
greso Nacional. Santo Domingo, marzo 9 de 1849. Enviindole piezas
del proyecto de Tratado Dominico-Britdnico. (No. 7, 1938).

103.—Inventario de las piezas que acompafan al proyecto del
Tratado de Comercio, Amistad y Navegacion Dominico-Britinico.
(No. 7, 1938).

104.—Del Presidente del Congreso Nacional al Ministro de Rela-
ciones Exteriores, Santo Domingo, marzo 14 de 1849, Devolviéndole
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copia Tratado Dominico-Francés, para fines de impresion. (No. 7,
1938).

105,—Del Ministro de Hacienda y Relaciones Exteriores al Con-
sul de S.M.B. Santo Domingo, abril 24 de 1849, Refiriéndose a los
rumores de Protectorado. (No. 7, 1938).

106.—Del Comandante de la Corbeta Britdnica “Hound” al Co-
mandante de la flota dominicana. Santo Domingo, mayo 19 de 1849.
Solicitindole tomar medidas relativas al bloqueo hecho a la goleta
britdnica “Sea Flower”. (No. 7, 1938).

107.—Del General José Antonio Pdez al General Santana. Cu-
razao, junio 22 de 1849. Solicitdndole la Corbeta ‘Cibao” para ayu-
darlo en guerra de Independencia. (No. 7, 1938).

108.—Del General José Antonio Pdez al General Santana. Coro,
julio 4 de 1849. Participdndole su entrada en Coro. (No. 7, 1938).

109.—Del General José Antonio Pdez al General Santana. Coro,
julio 4 de 1849, Reiterdndole su solicitud de la Coreta “Cibao”. (N¢
7, 1938).

110.—De Buenaventura Biez, Pedro Bobea y Juan Esteban Aybar
a Lord Palmerston. Noviembre 15 de 1849. Proponiéndole una re-
forma al proyecto de Tratado Dominico-Britdnico. (No. 7, 1938).

111.—De Lord Palmerston a los sefiores Bdez, Bobea y Aybar,
Noviembre 28 de 1849. Rechazando la reforma propuesta. (No. 7,
1938).

112, —Respecto de Tratado entre la Gran Bretafia y la Republica
Dominicana. Consta de diez articulos. (No. 8, 1938).

113.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
julio 4 de 1849. Refiriéndole su solicitud de la Corbeta “Cibao”. (N?
8, 1938).

114.—De Lord Palmerston al Cénsul de S.M.B, Diciembre 13 de
1849. Refiriéndose a supuesta violacién de convencién. (No. 8, 1938).

115.—De Manuel Jiménes al Consul de S.M.B. Curazao, enero

16 de 1850. Sobre el mismo asunto de violacién a convencién. (No. 8,
1938).

116.—Acta firmada por H. F. De Windt, Louis R. Marconje y
Bartolomé Acosta. Santo Domingo, enero 26 de 1850. Certifican que
Alexander Lamberty es nativo de Curazao. (No. 8, 1938).

117.—Del Ministerio de Relaciones Exteriores de Haiti a los
Cénsules de S.M.B. y Francia, Puerto Principe, octubre 16 de 1851.
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Refiriéndose a tregua solicitada por los cénsules y acordada por el
Emperador Haitiano. (No. 8, 1938).

118.—Del Coénsul de S.M.B. en Haiti al Cénsul de S.M.B. en
Santo Domingo. Puerto Principe, diciembre 19 de 1851. Refirién.
dose al mismo asunto anterior. (No. 8, 1938).

119.—Del Ministro de lo Interior al Cénsu de S.M.B. Puerto
Principe, diciembre 19 de 1851. Cambiando ideas sobre soluciones
de diferendos pendientes. (No. 8, 1938).

120.—Del Secretario de Estado de Norteamérica al Ministro de
Relaciones Exteriores dominicano. Washington, enero 18 de 1951.
Presentdndole al sefior Robert M. Wals, Agente Especial. N? 9, 1938.

121.—Del Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela al
Ministro venezolano en Roma. Caracas, mayo 24 de 1852. Notifi-
cdndole la desaparcién en el puerto de Barcelona de la goleta ‘Clara’.
(No. 9, 1938).

122.—Del sefior Emilio Notting al Ministro de Relaciones Exte-
riores. Sto. Thomas, junio 19 de 1852. El mismo asunto de la ante-
rior y solicitdndole se tomen medidas, (No. 9, 1938).

123.—Del sefior 1. Ma. Agustini al Juez de Parroquia. Barcelona,
julio 17 de 1852. Solicitindole copia de documentos relativos a la go-
leta “Clara”. (No. 9, 1938).

124.—Acta de fecha 22 de julio de 1850, expedida en Barcelona,
Venezuela, firmada por el Registrador Jos¢ Gerénimo Larez, relativa
a la goleta “Clara” (No. 10, 1938).

125.—Certificacién de fecha 20 de julio de 1852, expedida en
Nueva Barcelona, suscrita por el Gobernador Jefe Superior Politico
de la Provincia de Barcelona, Jos¢ Ma. de Flores, sobre el mismo
asunto de la anterior. (No. 10, 1938).

126.—Solicitud de Magdalena Arcaza de Agustini, fechada en
Barcelona, mayo 4 de 1852, al Administrador o Interventor de las
Aduanas, pidiéndole copia certificada patente navegacion goleta
“Clara”. (No. 10, 1938).

127.—Patente de navegacién de la citada goleta “Clara” expedi-
da por José Tadeo Monagas, Presidente de Venezuela, en fecha ju-
nio 12 de 1850. (No. 10, 1938).

128.—Roll de la tripulacién de la goleta “Clara”, fechado en La
Guayra, enero 19 de 1852. (No. 10, 1938).
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129.—Del seiior I. E. Aybar al Ministro de Guerra y Marina, sin
fecha. Solicitindole formar expediente relativo al caso de la goleta
“Clara”. (No. 10, 1938).

130.—Del seiior 1. E. Aybar al Ministro de Guerra y Marina.
Santo Domingo, octubre 4 de 1852. (Se dirije también al Comandan-
te del Puerto). Comisiondndole para practicar investigaciones y [or-
mar expediente relativo a la goleta “Clara”. (No. 10, 1938).

131.—Del Comandante del Puerto al Ministro de Guerra y Ma
rina. Santo Domingo, diciembre 7 de 1852. Remitiéndole el expe-
diente solicitado. (No. 10, 1938).

182.—Interrogatorio a que fué sometido Francisco Carota, con-
tramaestre de la goleta “Clara”. Santo Domingo, diciembre 6 dec 1852.
(No. 10, 1938),

133.—Del seior Y. Calero al Coronel del Puerto. Santo Domingo,
diciembre 7 de 1852. Remiti¢ndole documentos relativos a la goleta
“Clara”. (No. 10, 1938).

134.—Roll de la tripulacion de la goleta “Clara”, expedido en
Maracaibo, octubre 15, 1852, (No. 10, 1938).

135.—Del Procurador Fiscal al Ministro de Justicia. Santo Do-
mingo, diciembre 9 de 1852. Remitiéndole copia escritura de venta
de la goleta “Clara”, en favor de Antonio Moreno. (No. 11, 1938).

136.—Del sefior Francisco Carota al Comandante del Puerto.
Santo Domingo, diciembre 7 de 1852. Exponiéndole historial de la
goleta “Clara” y acompaiidndole siete copias de cartas relativas al
asunto. (No. 11, 1938).

137.—Del sefior Antonio Moreno al Presidente de la Reptblica.
Santo Domingo, diciembre 9 de 1852. Exposicion sobre goleta “‘Car-
men”. (No. 11, 1938).

138.—Del Ministro de Guerra y Marina al Ministro de Relacio-
nes Exteriores. Santo Domingo, diciembre 18 de 1852. Remitiéndole
expediente relativo al caso de la goleta “Clara”. (No. 11, 1938).

139.—Del Vice Cénsul de S.M.B. en Puerto Plata al Comandante
de Armas de Puerto Plata, Puerto Plata, julio 11 de 1852. Solicitdn-
dole informacién sobre impedimentos de desembarque de pasajeros
goleta inglesa. (No. 12, 1938).

140.—Del Comandante de Armas de Puerto Plata al Vice-Consul
de S. M. B. Puerto Plata, julio 11 de 1852. Epxlicindole la razén de las
medidas de impedimento que han sido tomadas. (No. 12, 1938).
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141,—Del Vice-Cénsul de S.M.B. al Comandante de Armas de
Puerto Plata, Puerto Plata, julio 17 de 1852. Solicitdndole permiso
de desembarque a favor de Harriet Bell, inglesa. (No. 12, 1938).

142.—Del Comandante de Armas al Vice-Cénsul de S.M.B, Puer-
to Plata, julio 17 de 1852. Reiterdndole medidas prohibitivas de
desembarque en razén estado de guerra con Haiti. (No. 12, 1938).

143.—Del Comandante de Armas al Vice-Cénsul de S.M.B. Puer-
to Plata, julio 19 de 1852. Nuevamente le explica las razones de los
impedimentos para los desembarques. (No. 12, 1938).

144.—De Edward Lloyd y Co., al Cénsul de S.M.B. Puerto Prin-
cipe, enero 19 de 1853. Informdndole sobre ganado robado en sus
cortes de maderas en el pais. (No. 13, 1938).

145.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relacionex Exterio-
res. Santo Domingo, enero 21 de 1853. Agradeciéndole informe sobre
naufragio de un bergantin britdnico. (No. 13, 1938).

146.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, enero 29 de 1853. Remitiéndole copia de correspon-
dencia sobre depredaciones en la frontera. (No. 13, 1938).

147.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, enero 29 de 1853. Haciendo reclamacion en fa-
vor de Lloyd y Co. por robo de ganado. (No. 13, 1938).

148.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, enero 29 de 1853. Llamdndole la atencién sobre
los impedimentos para desembarque de los stbditos britdnicos en
Puerto Plata. (No. 13, 1938).

149.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, febrero 24 de 1853. Refiriéndose a mapas para mari-
na dominicana remitidos por el Almirantazgo briténico. (No. 13,
1938).

150.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, abril 2 de 1853. Solicitindole tomar medidas
relativas al naufragio goleta danesa “Venus”. (No. 13, 1938).

151.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exteriores.
Santo Domingo, abril 30 de 1853. Expresdndole satisfaccién conduc-
ta Gobierno Dominicano sobre barco negrero portugués “‘Ceres”.
(No. 13, 1938).

152.—Del Presidetne del Congreso al Ministro de Relaciones Ex-
teriores. Santo Domingo, junio 9 de 1853. Devolviéndole documentos
sobre reclamacién de animales de siibditos ingleses. (No. 13, 1938).
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158.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. (sin fecha). Solicitindole audiencia al Presidente de la Repu-
blica para entregar documento enviado por la Reina Gran Bretafia. .
(No. 13, 1938).

154.—De varias firmas comerciales de Puerto Plata al Cénsul de
S.M.B. Puerto Plata, julio 9 de 1853. Exponiéndole observaciones al
Decreto sobre Derechos de exportacién. (No. 13, 1938).

155.—Del Consul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, julio 20 de 1853. Remitiéndole la exposicién de
dichos comerciantes de Puerto Plata. (No. 13, 1938).

156.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, agosto 22 de 1853. Refiriéndose a impuestos de
alumbrado sobre embarcaciones y leyes de cuarentena sobre la fie-
bre amarilla. (No. 13, 1938).

157.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, septiembre 9 de 1853. Remitiéndole dos copias
de su folleto “Comentarios sobre los principales puertos y fondeade-
ros en la costa de la Republica Dominicana”. (No. 13, 1938).

158.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, septiembre 9 de 1853. Refiriéndose al caso del
venezolano Manuel Martin, expulsado del pais sin pasarle causa ni
investigar hechos. (No. 13, 1938).

159.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, septiembre 15 de 1853. Refiriéndose a audiencia
solicitada al Presidente de la Republica y expresando sus deseos de
resolver amigablemente cualquier asunto. (No. 13, 1938).

160.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relacioses Exteriores.
Santo Domingo, octubre 7 de 1853. Avisdndole recibo de nota sobre
el cementerio inglés. (No. 13, 1938,)
161.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, septiembre 15 de 1853. Se trata de la misma co-
municacion a que se refiere el niim. 159. (No. 14, 1939).

162.—Del Consul de S.M.B, al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, octubre 7 de 1853. Se trata de la misma comu-
nicaciéon a que se refiere el nim. 160. (No. 14, 1939).

163.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Guerra, Encargado «dc
las Relaciones Exteriores. Santo Domingo, octubre 9 de 1853. Agra-
deciéndole donacién por el Gobierno Dominicano de una porcién
de terreno para cementerio protestante. (No. 14, 1939.).
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164.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Guerra, Encargado de
las Relaciones Exteriores. Santo Domingo, octubre 9 de 1953. Acep-
tando razones que motivaron expulsién del venezolano Manuel Mar-
tin. (No. 14, 1939).

165.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Guerra, Encargado
las Relaciones Exteriores. Santo Domingo, diciembre de 1853, Se
trata de la misma comunicacién a que se refiere el nim. 164. (No.
14, 1939).

166.—Del Consul de S.M.B. al Ministro de Guerra, Encargado de
las Relaciones Exteriores. Santo Domingo, diciembre de 1853. Se
trata de la misma comunicacién a que se refiere el nim. 163. (No.
14, 1939).

167.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res, Santo Domingo, marzo 21 de 1852. Informédndole que el sefior
Ernest Moringane ha sido nombrado canciller provisional de dicho
Consulado. (No. 14, 1939).

168.—Del Consul de Francia en Puerto Rico al Consul de Fran-
cia en la Republica. Remitiéndole copia de oficio fechado en marzo
23 de 1853, relativo a franquicias solicitadas por la Companfa Mas-
son. (No. 14, 1939).

169.—De F. Masson hijo al Presidente de la Republica. Martini-
ca, abril, 1853. Solicitindole dichas franquicias para aprovisiona-
miento de ganado de las colonias fracesas. (No. 14, 1939).

170.—Del Coénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, mayo 2 de 1853. Solicitindole autorizacion para
que dos ciudadanos franceses puedan establecerse en el pais. (No.
15, 1939).

171.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. (sin fecha). Solicitdndole tomar medidas en favor de los sefiores
Masson y Compaiia, interesados en el negocio de compra y exporta-
cion de ganado a las Antillas Francesas. (No. 15, 1939).

172.—~Del Coénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, mayo 25 de 1853. Informnddole haber regresa-
do de Francia y haber asumido sus funciones de Cénsul. (No. 16,
1939).

178.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, mayo 31 de 1853. Insistiendo en la concesion
de permiso en favor de dos ciudadanos franceses para establecerse en
el pais. (No. 16, 1939).
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174.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, junio 9 de 1853. Refiriéndose al naufragio del
bergantin prusiano “Archibald”. (No. 16, 1939).

175.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, junio 13 de 1853. Refiriéndose nuevamente al
caso del bergantin “Archibald”. (No. 16, 1939).

176.—Del seiior Chedeville al Cénsul de Francia. Santo Domin-
o, sin fecha. Recomenddndole al sefior Masson, director de una com-
paiiia de vapores de las Islas de Barlovento. (No. 17, 1939).

177.—Del sefior Chedeville al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, enero 25 de 1853. Solicitdindole se tomen algu-
nas medidas relativas al naufragio del buque prusiano ,Archibald”.
(No. 17, 1939).

178.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, junio 25 de 1853. Remitiéndole copia del de-
creto del Emperador de Francia sobre aduanas. (No. 17, 1939).

179.—Texto del Decreto de Napoleén sobre aduanas, fechado en
¢l Palacio de las Tullerias el 17 de mayo de 1853. (No. 18, 1939).

180.—Del Ministro de Relaciones Exteriores de Francia al Cén-
sul de Francia en Santo Domingo. Paris, julio 15 de 1853. Recomen:
ddndole pedir revocaciéon de la negativa del Gobierno Dominicano
en ¢l caso de los dos franceses que desean fijar residencia en el pais
y solicitar indemnizacién en su favor. (No. 18, 1939).

181.—Del Coénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, agosto 12 de 1853. Dando cumplimiento a las

instrucciones del Canciller de Francia enunciadas en el niimero an-
terior. (No. 18, 1939).

182.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, dgosto 27 de 1853. Informindole la toma de po-

sesion de Eugene Lambert como Canciller del Consulado. (No. 19,
1939).

183.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo -Domino, septiembre 9 de 1853. Refiriéndose a 1a expul

cién del pais de Manuel Martin y expresandole el desagrado del Go-
bierno Francés por esa medida arbitraria. (No. 19, 1939).

184.—Del Cdnsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, octubre 19 de 1858. Solicitindole tomar medi-

das relacionadas a la sucesion del Rev. Jules Lacombe, cura de Las
Matas. (No. 19, 1939).



DocUMENTOS DIPLOMATICOS DE LA PRIMERA REPUBLICA 195

185.—Del Coénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, noviembre 6 de 1858. Refiriéndose de nuevo al
caso de los dos francese que desean establecerse en el pais y exigien-
do una satisfaccién al respectc del Gobierno Dominicano. (No. 19,
1939).

186.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, noviembrz 10 de 1853, Refiriéndose a tres fran-
ceses, desertores del buque “Le Charles” y arrestados en El Seybo.
(No. 19, 1939).

187.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, noviembre 10 de 1853, Reiterdndole sus deman-
das relativas al case de los dos franceses que piden permiso para fi-
jarse en el pais (No. 20. 1939).

188.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, noviembre 11 de 1853. Agradeciéndole envio de
acta defuncién y aviso de efectos del Rev. Jules Lacombe. No.

20, 1939).

189.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, noviembre 12 de 1853. Exigiéndole de nuevo re-
tractacion de la negativa del Gobierno Dominicano a permitir que
dos franceses se establezcan en el pais. (No. 20, 1939).

190.—Del senor Lirigoyen al Sr. Maye, capitin del barco “Char-
les”. Santo Domingo, febrero 24 de 1853. Ddndole cuenta de irregu-
laridades cometidas por el piloto a bordo. (No. 21, 1939).

161.—Del Gerente del Consulado Francés al Ministro de Guerra
y Marina. Santo Domingo, febrero 25 de 1853. Envidndole informe
de Lirigoyen y querella de Mayé, relativos al piloto del barco fran-
cés “Charles”. (No. 21, 1939).

192.—Del sefior Mayé al Gerente del Consulado Francés. Santo
Domingo, febrero 25 de 1853. Expresindole su querella sobre la con-
ducta del piloto del barco “Charles”, del cual es aquel su capitdn.
(No. 21, 1939)).

193.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exte-
riores. Santo Domingo, noviembre 16 de 1853. Enviédndole copia de
carta del comandante de la corbeta “L’Acheron” y pidiendo pasaje
para Curazao, en favor de algunos haitianos. (No. 21, 1939).

194.—Del Capitdn del “L‘Acheron” al Cénsul de Francia. Santo
Domingo, noviembre 16 de 1853. Abogando en favor de tres haitianos
que desean ser repatriados. (No. 21, 1939).
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195.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, noviembre 16 de 1858. Solicitdndole satisfac-
ciones a favor del oficial francés Coronel Méndez, calumniado. (No.
21, 1939).

196.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, noviembre 18 de 1853. Soliciténdole dictar 6r-
denes para autorizacién reconocimiento entrada del rio Ozama. (No.
22, 1939).

197.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, noviembre 19 de 1853. Protesta nuevamente de
las alumnias de que ha sido victima el Coronel francés Méndez
(No. 22, 1939).

198.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, noviembre 22 de 1853. Refiriéndose a que el
Gobierno Dominicano rehusa dar satisfaccion al Coronel Mendez,
(No. 22, 1939).

199.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, noviembre 22 de 1853. Remitiéndole copia carta
del Coronel Mendez renunciando su cargo y anuncidndole que dicho
Coronel quedard agregado al Consulado Francés. (No. 22, 1939).

200.—Del Capitin Mendez al Cénsul de Francia. Santo Domin-
go, noviembre 22 de 1853. Envidndole su renuncia como Coronel al
servicio de la Reptiblica Dominicana por injurias a su persona. (N7
22, 1939).

201.—Del Coénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res.  Santo Domingo, noviembre 22 de 1853. Denuncidndole irregu-
laridades cometidas con oficiales de la corbeta “L'Acheron”. No. 23,
1959).

202.—Del Coénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, noviembre 28 de 1853. Avisindole recibo de
carta sobre toma de posesion como Canciller interino de la Republi-
ca. (No. 23, 1939).

205.—Del Cdnsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, diciembre 11 de 1853. Rogindole que los tres
desertores del barco francés “Charles” sean mantenidos en la cdrcel
hasta poderlos embarcar. (No. 28, 1939).

204.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res, Santo Domingo, diciembre 17 de 1853. Solicitdndole reglamentos
sobre banderas e insignias de la marina nacional. (No. 23, 1939).
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205.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, diciembre 21 de 1853. Avisindole recibo de 4
ejemplares Tratado Paz, Comercio y Navegacién Dominico-Holandés,
(No. 23, 1939).

206.—Del Consul de Irancia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, diciembre de 1853. Rogindole el préstamo
de una corneta, dos gallardetes y una bandera. (No. 23, 1939).

207.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, diciembre 81 de 1853. Dindole infonmacién del
ciudadano francés Jean Delor (a) Gentil, residente en el pais desde
1825. (No. 23, 1939).

208.—Del Ministro de lo Interior y Agricultura de Haiti al Co-
mandante de la 3ra. Division del Norte. Puerto Principe, enero 11
de 1853. Informdndole decisién respecto a los animales capturados,
abandonados y no reclamados. (No. 24, 1959).

209.—Del sefior Simén Planas al Ministro de Relaciones Exterio-
res dominicano. Caracas, julio 10 de 1853. Envidndole copia de de-
creto del Gobierno Venezolano que declara piratas a buques robados
por insurrectos en Cumand. (No. 24, 1939).

210.—Tres (8) recibos expedidos en Curazao, en Noviembre 30
y Diciembre lro. de 1853, a cargo de la goleta dominicana de guerra
“La Careda” y del Ministro Plenipotenciario de la Republica Domi-
nicana, por diversos gastos, (No. 24, 1939).

211.—Proyecto de Tratado de Amistad, Comercio y Navegacion
entre la Republica Dominicana y los Paises Bajos. (No. 24, 1939).

212.—Del seiior M. J. Delmonte al Ministro de Relaciones Exte-
riores, Santo Domingo, diciembre 6 de 1853. Enviindole el Tratado
de Amistad, Comercio y Navegacién Dominico-Holandés, firmado
por él en nombre de la Republica, y a la vez remitiéndole otros do-
cumentos. (No. 25, 1939).

218.—Del sefior Sardo Nicolo Fontana al Ministro de Relaciones
Exteriores. San Thomas, diciembre 50 de 1853. Avisindole recibo de
documentos. (No. 25, 1939).

214.—Del seiior M. J. Delmonte al Ministro de Relaciones Exte-
riores, Curazao, mayo 17 de 1854, Remitiéndole comunicacién diri-
gida a ¢l por el Gobernador de Curazao que contienc proyecto de
modificaciones al Tratado Dominico-Holandés para favorecer colo-
nias de los Paises Bajos. (No. 25, 1939).
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215.—Del sefior M. J. Delmonte al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, mayo 27 de 1853. Participdndole que en la im-
presién del Tratado Dominico-Holandés se deslizaron algunos erro-
res. (No. 25, 1939).
216.—Del seior M. J. Delmonte al Ministro de Relaciones Exte-
res. Santo Domingo, junio 22 de 1854. Envidndole copia nota ofi-
cial del Gobernador de Curazao sobre modificaciones al Tratado Do-
minico-Holandés. (No. 25, 1939).
217.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, enero 16 de 1851. Refiriéndose a medidas de la

mediacién sobre posibles hostilidades dominico-haitianas. No. 26,
1940).

218.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, febrero 20 de 1851. Avisindole recibo de invita-
cién. (No. 26, 1940).

219.—Del Coénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, marzo 4 de 1851. Avisindole recibo de despa-
cho sobre decisién del Gobierno relativa a las rentas piblicas. (No.
26, 1940).

220.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, marzo 5 de 1851, Rogdndole solicitar del Mi-
nistro de Guerra medidas para que el novicio Jaime Garcia, desertor
de la goleta espaiola “Carmen” sea detenido y puesto a su disposi
cién. (No. 26, 1940).

221.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, marzo 6 de 1851. Refiriéndose a querella del
Comandante del Puerto contra el Comandante del buque francés

“Talismdn” sobre un mdstil abandonado que aparecié en el mar.—
(No. 26, 1940).

222,—Del Coénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, marzo 17 de 1851. Avisdndole recibo de invita-
ciéon para celebrar aniversario de la batalla de Azua. (No. 26, 1940).

223.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, abril § de 1851, Refiriéndose al embargo hecho
por la Aduana de 12 docenas de camisas, procedentes de Martinica,
en perjuicio del negociante francés Fontaine. Solicita indulgencia.—
(No. 26, 1940).

224.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, mayo 10 de 1851. Avisandole recibo de 2 ejem-
res de Mensaje del Presidente. (No. 27, 1940).
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225,—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, mayo 24 de 1851. Déndole queja sobre conducta
de los marinos a bordo del barco francés “Jeune Palmire”, quienes
rehusan desembarcar. (No. 27, 1940).

226.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, junio 4 de 1851. Refiriéndose al decreto del Go-
bierno sobre derechos de Aduana e insistiendo en la necesidad de
modilicarlo. (No. 27, 1940).

227.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, junio 8 de 1851. Trasmitiéndole noticias de
Haiti relativas a las medidas tomadas por la Mediacién sobre conflic-
toy dominico-haitianos. (No. 28, 1940).

228.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, junio 9 de 1851. Inquiriendo reglamento para
barcos de guerra en los puertos dominicanos. (No. 28, 1940).

229.—Del Coénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, junio 9 de 1851. Solicitando licencia en favor
del Dr. Lister (Jean George) para ejercer en Santiago su profesién
de médico. (No. 28, 1940).

230.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relacionex Exterio-
res. Santo Domingo, junio 22 de 1851. Expresando agradecimiento
por atenciones recibidas en la goleta “Buenaventura” en viaje a Azua.
(No. 29, 1940).

231.—Del Consul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, septiembre 25 de 1851. Avisando recibo dispo-
siciones sobre barcos de guerra extranjeros v haciendo observaciones.
(No. 29, 1940).

232.—Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, diciembre 26 de 1851. Presentando queja sobre
robo en perjuicio de comerciantes franceses establecidos en Higiiey
y acusando al Alcalde de dicha villa. (No. 29, 1940).

233.—Del seiior Estanislao Rodrigucz al seior George Breffift.
Puerto Plata, diciembre 23 de 1851. Refiriéndose a cuenta de opera-
ciones de la sucesién del espafiol Miguel Herndndez. (No. 50, 1940).

284.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, febrero 21 de 1851. Refiriéndose a la impo.ibi-
lidad de asistir a celebracién aniversario Independencia ¢ impedi-
mento del Vicecénsul Leén para representarlo. (No. 30, 1940),
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935.—Del Vice-Consul de S.M.B, al Coénsul de S.M.B. Santo
Domingo, febrero 21 de 1851, Expresindole impedimento para asistir
a celebracién aniversario Independencia Nacional. (No. 30, 1940).

986.——De Lord Palmerston al Cénsul de S.M.B. en la Republi-
ca. Refiriéndose a la exigencia del Gobierno Dominicano de que los
buques extranjeros depositen sus registros en manos de las autorida-
des adueneras. (No. 30, 1940).

237.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones LExterio-
res. Santo Domingo, marzo 10 de 1851. Refiriéndose al caso del Rev.
Richard Walters, inglés, expulsado del pais y recomendando mejor
trato para stibditos britdnicos en casos sucesivos.  (No. 30, 1940).

288.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, marzo 15 de 1851. Prometiendo asistir, en uni6n
del Vice-Cénsul, a la celebracién aniversario batalla de Azua. (No.
31, 1940).

289.—Del Consul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, marzo 17 de 1851. Refiriéndose de nuevo al
caso del Rev, Walters e informdndole que el Gobierno Britdnico no
aprueba el proceder riguroso adoptado por las autoridades dominica-
nas. (No. 31, 1940).

240.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, marzo 18 de 1851. Envidndole copia oficio de
Lord Palmerston relativo a naufragio del bergantin britdnico “Lo-
chiel”. (No. 31, 1940).

241.—Del Cénsul de S.M.B., al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, marzo 26 de 1851. Rogindole tomar medidas
de vigilancia en el caso de la pérdida del bergantin “Wanderer of
Yarmouth"” en la bahfa de Nizao. (No. 31, 1940).

242.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-

res. Santo Domingo, marzo 29 de 1851. Informdndole asistird a las
ceremonias del aniversario de la batalla de Santiago. (No. 31, 1940).

243.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Insistiendo en la necesidad de enmendar la ley sobre depdsito
de registro de barcos extranjeros en manos de las autoridades adua-
neras, por instrucciones de Lord Palmerston. (No. 31, 1940).

244.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, abril 4 de 1851. Solicitdndole su ayuda para que
un enfermo de tlcera en una pierna, desembarcado de una goleta in-
glesa, sea admitido en el Hospital Militar. (No. 31, 1940).
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245.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, abril 8 de 1851. Rogidndole expresar gracias al
Comandante de Armas, Valentin Ramirez, por su conducta en el
naufragio del bergantin inglés “Harriet”, en los arrecifes de Bara-
hona. (No. 31, 1940).

246.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, abril 14 de 1851. Suplicindole proporcionarle
un pasaporte ministerial para visitar La Vega, Santiago y Samani e
informdndole que el Vice-Cénsul Leén quedard al frente del Consu-
lado. (No. 31, 1940).

247.—Del Consul interino de S.M.B. al Ministro de Relaciones
Exteriores. Santo Domingo, abril 25 de 1851. Agradeciéndole envio
copias de acta del Congreso Nacional y discurso del Presidente. (No,
31, 1940).

248.—De Lord Palmerston al Cénsul de S.M.B. en la Republica.
Mayo 28 de 1851. Refiriéndose al naufragio del bergantin “Harriet”.
(No. 31, 1940).

249.—De Lord Palmerston al Cénsul de S.M.B. en la Reptiblica.
Mayo 28 de 1851. Trasmitiéndole copia instrucciones al Cénsul de
S.M.B. en Puerto Principe. (No. 31, 1940).

250.—Texto de las anteriores instrucciones de Lord Palmerston
al Cénsul de S.M.B. en Puerto Principe, relativas a los conflictos
entre Haiti y la Republica Dominicana. (No. 31, 1940).

251.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Puerto Plata, mayo 30 de 1851. Envidndole carta del Presidente
Forth, de Turk Island, y expresindole gratitud por atenciones recibi-
das durante su viaje por el pais. (No. 31, 1940).

252.—Del Cénsul de Francia y el Agente de los Estados Unidos
al Ministro de Relaciones Exteriores. Santo Domingo, junio 7 de
1851. Refiriéndose a la viclacién de la paz por Haiti y y felicitando
al Gobierno Dominicano por la victoria de Neyba. (No. 31, 1940).

253.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santiago, julio 8 de 1851. Avisdndole recibo de oficio dirigido a
los tres agentes de las potencias mediadoras, € informdndole haber
despachado copia al Canciller de Su Majestad Britdnica. (No. 31,
1940).

254.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santiago, julio 8 de 1851. Remitiéndole copia de comunicacion
del Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de Su Majestad.
(No. 32, 1940).
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255.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, agosto 16 de 1851. Informéndole su retorno a la
capital y su reintegracién al Consulado. (No. 32, 1940).

956.—De los Consules de S.M.B. y Francia al Ministro de Rela-
ciones Exteriores. Santo Domingo, agosto 18 de 1851. Trasmitiéndole
nota de sus colegas en Puerto Principe sobre viaje de Soulouque a las
provincias del norte de Haiti y recorride de las fronteras. (No. 32.
1940).

257.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, agosto 25 de 1851. Solicitindole informe sobre
érdenes dadas por el Gobierno Dominicano sobre visitas de buques
de guerra extranjeros. (No. 32, 1940).

258.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, septiembre 1?9 de 1851. Suplicindole informe
sobre visita de Hardi, haitiano, en misién de Soulouque. (No, 32,
1940).

259.—Del Vice-Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Ex-
teriores. Puerto Plata, septiembre 18 de 1851. Solicitindole despa-
charle su exequatur para ejercer el consulado hamburgués, y avisin-
dole viaje al exterior. (No. 33, 1940).

260.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, septiembre 22 de 1851. Refiriéndose a la pro-
testa del piloto Matias Noguera, contra el capitin del bergantin
britdnico “Agnes”, y remitiéndole cincuenta délares, costos de la pro-
testa. (No. 33, 1940).

261.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, septiembre 29 de 1851. Lamentando las diferen-
cias entre Haiti y la Republica Dominicana, y formulando observa-
ciones sobre lenguaje de proclama dominicana y prisién de dos ofi-
ciales hatianos, (No. 33, 1940).

262.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, octubre 4 de 1851. Avisindole recibo de copias
del Decreto relativo al depdsito de registros de buques en los Consu-

lados e informéndole de medidas tomadas por ¢l al respecto. (No. 33,
1940).

263.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res, Santo Domingo, octubre 14 de 1851. Avisindole recibo de regla-

mentos relativos a buques de guerra extranjeros que visiten los puer-
tos dominicanos. (No. 33, 1940). '
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264.—Del Consul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, octubre 23 de 1851. Suplicindole facilidades
para distribuir $109 entre los prisioneros haitianos, y pidiendo al Go-
bierno Dominicano la liberacién y devolucién de ellos a su pafs. (No.
33, 1940).

265.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, diciembre 11 de 1851. Avisindole recibo de ofi-
cio relativo a las dificultades pendientes entre Haiti v la Repiiblica
Dominicana v las posihilidades de solucionar definitivamente esas di-
ficultades. (No. 33, 1940).

266.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, diciembre 16 de 1851. Avisidndole recibo de ofi-
cio sobre canje de 4 prisioneros dominicanos en Hait{ por 4 haitianos
en el pais, y rechazando la pronosicién. (No. 33, 1940).

267.—Del Coénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, diciembre 16 de 1851. Avisdndole recibo de ofi-
cio sobre solicitud de un estado de nombres, residencia y profesién
de los stibditos britdnicos en el pafs y hacéndole algunas observacio-
nes sobre el particular (No. 34, 1940).

268.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res, Santo Domingo, diciembre 17 de 1851. Refiriéndose al propdsi-
to de combrar una pieza de terreno para un cementerio britdnico.
(No. 34, 1940).

269.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Santo Domingo, diciembre 18 de 1851. Avisdndole recibo de ofi-
cio en relacién con el canje de prisioneros entre Haiti y la Repiiblica
Dominicana, para procurar un arreglo favorable de las hostilidades.
(No. 34, 1940).

270.—Del sefior James Booth a Lord Palmerston. Febrero 14 de
1851. Refiriéndose a la exigencia del Gobierno Dominicano sobre
depdsito de registros de buques britdnicos en la Aduana y sugirién-
dole una protesta por dicha disposicién. (No. 35, 1940).

271.—Del Cénsul de S.M.B. al Ministro de Relaciones Exterio-
res. Puerto Plata, mayo 30 de 1851. Se trata de la misma comusica-
cién a que se refiere el niimero 251.

272.—Del sefior Estanislao Rodriguez al sefior George Breffit.
Puerto Plata, diciembre 28 del851. Se trata de la misma comunica-
cién a que se refiere el ntimero 238.

273.—Del Agente de los Estados Unidos al Ministro de Relacio-
nes Exteriores, Santo Domingo, febrero 22 de 1851. Suplicindole dar
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6rdenes al subastador para vender cargamento del bergantin ameri-
cano “Alphage”, naufragado cerca de la Saona. (No. 35, 19103.

274.—Del Agente Especial de los Estados Unidos al Ministro de
Relacione; Exteriores. Santo Domingo, mayo 8 de 1851. Avisdndole
recibo de nota, apreciando sentimientos de amistad del Gobierno
Dominicano, lamentando su partida y rogdndole presentar su des-
pedida al Presidente. (No. 35, 1940).



El Archivo General de la Nacion
y el servicio de Microfilm de la Unesco

Por el Dr. FRANCISCO SEVILLANO COLOM

1.—Breve resefia histérica

El Archivo General de la Nacién de la Republica Dominicana
es de creacion relativamente reciente. Aunque hubo intentos en el
siglo XIX de crear un Archivo, no ha habido un Archivo histérico,
en el verdadero sentido de la palabra, hasta la Era de Trujillo.

Gracias al constante interés del Generalisimo Doctor Rafael Leo-
nidas Trujillo Molina, desde el mismo momento en que ocupé la
Presidencia de la Republica, en agosto de 1930, hasta hoy, la Repu-
blica Dominicana cuenta con uno de los mds modernos y bien equi-
pados edificios de Archivos del mundo actual. Tanto la Legislacion
y los Reglamentos, como la proteccién de los investigadores domini-
canos que han ido al extranjero, sobre todo a Espana y a Italia, a
recoger copias de documentos, cuyos originales se perdieron por di-
versas vicisitudes, y la moderna construcciéon que alberga hoy los fon-
dos documentales del pais, todo ha sido obra del Presidente Genera-
lisimo Dr. Rafael Leonidas Trujillo Molina.

In el Boletin del Archivo General de la Nacién hay articulos y
datos, que hemos aprovechado, no tanto para hacer una historia de
este Centro, sino para dar una idea somera y de conjunto, con el ob-
jeto de que logre una difusiéon lo mds amplia posible y para que se
conozca el estado actual del Archivo, en el momento en que la Uni-
dad Mévil de Microfilm de la UNESCO ha estado trabajando en ¢l

Documentacion de la época espaiiola.—La Repiblica Dominica-
na, como ya ha sido dicho muchas veces, fué la cuna de la civiliza-
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cion en América. En ella, con el nombre de “La Espanola” primero
y de “Santo Domingo™ después, estuvo la primera Audiencia del Nue-
vo Continente, cuya jurisdiccion administrativa y judicial se extendia
a la mayor parte del Caribe. Tuvo asimismo la primera Universidad
y fué construida en ella la primera Catedral de América. Su docu-
mentacién constituyé el primer fondo de documentos de América.

Uno espera, al llegar a la Repiblica Dominicana, encontrar da-
tos de todos aquellos descubridores y conquistadores que aqui des-
embarcaban de las naves de Espana, cargados de ilusiones y de espe-
ranzas. La realidad es que, por una parte el corsario inglés Francis
Drake y sus huestes destruyeron la ciudad, incendiaron el Archivo,
saquearon los tesoros de la Catedral y de otros edificios en 1586.

Mis tarde, las luchas entre Espaina y Francia repercutieron en la
Isla, en cuya parte occidental se habian instalado no pocos bucane-
ros, amparado por Francia. Vinieron las diversas vicisitudes del siglo
XVIIL: la entrega de la parte espafiola de la isla a Francia por el
Tratado de Basilea, la independencia haitiana de los franceses y la
consiguiente invasién de Santo Domingo. Ocurrié luego la indepen-
dencia de Santo Domingo del yugo haitiano y la proclamacién de
la Primera Repiblica independiente de Santo Domingo. Vino des-
pués la nuev adhesion de Santo Domingo a la Corona espaifiola vy,
finalmente, la Restauraciéon en 1865,

Todas estas incidencias politicas y guerreras tuvieron como con-
secuencia que los documentos fueran destruidos, trasladados, perdidos
o robados en su mayor parte. El resultado, en lo que a Archivos se
refiere, es que la documentacion del periodo espafiol en el Archivo
General de la Nacién es hoy escasa, como se vera al tratar de las di-
visiones que contiene el Archivo.

Documentacién de la época de la Independencia.— Al retirarse
los espafoles, después del Tratado de Basilea que cedié Santo Do-
mingo a Francia, los Archivos de la Audiencia fueron metidos en
59 cajas que tomaron el camino de la isla de Cuba, posesion espafiola
todavia.

Alguncs de esos documentos fueron devueltos en 1905, después de
la independencia de aquela isla. Otros fueron fotocopiados y enviadas
las reproducciones a Santo Domingo, encuadernadas en 27 volime-
nes.

Una parte de esos documentos fueron a parar al Archivo de In-
dias de Sevilla, junto con la documentacién llevada alli procedente
de Cuba, al final del siglo XIX. Los haitianos se llevaron, al reti-
rarse, no pocos documentos que estin en Puerto Principe.
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A pesar de todo, se fué formando un Archivo con los restos dis-
persos de la época mal llamada colonial, de la época haitiana y con
los de la Administracién de la Primera Republica. En 1844, al or-
ganizarse esta Primera Republica fueron creados cuatro Ministerios
cuya denominacién se conserva en los fondos del Archivo, Del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores hay documentacién desde 1844. De
Guerra y Marina desde 1844. De lo Interior y Policia desde 1846. Y
de Justicia e Instruccién Publica desde 1844. Ausque hay un volu-
men de 1823 a 1833. De los demds Ministerios o Secretarias de Esta-
do, hay documentos desde el momento en que fueron creados. De las
Cdmaras Legislativas hay Actas desde 1844. Cada cinco afnos se hace
entrega de la documentacién administrativa, no necesaria para llevar
los asuntos pendientes, al Archivo General de la Nacion.

Los intentos de creaciéon de un Archivo General o Histérico da-
tan de 1845 en que se dicté una disposicién para formar un Archivo
Nacional dependiente del Ministerio de lo Interior: estaba dado el
primer paso, aunque tardd bastante en cristalizar.

En 1847 el Congreso Nacional ordené trasladar los Archivos Pu-
blicos anteriores a 1821 a la Suprema Corte de Justicia, bajo inven-
tario.

En 1859 el Poder Ejecutivo dicté una Resolucién por la que se
creaba la plaza de Archivero en el Ministerio de lo Interior y Poli-
cia. Este cargo existié con cierta intermitencia e irregularidad, de-
bido a las vicisitudes por las que atraves6 el pais.

En 1884 el Congreso Nacional creé la plaza de Archivero Publi-
co dependiente del Ministerio de lo Interior y Policia y que debia
tener a su cargo las ediciones oficiales y “los documentos y expedien-
tes que constituian el Archivo de las Secretarias de Estado y de las
demds oficinas”. Sin embargo, la existencia y las condiciones en que
se desenvolvia el Archivo dejaban de ser satisfactorias,

Epoca moderna: la Era de Trujillo.—Pricticamente, como se dijo
al principio, la organizacién del Archivo General de la Nacién y la
Aconstruccién del moderno edificio que lo alberga es obra del Ge-
neralisimo Doctor Rafael Leonidas Trujillo Molina. Basta echar un
vistazo a las fechas de la legislacién.

En 1935, por la Ley del 22 de mayo se establecié la Organiza-
cién cientifica y met6dica del Archivo General de la Nacién. En ese
mismo afo el Decreto del Poder Ejecutivo del 2 de julio determina
el Reglamento de aplicacién de la antes mencionada Ley. Y en el
mismo 1935 dispuso el Presidente Trujillo el traslado de la documen-
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tacién a la planta baja del edificio de la Secretaria de Guerra y Ma-
rina, frente a la fortaleza Ozama.

En 1936 la Ley del 24 de marzo introduce modificaciones en la
Ley del afio anterior, aconsejadas por la préctica, en lo referente al
plazo de entrega de la documentacién de las Oficinas Publicas al
Archivo General de la Nacién. En ese mismo afio fue creada la Co-
misién Asesora de la Direccién del Archivo General de la Nacidn,
compuesta de relevantes personalidades en el campo de la investiga-
cién y de la intelectualidad: su principal misién es determinar qué
documentos han de ser conservados y cudles han de ser destruidos.

En 1937 un Decreto del 2 de enero establece la obligacién para
las Oficinas Publicas y dependencias del Estado, de remitir cada cin-
co afnos, en el mes de enero, al Archivo General de la Nacién todos
aquellos documentos que ya no tengan actividad oficial. El 27 de
mayo del mismo afio, se dict6 la di.posicién relativa a la publicaciéon
de los documentos legislativos de la Reptblica Dominicana de 1844
a 1861, existentes en el Archivo.

En 1941 se buscéd una mejor situacién para el Archivo, y, mien-
tras era construido el magnifico edificio actual, fue trasladada la do-
cumentacion a una casa de dos plantas situada en la calle Arzobispo
Nouel.

En 1935, en el mes de encro se inici6é la construccién del actual
Palacio del Archivo General de la Nacién, de grandes proporciones,
solido y bien equipado, con departamentos de recepcién, de fumiga-
cién, de inspeccion y clasificacion de documentos y de modernos la-
boratorios de conservacién, de encuadernacién y de fotogratia. Para
este ultimo fueron adquiridos los aparatos necesarios para la repro-
duccién microfotografica o microfilm.

En 1954, el 28 de febrero fue inaugurado el bello edificio para
albergar la documentacién con que hoy cuenta y la que pueda acu-
mularse en muchos afos, porque las dimensiones han sido calculadas
no sélo para las necesidades presentes sino también con amplia vi-
sion de un largo futuro, La obra es de hormigén armado. Se alza el
ingente edificio rodeado de amplios terrenos y de una cerca de escasa
altura que los circunda. En el edificio hay bocas de riego contra in-
cendios y mangucras en cada extremo de los diversos pasillos de cada
planta. Los diversos servicios de Direccién, Secretaria, Administra-
cién, Biblioteca y Hemeroicca estdn en amplias salas. Consta ademds
de 14 grandes depdsitos con estanterias metalicas de fabricacién nacio-
nal. Hay un patio interior al que se abre una amplia sala de recep-
cién de documentos, cuya entrada estd protegida por una marque-
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sina para poder hacer cémodamente la descarga de los legajos y pa-
quetes aun en caso de lluvia. La fachada principal es de columnas
de granito con amplios ventanales y un frontispicio en el que campea
el titulo de la Institucién. Dentro se abre un amplio vestibulo con
una escalinata de honor, de m4rmol, que se abre en dos alas que con-
ducen a la segunda planta y a una galerfa que domina la entrada.
En este vestibulo hay una bella limpara traida de Barcelona, Espaiia.

2.—Organizacion interna

El Reglamento de 1935 sefiala minuciosos detalles para la orde-
nacioén y clasificacién de los papeles de Archivo. Precisa los conceptos
que han de ir en las tarjetas de catalogacién y que son los siguientes:

a) la signatura topogrilica, o sea la Seccién del Archivo, la es-
tanterfa, el estante y el nimero de cada legajo. b) el ntimero del do-
cumento. ¢) el asunto o cardcter del mismo. d) el remitente, e) cl
destinatario. f) un resumen del contenido del documento. g) el lu-
gar. h) la fecha. i) indicacién de si es original o copia, su tamafio
en milimetros, si lleva sello o no, si ha sido publicado y dénde. j)
Observaciones relativas a su conservacion, buena o mala, y a otros
datos que se juzgan oportunos.

Consulta de la documentacion.—Estd terminantemente prohibido
el extraer ningtin documento del Archivo, a menos de tener una au-
torizaciéon del Poder Ejecutivo. Las Oficinas del Gobierno pueden so-
licitar y obtener copias de los documentos que soliciten.

A los investigadores se les permite la consulta de los documentos
que no sean reservados o confidenciales. Incluso pueden ser obteni-
das copias fotogrificas de aquellos documentos, dentro de los limites
reglamentarios. No se facilitan legajos enteros, sino un documento
por cada peticién, para mejor control. Estd prohibido fumar en el
Archivo.

Las consultas o solicitudes de datos por correspondencia desde el
extranjero son atendidas y satisfechas en la medida de lo posible.

Divisiones o Secciones del Archivo.—Aunque la distribucién ma-
terial de la documentacién actual sigue las divisiones por antiguos
Ministerios y modernas Secretarias de Estado, existe una division cro-
noldgica para la documentacién mds antigua que es la que sigue, in-
dicada en el Reglamento antes mencionado.

1) Epoca colonial espaiiola.—Compuesta por unos veinte legajos
de las fechas comprendidas entre 1733 y 1795, fecha esta ultima del
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Tratado de Basilea, por la que la isla de Santo Domingo pasaba a
manos de Francia. La mayor parte son libros de Cuentas de la Rea-
les Cajas de la isla, libros de la Real Hacienda, comprobantes de
Rentas, pagos, sueldos, gastos de guerra y de fortificaciones, sosteni-
miento de hospitales y otros testimonios. También hay libros de alca-
balas, gastos de Marina y otros datos de la Tesoreria. (Puede verse
una detallada relacién de esos 29 legajos en el Boletin del Archivo
General de la Nacién, niimeros 38 y 39, enero a abril de 1945, pégi-
nas 8 a 22.) Hay otros fondos de la época espanola, como los de Ba-
yaguana ¢ Higiiey que encierran documentos del siglo XVII en ade-
lante.

2) Periodo colonial francés.—Comprendido entre 1795 y el 11
de julio de 1809.

3) Periodo llamado de “la Espaiia boba”: hasta el 1 de diciem-
bre de 1821.

4) La independencia efimera: hasta el 9 de febrero de 1822,
5) Dominacidén haitiana hasta el 27 de febrero de 1844.

6) Primera Republica: hasta el 18 de marzo de 1861. En esta
seccion se encuentran las Series que han sido microfilmadas, de Re-
laciones Exteriores y de lo Interior y Policia. En el Boletin del Archi-
vo de la Nacién se han ido publicando catilogos de contenido de las
mencionadas Secciones y se tiene la intencién de continuar.

7) Anexién a Espanay Guerra de la Restauracion: Hasta el 12
de julio de 1865. Consta de unos 38 legajos que no han sido mezclados
con los demis, como ocurre con los de las Secciones 2 a 6, sino que

se encuentran aparte. Hay indice mecanografiado para la consulta
de esta documentacién.

8) Segunda Repiiblica: Hasta el 29 de noviembre de 1916.

9) Ocupacion Norteamericana: hasta el 21 de octubre de 1922
10) Periodo Contempordneo: hasta hoy.

Clasificacion y colocacion de los documentos.—Las divisiones arri-
ba expuestas corresponden al sistema cronolégico histérico propio de
un Archivo destinado a reunir la documentacién nacional para la in-
vestigacion de la Historia Patria.

Pero la colocacién de los documentos no sigue csa divisién cro-
nolégica, sino que va distribuida por antiguos Ministerios a los que
han sucedido las modernas Secretarias de Estado, de tal forma que
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en cada depdsito se encuentra, por lo general —aunque hay alguna
excepcion— la documentacién de un antiguo Ministerio, junto con
las de los que, por cambio de nombre o titulo le sucedieron hasta
llegar a las modernas denominaciones. Por ejemplo, al antiguo Mi
nisterio de Hacienda y Comercio sucedi6 la Secretarfa de Estado de
Tesoro y Comercio, y hoy es la Secretaria de Estado de Finanzas; la
documentacién de todos estos Organismos se encuentra en el mismo
depdsito, debidamente clasificada y numerada,

Medios auxiliares para localizar la documentacién.~El investi-
gador que desea encontrar un documento, se dirigird, naturalmente,
al personal encargado del mismo. Este dispone de los siguientes ele-
mentos:

a) un fichero que consta de una serie de tarjetas en las que fi-
guran los datos siguientes: nimero del Inventario que corresponde,
nombre de la Secretaria o Departamento, afios de los volimenes y
legajos, indicacién de la carpeta o folder en la que se encuentra el
inventario de la documentacién buscada, signatura topografica (de-
posito, estanteria, letra, tramo, etc.) y observaciones.

b) un archivador con los Inventarios, que van clasificados por
el sistema numérico alfabético de acuerdo con la numeracién que
sigue:

1 Oficinas Legislativas.

2 Secretaria de Estado de Guerra y Marina.

3 i i 2 " lo Interior y Policia.
la Presidencia.
Relaciones Exteriores.

Tesoro y Comercio (hoy de Fi-
nanzas).

Agricultura, Industria y Trabajo.
Comunicaciones y Obras Publicas.
Sanidad y Beneficencia.

10 & & " " Educacién Publica y Bellas Artes.

11 Oficinas Judiciales. 12 Donaciones. 13 Misceldnea. 14 Se-
cretaria de Estado de Trabajo: se inicia sin dislocar la do-
cumentacion anterior, que se encontraba en el 7.

(=T =L

O o =

Estos Departamentos van con un solo nimero. Los Departamen-
tos se subdividen en Dependencias, con dos. Por ejemplo:
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1 (1) Senado de la Republica. 1 (2) Cdmara de Diputados. 3
(2) Gobernadores de Provincias. 3 (3) Direccién General de Inmi-
gracién. 3 (A) Consejo Administrativo del Distrito de Santo Domin-
go. 3 (B) Ayuntamientos. 3 (B-a) Sindicaturas, 3 (B-b) Tesoreria.
3 (B-c) Registro Civil. 4 (2) Direccién del Presupuesto. 4 (3) Direc-
cién General de Estadistica. 5 (2) Legaciones. 5 (3) Consulados. 5
(4) Viceconsulados. 5 (5) Embajadas. 10 (2) Intendencias. 10 (3)
Inspecciones, 10 (4) Escuelas, etc. 10 (A) Universidad de Santo Do-
mingo.

No se han puesto todos los nimerss, sino algunos a manera de
ejemplo.

Biblioteca:—El Archivo General de la Nacién cuenta con una
valiosa Biblioteca Auxiliar en la que se encuentran obras histéricas
que tratan desde cl descubrimiento de América hasta hoy y que cons-
tituyen un instrumento de trabajo muy util.

Esta Biblioteca va aumentando la cantidad de volimenes gracias
a las publicaciones oficiales, a los voliimenes editados por el propio
Archivo, a los obsequios de las Instituciones como la Academia de la
Historia, a las del Faro de Colén y otras similares en el pais, y a las
obras que, por intercambio o por donativo se reciben del extranjero,
tales como las de Cultura Hispdnica de Madrid, Espaiia, o las de la
Fundacién Rockefeller o Carnegie de los Estados Unidos, las publi-
caciones de las Naciones Unidas y de sus Organismos especializados
como la UNESCO, la FAO y otras, las de la Biblioteca del Congreso
de Washington y muchas mds, de toda América de lengua espaiiola,
cuya lista seria larga y posiblemente incompleta.

El ntmero de volimenes que hoy ticne la Biblioteca Auxiliar
del Archivo General de Ja Nacién se aproxima a los seis mil voltime-
nes. Los libros van agrupados en las estanterias por paises.

Hemeroteca—La Hemeroteca del Archivo General de la Nacién
en Ciudad Trujillo contiene la coleccidn mids completa y valiosa de
la Repiblica Dominicana, y es una fuente de noticias para los inves-
tigadores de los siglos XIX y XX.

En ella se conservan las copias fotcsidticas de los primeros pe-
riédicos El Telégrafo Constitucional de Santo Domingo y El Duende
que aparecieron en 1821 y cuyos originales se hallan en el Archivo
de Indias de Sevilla, Espaiia. El Porvenir, de Puerto Plata, desde
1872 a 1894, completo. El Listin Diario de 1889 a 1942 encuadernado
en 17 volumenes, completo. La Gaceta Oficial desde el ntmero 150
de 1874 hasta hoy. De la familia del difunto Lic. Julio Ortega Frier,
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propietario de la tinica coleccién completa de la Gaceta Oficial, va
a recabarse la reproduccién microfotografica de los niimeros 1 al 149,
que van desde 1851 a 1874. La Opinidn desde 1927 a 1947, completo.
La Nacién desde 1940 hasta el 14 de enero de 1960, en que ha cesado,
completo. Ll Caribe desde su fundacién en 1948 hasta hoy.

Hay ademds otros numerosos periédicos en colecciones, a veces,
incompletas, de los que se ha redactado un fichero que contiene mis
de 200 titulos. Véanse las publicaciones de Ramén Lugo Lovatén:
Periddicos Dominicanos en el Archivo Geneial de la Nacién, Ciudad
Trujillo, 1958, que da noticia de gran parte de ellos, y de E. Rodriguez
Demorizi, La Imprenta y los primeros periddicos de Santo Domingo.
Ciudad Trujillo, 1944.

Colecciones de documentos reunidos por varios investigadores.—
Diversos intelectuales dominicanos han estado trabajando en los Ar-
chivos Europeos y Americanos, principalmente en el rico depdsito
del Archivo de Indias, Sevilla, Espana y en los de Francia, Italia y
Estados Unidos de Norte América, para reunir copias de documentos
referentes a la isla de Santo Domingo y a su Historia.

Merecen ser destacadas las Colecciones llamadas del Dr. Américo
Lugo, del Lic. Mdximo Coiscou y de Salvador Paradas, algunas de las
cuales han sido objeto de publicacién en el Boletin del Archivo Ge-
neral de la Nacién. Otros investigadores, como el actual Director del
Archivo, Licenciado Emilio Rodriguez Demorizi y el difunto P. Ci-
priano de Utrera, han editado y ticnen trabajos inéditos que segura-
mente serdn dados al publico, frutos de sus investigaciones en aquellos
Archivos. A éstos habrd que afiadir la documentacién recopilada por
el ultimo Cénsul Dominicano en Sevilla, Lic. César Herrera que tra-
bajé en el Archivo de Indias hasta 1959, fecha en que fué clausurado
el referido Consulado.

Directores del Archivo General de la Nacién.—1935.—Dr. Luis E.
Aybar R. En el periodo de su direccién se inici6 la publicacién del
Boletin del Archivo General de la Nacién, dirigido por el Lic. Gil-
berto Sdnchez Lustrino y con la colaboracién de Emilio Rodriguez
Demorizi y de Luis E, Alemar.

1941.—Lic. Emilio Rodriguez Demorizi. El Archivo fue trasla-
dado a la calle Arzobispo Nouel. Bajo su direccién se continé la cla-
sificacién y catalogacién de documentos y vi6 iniciarse los estudios
para la nueva edificacién que hoy ocupa y que, como se dijo al co-
mienzo, fue decidida por el Generalisimo Trujillo, Ces6 en la Direc-
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cién por haber sido designado Representante Diplomitico de la Re-
ptiblica Dominicana en varios paises.

1947.—Lic. César A. Herrera. Continué la labor de los dos pre-
decesores suyos en el cargo.

1948.—Dr. Sé6crates Barinas Coiscou.
1949.—Lic. Ramén Lugo Lovatén.
1955.—Lic. Emilio Rodriguez Demorizi.
1957.—Lic. César A. Herrera.

1958.—Lic. Emilio Rodriguez Demorizi, que sigue actualmente al
frente del Archivo. Una de sus principales preocupaciones ha sido la
de salvar la documentacion dispersa por el pais y, gracias a su inicia-
tiva han ingresado en el Archivo no pocos fondos y libros por dona-
tivos de particulares.

Publicaciones del Archivo General de la Nacion.—El Boletin del
Archivo General de la Nacién, publicacién trimestral iniciada el 31
de marzo de 1938, es el Organo del mencionado Centro, En ¢l se pu-
blican articulos de investigacién histérica, resefias de trabajos efec-
tuados, descripcion de documentos de las Colecciones de Investiga-
dores Dominicanos, a los que se¢ hizo referencia antes, repertorios de
documentos y otros materiales de investigacion histérica, que con-
vierten al Boletin en una de las mejores y mds valiosas Revistas del
Continente Americano, dentro de su cspccialidad.

Ademais del Boletin, el Archivo ha publicaclo una serie de obras
y de Repertorios documentales, a partir de 1944, primer Centenario
de la Independencia Dominicana. Estos son:

Jd—Correspondencia del Cdnsul de Francia en Santo Domingo.
1844-1846. Editada por Emilio Rodriguez Demorizi. Ciudad Tru-
jillo, 1944. Contiene 83 documentos procedentes del Archivo de Re-
laciones Exteriores de Paris, Francia. (Agotada).

2.—Documentos para la Historia de la Repiiblica Dominicana.—
Coleccién de Emilio Rodriguez Demorizi, vol. I, Ciudad Trujillo,
1944. Coleccién de 142 Jdocumentos de los primeros afios de la In-
dependencia, sacados de manuscritos y de impresos sueltos, que van
de 1844 a 1861. (Agotada).

3.—Samand, Pasado y Porvenir. Editada por E. Rodriguez Demo-
rizi. Ciudad Trujillo, 1945. Contiene una noticia histérica de Sama-
nd, con su bibliografia y las fuentes manuscritas e impresas que han
sido aprovechadas. (Agotada).
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4.—Relaciones Histdricas de Santo Domingo, Lditadas por E.Ro-
driguez Demorizi, Vol. II, Ciudad Trujillo, i945. El volumen 1 de
Relaciones Histéricas fue una separata del Boletin y se agoté répida-
mente, sin que haya sido reeditado. Contienen documentos tomados
de diversos Archivos y que sirven de fucntes documentales, a falta
de los originales que se perdieron en Santo Domingo. El vol. II da
a conocer diversos testimonios de la invasion del corsario inglés Fran-
cis Drake, destructor de la Ciudad de Santo Domingo y de sus valio-
sos Archivos, en 1586. También se ve en él la Despoblacién de 1605
y 1606.

5.—Documentos para la Historia de la Repiblica Dominicana.
Editados por Emilio Rodriguez Demorizi, vol. II, Santiago de los Ca-
balleros, 1947. Comprende 148 documentos que van de 1938 a 1965
referentes a la Historia de la Republica Dominicana y lleva un apén-
dice que da noticias del General Santana. (Agotada).

6.—San Cristébal de antaiio. Ciudad Trujillo. 1948. Por Emi-
lio Rodriguez Demorizi. Es una Historia de la ciudad con documen-
tos y datos diversos que explican la vida de San Cristébal desde fines
del siglo XVIII hasta la época actual. (Agotada).

7.—Manuel Rodriguez Objio, (Poeta-Restaurador-Historiador-
Mirtir) por Ramén Lugo Lovatén, Ciudad Trujillo, 1951.

8.—Relaciones, por Manuel Rodrigucz Objio, con Introduccion,
titulos y notas de Ramén Lugo Lovatén, Ciudad Trujillo, 1951.

9.—Correspondencia del Consul de Francia en Santo Domingo.
1846-1850, vol. II. Editada por Emilio Rodriguez Demorizi, Ciudad
Trujillo, {947. (Véase lo dicho en el nimero uno de esta serie).—
(Agotada).

10.—Indice General del “Boletin” de 1938 a 1944. Ciudad Tru-
jillo, 1949. Lleva los indices. por orden alfabético, de los nombres
de personas, de lugares y de las materias de todo lo publicado en el
Boletin en las fechas que se indican: muy 1til para el investigador.

11.—Historia de los Aventurevos, Filibusteros y Bucanevos de
América. Obra escrita en holandés por Alexandre Olivier Oexmelin.
Traducida de una edificién francesa de la Siréne, Paris, 1920, por C.
Armando Rodriguez. Introduccién y bosquejo biogrifico del traduc-
tor, por Ramén Lugo Lovatén, Ciudad Trujillo, 1953.

12.—Obras de Trujillo, Edicién preparada por el personal del
Archivo y que contiene una relacién de las Obras Piblicas llevadas
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a cabo por el Generalisimo Trujillo, en la Reptblica Dominicana,
Ciudad Trujillo, 1956,

18.—Relaciones Historicas de Santo Domingo, Editadas por E. Ro-
driguez Demorizi, vol. III, Ciudad Trujillo, 1957. Sigue la Serie de
la que se habla en el nimero 4 de esta Relacion.

14.—Cesién de Santo Domingo a Francia. Editada por E. Rodri-
guez Demorizi. Ciudad Trujillo, 1958. Contiene la Correspondencia
de Godoy, Garcia, Roume, Hedouville, Louverture, Rigaud y otros
desde 1795 a i802.

15.—Documentos para la Historia de la Repiublica Dominicana.
Editada por E, Rodriguez Demorizi, vol. III, Ciudad Trujillo, 1959.
Contintia la publicacién de la serie mencionada en los niimeros 2 y
5 de esta relacion.

3.—Unidad Mdvil de Microfilm de la UNESCO en Ciudad Trujillo.
Por acuerdo entre la Republica Dominicana y la UNESCO, Organi-
zacion de la que la primera forma parte, fué enviada a Ciudad Tru-
jillo Ia Unidad Mévil de Microfilm.

El Director del Archivo General de la Nacién, Lic. Emilio Ro-
driguez Demorizi puso todo el interés en que las tareas de la Unidad
de la UNESCO comenzaran lo antes posible y sin ningtn entorpeci-
miento. Se preocupd asimismo de la seleccion de los materiales, en
procurar la reproduccién de fondos de gran interés histérico como
los Libros del Archivo de la Catedral y en completar la Colecci6n
de la Gaceta Oficial, que sélo posee un particular, para poner a dispo-
cién de los investigadores el mayor niimero posible de materiales, que
hasta ahora no eran asequibles o lo eran con mucha dificultad.

Como verd quien esto lea, en la lista de materiales microfilma-
dos que sigue a esta noticia, han sido reproducidos en el Archivo Ge-
neral de la Nacién los voliumenes de las Secciones llamadas de Rela-
ciones Exteriores, desde 1844 a 1900; y de lo Interior y Policia en las
fechas 1848 a 1900. Ademds de estas Secciones han sido reproduci-
dos los Libros del Archivo de la Catedral desde 1590 hasta 1892, en
su mayor parte de los Libros de Bautismo y algunos volimenes de
Matrimonios y Obitos o Entierros.

De estas copias de documentos en Microfilm una serie se queda
en el Archivo para servicio de la Repuiblica Dominicana. Otra copia
es enviada al Instituto Panamericano de Geografia e Historia que
conservard, como lo ha hecho con la documentacién de otros pafses
visitados por la Unidad Mévil de Microfilm de la UNESCO, esa do-
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cumentacion para poder servir copias a los investigadores que las so-
liciten, por medio del Centro de Documentacién que la UNESCO or-
ganiz6 en la cindad de México, para estos y otros menesteres.

En total han sido obtenidas copias de mds de ciento cincuenta mil
piginas microfilmadas en los seis meses que la Unidad ha trabajado
en Ciudad Trujillo, Republica Dominicana.

4.—Lista de materiales microfilmados.

Libros de la Secretaria de Relaciones Exteriores.— El contenido
de los libros que estin en la relacién que sigue ha sido objeto de pu-
blicacion en el Boletin del Archivo General de la Naci6n, desde el
nimero 1 al nimero 100, que corresponden a los aiios 1938 a 1959,
Por esta razén no ha sido detallado aqui, por no repetir lo que el
lector o investigador puede encontrar impreso en el mencionado Bo-
letin.

1.—Libro Copiador de Oficios. 1844 a 1850. Rollo I.

2.—Libro Copiador de Oficios, 1850 a 1859. Rollo 6.

3.—Libro Copiador de Oficios, 1858. Rollo 1.

4.—Libro de Registro de Libramientos, 1865 a 1873. Rollo 1.

5.—Libro Copiador de Oficios, 1870 a 1872. Rollo 7.

6.—Libres Copiador de Oficios, 1873. Rollo 7.

7.—Libro Copiador de Oficios, 1864. Rollo 7.

B.—l}{cgii]stro"(lc Nombramientos consulares y del personal del Ministerio.
ollo 7.

9.—Registro del Exequatur, 1874 a 1890. Rollo 1.

10.—Registro de Cartas de Nacionalidad, 1874 a 1890. Rollo L.

11.—Copiador de Oficios, 1875 a 1877. Rollo 7.

12.—Copiador de Oficios, 1878. Rollo 1.

13.—Copiador de Oficios, 1880. Rollo 1.

14.—Copiador de Oficios, 1883 y 1884. Rollo 7.

15.—Copiador de Oficios, 1889 y 1890. Rollo 1.

16.—Registro de Pasaportes y Legalizaciones, 1889 y 1890. Rollo 1.

17.—Asiento de Nombramientos de Consules, 1890 a 1911. Rollo 1.

18.—Libro de Inscripcién de Pasajeros, 1891 a 1893. Rollo 1.

19.—Registro de Oficios del Ministerio de Hacienda, 1891 a 1894. Rollo 1.

2]1.—Libro Copiador de Oficios, 1920. Rollo 8.

22, —Libro Copiador de: Oficios, 1867 a 1869. Rollo 8. .

23, —Libro Copiador de Oficios, 1878 a 1881. Rollo 8.

24 —Libro Copiador de Oficios, 1879 = 1800. Rollo 1.

25.—Libro Copiador de Oficios, 1881 y 1882. Rollo 8.

926.—Libro Registro de Cédulas de Nacionalidad, 1882 a 1911. Rollo 2,

27.—Libro Copiador de Oficios, 1882. Rollo 2.

28.—Libro Copiador de Oficios, 1882 y 1883. Rollo 2.

29,—Libro Copiador de Oficios, 1884 a 1885. Rollo 2.

80.—Registro de Credenciales de Diplomdticos, 1884 a 1895. Rollo 2.

31.—Libro Copiador de Oficios, 1885 y 1886. Rollo 2.
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82 —Libro Copiador de Oficios, 1886 y 1887. Rollo 2,

83.—Libro Copiador de Oficios, 1887 y 1888. Rollo 9.

34 —Resoluciones del Poder Ejecutivo sobre Relaciones Exteriores, afios 1887
1904. Rollo 2.

35.—Libro Copiador de Oficios, 1888 a 1891. Rollo 3.

36.—Registro de Credenciales y Poderes, 1887 a 1894. Rollo 3.

37.—Registro de Memorias e Informes de Relaciones Exteriores al Poder Eje-
cutivo, 1890 a 1912. Rollo 4.

98.—Libro Copiador de Oficios de Orden Judicial, 1890 a 1904. Rollo 4,

89.—Registro de 6rdenes de embarque de pélvora, 1890 a 1912. Rollo 4.

40.—Libro Registro de Exequaturs, 1890 a 1912. Rollo 4.

41.—Libro de Registro de Pasaportes, 1890 a 1911. Rollo +

42.—Circulares al exterior e instrucciones especiales a los Agentes Diplomiiti-
cos, 1891 a 1902. Rollo 4.

43.—Libro Copiador de Oficios, 1892 a 1898. Rollo 4.

44.—Registro de Correspondencia con la Secretaria de Hacienda, 1894 a 1908.
Rollo 4,

45.—Libro Copiador de Oficios, 1895 a 1899. Rollo 5.

46.—Libro Copiador de Oficios, 1898 a 1901. Rollo 5.

47 —Registro de autdgrafos, Plenipotencias, Credenciales, etc. 1900 a 1912,
Rollo 5.

48.—Libro Copiador de Oficios, 1899 a 1901. Rollo 5.

49.—Indice de Expedientes del Archivo de Relaciones Ixteriores, 1900 a 1911.
Rollo 6.

50.—Libro Registro de telegramas, 1900 a 1912, Rollo 6.

Libros de la Secretaria de lo Interior y Policia.—Tienen un gran
interés para los investigadores ¢ historiadores de la Reptiblica Domi-
nicana, por contener numerosos datos que revelan lo que era la vida
de la isla y de sus ciudades en las fechas comprendidas en cada volu-
men. Hay datos de la pugna con Haiti, hay disposiciones del Poder
Ejecutivo que van desde las mds trascendentales y de gran importan-
cia, hasta la minucia de necesitarse, por eemplo, una barca en la ria
del Ozama. La relacién detaliada del contenido serd publicada en el
Boletin del Archivo General de la Nacion, a continuacion de la de
Relaciones Exteriores.

l.—Libro de Resoluciones del Poder Ejecutivo, 1846 a 1853. Rollo 9.
1 y 14.—Libro de disposicioses del Ministro, 1846 a 1855. Rollo 9.

2.—Libro de Nombramientos, pasaportes y otras resoluciones, 1835 a 1867.
Rollo 10.

2y 14.—Libro del Gobierso Provisional del Cibao, 1857 y 1858. Rollo 10.
d.—Libro de Resoluciones del Poder Ejecutivo, 1858 a 1870. Rollo 10.
4.—Libro de Resoluciones del Gobierno de Santiago, 1863 y 1864. Rollo 11.
5.—Libro de Resoluciones del Poder Ejecutivo, 1867 y 1868. Rollo 11.
6.—Memorandum de Resoluciones del Gobierno, 1871. Rollo 11,
7.—Resoluciones del Poder Ejecutivo, 1871 a 1878, Rollo 11,

e i “ o , 1873 y 74. Rollo 12,
9.— b I O 2 , 1874 y 75. Rollo 12.
10.— i D » , 1875 a 1877. Rollo 12
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12—
13.—
14.—
15.—
16.—
17.—
18.—
19—
20.—

2l.—Supernumerario y copiador de pasapotes, 1889 a 1891. Rollo 15.
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1877 a 1879. Rollo 12.

1879. Rollo 12,
1880 y 188I.
1881 a 1882..

1882. Rollo 13,

1882 a 1884. Rollo 14.

1884. Rollo 14.

1885. Rollos 14 y 15.
148y 157

1885. Rollos

Rollo 13.
Rollo 13.

, 1885 a 1889. Rollo 15.

22.—Libro copiador de oficios y de cartas, 1846 y 47. Rollo 16.
23.—Libro copiador de resoluciones,
25.—Libro copiador de oficios, 1849

26.—
27~
28.—
39—
31.—
32—
38—
34.—
36.—
1 foe
38.—
89—
40.—
41—
42—
48.—

50.—

54.—
b55.—
56.—
57—
58.—
59.—
60.—
61.—
62—
63.—

“

»

1850

, 1853

£]

1855.

1847,

Rollo 16.

y 1850. Rollo 16.
a 1852. Rollo 16.
y 1854. Rollo 16.

, 1881.

1858
1859.
1859
1863
1865
1866
1868
1869
1870
1871.
1872
1872
1873.
1874.
1874,
1875.
1875
1880.
1880.
1880.
1880
1881.

1881.

1881
1882
1883.
1883
1884.
1884
1885.

1885.

y 1874. Rollos 17 y 18,

y 1860.
y 1864.
y 1866.

y
b
b
Y

Rollo 17.
Rollo 23.

Rollo 18.
Rollo 18.
Rollo 18.
Rollo 19,
1867. Rollo 19.
1869. Rollo 19.
1870. Rollo 20.
1871. Rollo 20.
Rollo 20,

y 1873. Rollos 20 y 21.

b

1873. Rollo 21.
Rollo 21.
Rollo 21.
Rollo 21.
Rollos 21 y 22.

a 1879. Rollo 22,

v

b
b

¥

y

Rollo 22,
Rollos 22 y 23.
Rollo 23.

1881. Rollo 23.
Rollo 23.
Rollo 23.

1882. Rollos 23 y 24.
1883. Rollo 24.
Rollo 24,

1884. Rollo 24.
Rollo 24.

1885. Rollo 25.
Rollo 25.
Rollo 25.

1885 y 1886.Rollo 25.
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64—
65.—
G6.—
67.—
68.—
66.—
70—
71—
12—
73.—
T4—
75—
76.—
T
78—
79—
80.—
8l.—
82—
83.—
84—
85.—
86.—

87.—
88.—

89.—
90—
9l.—
492.—
93.—
94—
95.—
96.—
97.—
104.—~
107.—
108.—
112.—
114~
115.—
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a il , 186 y 1887. Rollo 26.
“ “ *“ , 1887, Rollo 26.
@ o« w1887 y 1888. Rollo 26.
i “ s w1888, Rollo 2.
= “ “ , 1888. Rollos 26 y 27.
b w w1889 Rollo 27.
" “ w w1880 a 1891, Rollo 27.
, 1891. Rollo 28.

“, 1891 a 1892. Rollo 28.

., 1893,

Libro de Contabilidad,
Libro de Contabilidad,
Libro chlstro dc Libramientos,

1850 a 1851.

llbl’(} Regmru (]e \omhr-mucmos,
*

Libro
Libro
Libro
Libro
zacién para ejercer profesiones,
Libro para cartas de naturalizacion,
Libro

a 1894. Rollo 30.

Copiador de Circulares, 1887
Copiador de Circulares,

Censo de la ciudad de Puerto Plata,
de Inventarios (equipo y Correspondencia, 1897, Rollo 30.
Copiador de Nombramientos,
1897 y 1898. Rollo 30.

Libro
Libro
Libro
Libro
Libro
Libro
Libro
Libro
Libro
Libro
Libro

Copiador de oficios,
de resoluciones, 1897 a 1899,

de Plebiscito, 1897 a 1898.
de Plebiscito, 1895,
del Plebiscito, 1895.
de resoluciones, 1899 a 1904.
de Telegramas, 1899 a 1902.

Registro de Tedidos, 1866 a 1877.

de Nombramientos, Juro Médico,

Rollo 28.
o, 1894 y 1895,
1845 a 1349. Rollo 29.

Rollo 29.

Rollo 29.

1865 a 1874. Rollo 29.
, 1872

a 1875. Rollo 29.
1865 a 1875. Rollo 29.
1874 a 1882. Rollo 29.
1882 a 1888. Rollo 29.
1889 a 1894, Rollo 20.
Rollo 29,

y 1888. Rollo 29,

1889 a 1896. Rollo 29.

de resoluciones, salvoconductos, Cartas de naturalizacion y autori-
1880 a 1888.

Rollo 29,
1889 a 1894, Rollo 30.

copiador de Inventarios e Indice de Correspondencia, 1887

1875 a 1887. Rollo 30.
1897 a 1899. Rollo 30.

Rollo 30.

de copias de Circulares, 1897 a 1899. Rollo 30,
Rollo 30.

Rollo 30 y 31.

Rollo 31.

Rollo 31.
Rollo 31.
1899 a 1904. Rollo 31.

Libro Copmdur de Circulares, 1899 a 1902 Rolle 31.
e * . 1899 y 1900. Rollo 3I.
" o , 1900. Rollo 31.

Libros del Avchivo de la Caledral.—La seric de Libros de Bau-
tismos de la Catedral de Santo Domingo se inicia en 1590. Hay
quienes preguntan por los anteriores, ya que la Isla fue la primera
en ser poblada por los espanoles, quienes tenian la costumbre de de-
jar testimonio escrito de todos sus actos. Hay que recordar, para ex-
plicarse la fecha relativamente tardia de estos libros, que en 1586,



SERVICIO DE MICROFILM DE LA UNESCO 221

0 sea cuatro aios antes, la ciudad fue tomada por asalto por el cor-
sario inglés Francis Drake y que se instalé en la Catedral, de cuyos
Archivos usé como parapeto, y que, antes de retirarse les pegé fuego,
no sin antes llevarse un fuerte rescate en el que iba comprendida
gran parte de la plata de la Catedral y la particular del Arzobispo
Lopez Déavila.

Los libros de Bautismo dan a conocer un gran niimero de apelli-
dos de familias ilustres en los anales de los descubrimientos y expan-
sion por toda el drea lel Caribe, hasta México y Panamd y atn mis
alld,

Junto con los nombres aparecen los cargos de los padres o de los
padrinos en numerosos casos, sobre todo en los bautizos de los hijos
de familia de cierto relieve social, Gracias a esos cargos mencionados,
se puede reconstruir, si no todas, la mayoria de los Oficios de la Au-
diencia de Santo Domingo, del Cabildo de la Ciudad, de la Real Ha-
cienda, del Cabildo Catedral y de otros oficios privados o semi-piibli-
Cos.

De las partidas de bautismo de los anos 1590 a 1599, que son
cerca de 400, ademds de ser microfilmadas han sido transcritas por el
Dr. Sevillano Colom, para publicarlas en el Boletin del Archivo Ge-
neral de la Nacién. Dos de las empleadas del Archivo han sido for-
madas por el mencionado Jefe de la Unidad Mévil de Microfilm de
la UNESCO en la lectura de las partidas desde 1600 en adelante, y
formardn parte de la publicacién del Lic. Emilio Rodriguez Demorizi
titulada Familias Hispanoamericanas, que ya ha sido iniciada en el
Boletin del Archivo.

Libro de Bautismos Nim. 1 de los afos 15390 a 1670. Rollo C—I
o f & K 2 de los anos 1639 a 1673. Rollo C-1
% 3 de los afios 1678 a 1680. Rollo C—-2
4 de los aios 1687 a 1693. Rollo C-2
de los afios 1693 a 1711 Rollo C-3
de los aros 1711 a 1717. Rollo C—5
de los afios 1736 a 1772 Rollo C—4
de los anos 1748 a 1751 Rollo C=§
9 de los afos 1751 a 1753. Rollo C=5
10 de los dnos 1758 a 1755. Rollo C-5
11 de los aiios 1765 a 1758. Rollo C—5 y 6
a
a
a
a
a
a
a

~1 &

oo

12 de los aiios 1758 1761. Rollo C—6
4 “ 13 de los afios 1761 1764. Rollo C—6 y 7

* & 14 de los anos 1764 1769. Rollo C—7

15 de los aios 1769 1771. Rollo C—7

- = ki I 16 de los aios 1772 1774. Rollo C-7
1 17 de los aiios 1774 a 1775. Rollo C-7 y 8

1 i s G 18 de los anos 1775 1777. Rollo C—8
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& gt 3 5 19 de los anos 1777 a 1778. Rollo C—-8
& & & i 20 de los afios 1779 a 1782. Rollo C—9
Y & “ 4 21 de los afnos 1782 a 1785. Rollo C—9
L = o 22 de los afios 1785 a 1788. Rollo C—9

L * “ e 258 de los afios 1788 a 1791. Rollo C-10
« 24 de los afios 1791 a 1795. Rollo C—10

& 25 de los afios 1795 a 1797. Rollo C-10

“ i i 926 de los anos 1798 a 1840. Rollo C—11

8 o i §- 97 de los afios 1805 a “1811. Rollo C—I11
" & % " 928 de los afos 1811 1813. Rollo C-11
29 de los afios 1816 1818. Rollo C-12

30 de los anos 1819 1822, Rollo C-12

51 de los aiios 1822 1828. Rollo C—12

32 de los anos 1829 1850. Rollo C—12

" g " 53 de los anos 1850 a 1834. Rollo C—13
* o " 34 de los atios 1834 a 1838, Rollo C—13

56 de los anos 1839 a 1844. Rollo C—13
37 de los anos 1844 a 1849. Roilo C—13
38 de los anos 1862 a 1867. Rollo C—14
a
a

- R I I -}

30 de los aiios 1867 1869. Rollo C—14
40 de los anos 1850 a 1853. Rollo C—14
i 5 41 de los afios 1853 a 1855. Rollo C—14 y 15
o 2 5 i 42 de los anos 1856 a 1862, Rollo C—15
£t ) 4z 43 de los anos 1869 a 1872. Rollo C-15
44 de los anos 1872 a 1877. Rollo C-15
45 de los anos 1877 a 1879. Rollo C—16
# i e £ 46 de los anos 1879 a 1883. Rollo C—16
- . i ¥ 47 de los anos 1883 a 1885. Rollo C—16
48 de los aiios 1885 a 1887. Rollo C—16
49 de los anos 1887 a 1889. Rollo C—16 y 17
3 ¥ " 50 de los afnos 1890 a 1892. Rollo C—17
Libro de Obitos y Matrimonios, 1590—1601 y 1610-1642. Rollo C=17
** Matrimonios, 1644 a 1675. Rollo C—17
* Matrimonios, 1674 a 1719. Rollo C—17
Matrimonios, 1771 a 1775. Rollo C—-17
Entierros, 1666 a 1701. Rollo C—17.

Archivoe Real de Bayaguana

En el Archivo General de la Nacion existe un fondo documental
llamado Archivo Rea! de Bayaguana. Estd compuesto por cincuenta
voltimenes que, en su mayor parte; contienen Protocolos notariales.
Cronoldgicamente van del siglo XVII (1607) hasta principios del
siglo XX. Son tres siglos de documentacion de gran interés. Los ex-
pedientes van encuadernados en un cierto desorden cronoldgico que
se ha subsanado con un fichero o cedulario de dos mil setecientas fi-
chas. Estas fichas o cédulas van en riguroso orden cronolégico y con-
tienen una breve descripcion del documento y la signatura topogrd-
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fica que senala el volumen y el nimero del expediente dentro de
aquél, para poder localizar los documentos rdpidamente, Estas fichas
han comenzado a ser publicadas en el Boletin del Archivo General,
para utilidad de los investigadores.

En las tltimas semanas de estancia de la Unidad Mévil de Micro-
film de la UNESCO en la Republica Dominicana, se ha reproducido
este fondo documental. Conviene senalar el interés que encierran
estos documentos no sélo para el historiador propiamente dicho, sino
asimismo para el jurista que estudia el derecho privado, por la varie-
dad de testamentos, codicilos, hijuelas y otras actas notariales. Para
los economistas, por el gran nimero de datos contenidos en los in-
ventarios de bienes con los precios de los esclavos, de las tierras, del
ganado, de los enseres domésticos. Para los filélogos por la variedad
de vocablos que designan esos mismos objetos inventariados: vesti-
dos, joyas, muebles, adornos y otros objetos. .

A continuacién se da el orden de los voliimenes, con la fecha del
documento mds antiguo, ya que casi todos llegan hasta el siglo XX,
y el namero del rollo en el que esta reproducido €l volumen. No se
indica el contenido, porque al hacerlo de un modo genérico se incu-
rriria en repeticiones enojosas y de un modo especifico, aparte de
que en las fichas publicadas se puede encontrar, no alcanzaria tiempo
suficiente, hay testamentos, compraventas de hatos de ganado,
de tierras, de esclavos, libertad concedida a algunos de éstos por sus
duenios, inventarios de bienes, testamentarias y particiones de heren-
cias de muertos ab intestato, cartas de poder, censos, obligaciones de
tutela, suscripeion de obligaciones, y numerosas actas notariales de
todo género. Existen asimismo documentos que atanen a actos pu-
blicos, como son las elecciones de Alcalde, de Regidores, Alguaciles y
otras autoridades del Cabildo, los permisos de los Gobernadores y
Presidentes de la Audiencia de Santo Domingo, las tomas de pose-
sion de sus cargos de las autoridades elegidas, y otras disposiciones
que van entremezcladas con las anteriormente citadas, Algunas veces,
como documentos justificativos aparecen extractos o copias de parti-
das de nacimiento o de defuncién. En una palabra, esos voltimenes
contienen una fuente valiosa de informacion para la Historia de San-
to Domingo, de familias no s6lo de Bayaguana, sino procedentes de
diversos puntos de la isla, y reflejan las vicisitudes pasadas hasta la
independencia y desde la formacién de la Republica Dominicana
hasta los primeros anos de nuestro siglo XX.

Vol. l.—Documento mis antiguo de 1729. Rollo 33. Vol. 2.-1725, R. 34

Vol. 3.—1693, R. 34. Vol. 4.—1735, R. 34 Vol. 5.—1697, R. 35.
Vol. 6.—1692, R. 35. Vol. 7.—1695, R 35-36. Vol. 8.—-1694, R. 36.
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Vol, 9.—1694, R. 36. Vol. 9 bis.—1699, R. 37. Vol. 10.—-1759, R. 87.
Vol. 11.—1607, R. 37. Vol. 12.-1731, R. 38. Vol. 13.—-1700, R. 38.
Vol. 14.—1720, R. 39. Vol. 15—1751, R. 39. Vol. 16.—1735, R. 39.
Vol. 17.-1728, R. 40. Vol. 18.—1722, R. 40. Vol. 19.—1749, R. 40.
Vol. 20.—1757, R. 40. Vol. 21.—-1709, R. 41. Vol. 22.—1755, R. 41.
Vol. 23.—1785, R. 41. Vol. 24.—1731, R. 41. Vol. 25.—1736, R. 42.
Vol. 26.—1694, R. 42. Vol. 27.—1737, R. 42. Vol. 28.—1736, R. 43.
Vol. 20.—1860, R. 43. Vol. 30.—1694, R. 43. Vol. 30 bis.—1790, R, 49.
Vol. 31.—1746, R. 44. Vol. 32.—1700, R. 44. Vol. 33.—1759, R. 44.
Vol. 33 bis.—1746, R. 45. Vol. 34.—1779, R. 45. Vol. 85.—1745, R. 45.
Vol. 36.—1846, R. 46. Vol. 37.—1706, R. 46. Vol. 38.—1827, R. 46.
Vol. 39.—1839, R. 46. Vol. 40.—1857, R. 47. Vol. 41.—1846, R. 47.
Vol. 42.—-1905, R. 47. Vol. 43.—1909, R. 47. Vol. 44.—1756, R. 47.
Vol. 45.—1721, R. 48. Vol. 46.—1698, R. 48. Vol. 47.—1671, R. 48.
Vol. 48.—-1754, R. 48. Vol. 49.—1794, R. 49. Vol. 50.—1862, R. 49,

Niumero de orden de los rollos de la segunda copia obtenida en la
Republica Dominicana.—Al redactar la Lista de materiales micro-
filmados que antecede, sobre todo en los Libros de la Secretaria de
Relaciones Exteriores, se indicé el orden de esos libros y el rollo en
que se encuentran.

Pero conviene advertir que, al hacer la segunda copia de pelicula
negativa para enviarla al Instituto Panamericano de Geografia e His-
toria, no s¢ pudo usar del mismo tipo de pelicula siempre y las dife-
rencias entre la pelicula perforada y no perforada ha dado como re-
sultado una diferencia de numeracién en los rollos y en su conteni-
do. Para aquellos que pidan referencias al Archivo General de la
Nacién de Ciudad Trujillo les servird la numeracién de los rollos
indicada anteriormente. Pero aquellos que soliciten documentacién
del Instituto Panamericano han de tener presente la numeraciéon que
va a continuacién y que, en lugar de ir por Libros microfilmados,
va por rollos con indicacion de los libros que cada rollo contiene.

Rollo 1.—Voltmenes 1, 3, 4. 5, 6, 7, 8,9 y 10 de Relaciones Exteriores. Algunos
voltimenes contienen pocas hojas escritas y muchas en blanco. El vol.
2, por su tamaiio, fue microfilmado en otro rollo, que va mis adelante.

Rollo 2~—~Volimenes 11, 12, 13, 14, 15, 16 y 17 de Relaciones Exteriores.

Rollo 3.—Voltimenes 18, 19, 21, 22 y 23 de Relaciones Exteriores. El 20 no fue
microfilmado, por su estado de conservacion,

Rollo 4.—Volimenes 24, 25, 26 y 27 de Relaciones Exteriores.

Rollo  5.—Volimenes 28, 29, 30, 31, 52 y 33 de Relaciones Exteriores.

Rollo 6.~Volumenes 34 y 35 de Relaciones Exteriores.

Rollo 7.—Voltimenes 36, 37, 38, 39, 40, 41 y 42 de Relaciones Exteriores.

Rollo 8.—Volimenes 43, 44, 45 y 46 de Relaciones Exteriores.

Rollo 9.—Volimenes 47, 48, 49 v 50 de Relaciones Exteriores y el Volumen 1 de
la Secretaria de lo Interior y Policia. Para la referencia de contenido
sumaria véase la Lista, antes. Y para el contenide detallado, ha de
consultarse el Boletin del Archivo General de la Nacién, donde, como
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sc dijo antes, van siendo publicadas las referencias de los voliimenes

del Archivo.
10.—Voulmenes
11.—Volimenes
12.—Voliimenes
15.—Voliimenes
14.—Volimenes
15.—Voltimenes
16.—Voliimenes
17.—Voliimenes
18.—Voliimenes
19.—Voltimenes
20.—Voliimenes
21.—Volumenes
22, —Volumenes
23.—Volimenes
24, —Voliimenes
25.—Voliimenes
26,—Voliimenes

1, 115, 2, 235, 3 de lo Interior y Policia.
4, 5, 6 y 7 de lo Interior y Policia.

8, 9, 10, 11 y 12 de lo Interior y Policia.
13, 14 y 15 de lo Interior y Policia.

16, 17, 18 y 19 de lo Interior y Policia.
19, 20 y 21 de lo Interior y Policia.

22, 23, 25, 26 y 27 de lo Interior y Policia.
28, 29 y 31 de lo Interior y Policia.

32, 33 y 34 de lo Interior y Policia,

36, 37 y 38 de lo Interior y Policia.

39, 40, 41 y 42 de lo Interior y Policia.
43, 44, 45 y 16 de lo Interior y Policia.
47, 48, 49 y 50 de lo Interior y Policia.
51, 52, 53 y 54 de lo Imterior y Poljcia.
55, 56, 57, 58 y 59 de lo Interior y Polidia.
60, 61, 62, 63 y 67 de lo Interior y Policfa.
64, 65 y 66 de lo Interior y Policia.

Rollo
Rollo
Rollo

.27.—Voltimnes 68, 69 y 70 de lo Interior y Policia,
28.—Volimenes 71, 72 y 73 de lo Interior y Policia.

29.—Volumenes 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85 y 86 de lo In-
terior y Policia.

30.—Voltimenes 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95 y 96 de lo Interior y Policfa.
31.—Volumenes 97, 104, 107, 108, 112, 114, y 115 de lo Interior y Policia.

Rollo
Rollo

Nota: Los numeros que faltan en el orden de volimenes, indi-
can que o estdn en estado tan frigil que no se pudieron microfilmar,
o contienen documentacién posterior a 1900, fecha limite que fue
fijada para la reproduccién de documentos.

Los rollos de la documentaciéon de la Catedral y del Archivo
Real de Bayaguana van en el orden que se ha indicado antes, por 1o
que es facil localizar los volimenes que contiene cada uno de ellos.
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CATALOGO
ARCHIVO GENERAL DE LA NACION

(Continuacién)

535.—noviembre.—Actos relativos al deslinde de los terrenos del
hato llamado Haiti de Rojas, de esta jurisdiccion, asi como los de
la Sierra del Agua, de la misma. Bayaguana. Alcalde Ordinario,
Manuel Mejia. 11-97

536.—1 diciembre.—Venta de 80 pesos de tierra en los sitios y
monterias del Hato de San Juan de Haiti, de esta jurisdiccién, otor-
gado por Narciso y Martin Mejia, el primero de la vecindad de San-
to Domingo, y el segundo de la Villa de Boy4, a su tio carnal Do-
mingo Mejia. Testigos: Ignacio Fabidn, Agustin del Barrio y Fran-
cinco Calderén. Alcalde Ordinario, Manuel Mejia. 13—13

537.—1 diciembre.—Venta de 75 pesos de tierras en el Hato de .
San Juan de Haiti, de esta jurisdiccién, otorgada por Antonio Ba-
cilio de Acevedo a Domingo Mejia. Testigos: Ignacio Fabiin, Agus-
tin del Barrio y Francisco Calderén.  18-12

538.—18 diciembre.—Documento relativo a monterfas en el hato
de San Juan de Haiti, de esta jurisdiccién y otros asuntos, a causa de
estar “recargado con gruesa porcién de tributos”. Testigos: José Lino
Mejia, Jos¢ Ramirez, Juan de la Cruz, Alcalde Ordinario, Manuel
Mejia, 13-9
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539.—18 diciembre.—Traspaso de un pedazo de tierra en los si-
tios y monterias del Hato de San Juan de Haiti, de esta jurisdiccién,
hecho por Eugenio Mejia al Sargento Domingo Mejia, su legitimo
padre. ‘Testigos: José Lino Mejia, Jos¢ Ramirez, Juan de la Cruz
Alcalde Ordinario, Manuel Mejia. 13—10

540.—18 diciembre.—Venta de 150 pesos de tierra en los sitios y
monterias del Hato de San Juan de Haiti, de esta jurisdiccién, otor-
gada por el Sargento Domingo Mejia del Rosario, a José¢ Ramirez.
Testigos: José Lino Mejia, Antonio de Acevedo y Juan de la Cruz.
Alcalde Ordinario, Manuel Mejia. 13—11

541.—1770. (sin fecha).—Inventario y division de los bienes relic-
tos por Juan Tiburcio de Santana, vecino de Bayaguana.—Manuel
Mejia, Alcalde Ordinario. 24—10

542.—1770. (sin fecha).—Inventario y particién de los bienes re-
lictos por Juana Soriano, Bayaguana. Testigos: Francisco Calderén,
Juan Guerrero. Alcalde Ordinario, Manuel Mejia. 11-95

543.—1770. (sin fecha).—Inventario y particién de los bienes re-
lictos por Lucas Berdecia, vecino de esta ciudad. Testigos: Francis-
co Calderdn, Francisco de Urena, Jacinto Severino. Alcalde Ordina-
rio, Lucas Urquerque. 7—28

ARNO 1771

544.—7 enero.—Solicitud de inventario de bienes. Basilio de la
Cruz, en representacion de los menores herederos de Josefa Maria de
Olmos, viuda de Ignacio Victorino, solicita se haga el inventario de
los bienes que quedaron a su muerte. 338

545.—7 enero.—Testamento de José Sdnchez Garrido, en el cual
declara: ser hio lejitimo de Bernardo Sinchez y Francisca de Avila,
que fue casado con Juana de Cleto, con quien tuvo diez hijas, de las
cuales viven cinco a las que deja todos sus bienes. Firmado por Sal-
vador Delgado, Alcalde Ordinario. Testigos: Ambrosio Jiménez, Ni-
colds Pimentel y Francisco Fonseca. 9 bis—34

546.—15 enero.—Testamentaria de Francisco Amador, vecino de
Bayaguana. Testigos: Juan José Gutiérrez, Juan Gerardo, Manuel
Mejia. 30—32
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547.—21 enero.—Testamento de Salvador de la Encarnacién, de
esta ciudad, casado con Mauricia de las Mercedes. Sin hijos. Testi-
gos: Nicolds Catanio, Juan Tellerias, Juan Tiburcio, Alcalde Ordi-
nario, José Mejia. 13—26

548.—30 enero.—Venta de cincuenta y tres pesos de tierras en
“Pulgarin”, otorgada por Diego Sinchez en favor de su hermano
Joseph Sdnchez y Urquerque, ante el Alcalde Ordinario Joseph Me-
xia. 26—35—20

549.—10 marzo.—Testamento de Andrés Soriano, de esta ciudad;
casado con Maria Dorothea. Hijos: Pedro, José, Juan, Petronita y Ata-
nacio. Testigos: Francisco Amaro Regalado, Nicolds Catanio, Juan
Andrés de la Concepcién, Juan Tellerias. Alcalde Ordinario, José
Mejia del Castillo. 13—24

550.—18 marzo.—Cedulario. Real Cédula consagrada al estudio
para su mejor rendimiento de varias cuestiones en las Indias.  28-3

551.—28 mayo.—Venta otorgada por el Pbro. Gerénimo Melchor
Paredes y Pimentel, cura, rector y vicario fordneo de la Villa del Sey-
bo, con poder de Juana Santiago Herndndez, vecina de dicha Viila,
al Pbro. Pedro Palomino, cura y vicario de Bayaguana, de una mu-
lata esclava, llamada Maria de los Dolores, como de veinte afios de
edad, por la suma y cantidad de doscientos pesos de a ocho reales.
Testigos: Francisco Amaro Regalado, Luis Fernidndez y Damidn de
Lugo, Alcalde Ordinario, José Mejia del Castillo. 4-24

552.—27 junio,—Expediente que trata de los bienes de Andrés So-
riano, quien deja como herederos de dichos bienes a sus cuatro hijos
menores, y como curador de éstos a Don Alejandro Mexia. José Me-
xia del Castillo, Alcalde Ordinario. 9-32

558.—7 septiembre.—Litigio por una yegua, iniciado en Baya-

guana por Pedro de Alcdntara, vecino de Santo Domingo. Juez Car-
tulario, Salvador Delgado. 4737

(Continuara)
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(ARCHIVO GENERAL DE LA NACION.—SECCION H))

y & ;

Ano de 1878

NUMERO 64.—Marzo 29.—

Al Cénsul Dominicano en Curazao, informéndole que el Gobier-
no ha recibido con agrado la noticia de que el General Ignacio Ma-
ria Gonzdlez, ex-Presidente de la Republica, desea regresar al pafs.

NuMERrRo 65.—MAarzo 29.—

A los Gobernadores de Santo Domingo y el Seibo, relacionado
con la comunicacién del Cénsul de S. M. B. al Rey de Italia, por la
muerte de dos sibditos, los senores Antonio Dellapiane, en Higiiey y
Lorenzo Crovetto, en San Cristdbal.

NuMErO 66.—MArzo 31.—

Al Coénsul de Francia, informdndole que la Repiiblica no tiene
ley protectora de los productos literarios ni que favorezcan la Indus-
tria de las marcas de fdbricas y comercio, etc.

NumEero 67.—MAarzo 31.—

Al Cénsul de S.M.C., sobre reclamacién a nombre de los sefiores
D. Agustin Bdez y Andrés Masquida.

NuMERO 68.—ABRIL 19—

Al Ministro de Justicia, relativo al apresamiento del bergantin
holandés “Havana Packet”, en Monte Cristy; y la queja presentada
por la sefora Dickinson.
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NuMmero 69.—AEBrIL 2.—

Al Viceconsul de S, M. Britdnica, relativa a la deuda contraida
por la Republica con el Gobierno de S. M.B. por los gastos que oca-
sionara el apresamiento y juicio del vapor “Telégrafo”. Se le promete
el pago tan pronto lo permitan las circunstancias.

Numero 70.—ABRIL (no indica dia).—
Al Cénsul Dominicano en Mayagiiez, acusindole recibo de co-
rrespondencia.

NuMmEeroO 71.—ABRIL 7,—
Al Coénsul Dominicano en San Thomas, respecto a los domini-
canos expulsos que deseen regresar a la patria.

NumerO 72.—ABrIL 7.—
Al Cénsul Dominicano en San Thomas, avisando recibo de co-
rrespondencia,

NuMmERO 73.—ABRIL 8.—

Al Cénsul Italiano, respecto al stibdito Lorenzo Crovetto, rin-
diéndole informes sobre su fallecimiento en San Cristébal.

Numero 74.—ABRIL 8.—

Circular a los Cénsules, invitdndoles a las ceremonias del jueves
y viernes santo, en la Iglesia Catedral, se indica el punto y hora de
reunion.

NuMERO 75.—ABRIL (sin dia.—
Al Cénsul Dominicano en New York, invitindole hacer diligen-
cias con [ines de cobro personalmente en Washington.

NUMERO 76.—ABRIL 12.

Al Consul Dominicano en New York, acusdndole recibo de sus
notas, facturas y manifiestos, se le informa que no debe admitir. ni
expedir pedimentos de armas, pertrechos de guerra, etc., sin la autori
zacion del Gobierno.

Numrero 77.—ABriL 12.—

Al mismo, acusdndole recibo de notas oficiales del 29 y 31 del
mes proximo pasado. Se le avisa que queda sin -efecto el nombra-
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miento como Cénsul del sefior Heynson, y por tanto continfia en el
desempefio de las funciones consulares mientras al Gobierno asi le
convenga.

NUMERO 78.—ABRIL 14.—

Al mismo, informéndole que el Gobierno autorizé al sefior I
B. Vicini a hacer un pedido de cinco quintales de pélvora a sus co-
rresponsales en esa Ciudad.

NuMERO 79.—ABRIL 14.—

Al mismo, se le expide un giro a su favor de doscientos sesenta
pesos, para cubrir importe de la dltima cuenta. Enviar en préximo
vapor “Santo Domingo” tres docenas y media de revélveres de aguja,
con cuatro mil doscientas cargas.

NuMmero 80.—ABRIiL 12.—

Al Ministro de Hacienda, remitiéndole facturas legalizadas por
nuestro Consul en New York.

NumEeRro 81.—AsriL 12.—

Al Cénsul de S. M. C. respecto a la venta de efectos salvados del
bergantin “M. Llorca”, naufragado en Catalinita.

NuMmERO 82.—ABRIL 12.—

Al Cénsul Dominicano en Cabo Haitiano, acusindole recibo de
su nota 25 de marzo 1ltimo; y préximo envio de Letras Patentes que
solicita.  Del estado politico del pais, etc.

NuMERO 83.—ABRIL 16.—

Al Cénsul Dominicano en Curazao, pidiéndole que informe a la
Secretaria todo acontecimiento que se relacione con nuestra politica.

Numero 84.—ABRIL 16.—

Al Cénsul de S. M. el Rey de Espaiia, relativo al bergantin “M.
Llorca”, encallado en la costa norte de la isla Catalinita. etc.

ANO DE 1879.

NuMmEeRO 85.—ABRIL 16.—

Al sefior Joaquin Delmonte, respecto a su crédito personal se le
informa que se le pagaré tan pronto lo permitan las circunstancias
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del Erario, por gastos en la negociacion del tratado Dominico-His-
pano.

NuMERO 86.—ABRIL 17.—

Al Cénsul de la Repuiblica en Madrid, informéndole de los acon-
tecimientos politicos de la Isla.

NumEero 87.—ABriL 17.—

Al Ministro de Guerra y Marina, en relacion a datos suministra-
dos por el Capitdn de este puerto, sobre rumbo indicado por los se-
fiores Capitanes Speich y Willement, si un buque que lleve ese mis-
mo curso puede neufragar.

Numero 88.—ApriL 18.—

Al Ministro de Interior y Policia, para dar contestacién a un ofi-
cio del Consulado Espaifiol, con relacion al nombrado Rafael Alvarez,
alias Siete Cabezas, preso de esta Ciudad, si ha tomado parte activa
en la politica interior del pais, y motivo de su prisién.

NuMEero 89.—ABRIL 22.—

Al sefior Decano, y demds sefiores individuos del Cuerpo Diplo-
miético y Consular, con relacién al “Derecho de Asilo”. (Hace men-
cién de dos declaraciones).

NuMERO 90.—ABRIL 235.—

Al Ministro de Hacienda, sobre remisién de veinte y tres factu-
ras, por el Cénsul dominicano en Hamburgo,

Numero 91.—AsrIL 23.—

Al Ministro del Interior y Policia, respecto a los caballos que el
Comisario de Policia, tomé en requision a los sefiores Bdez y Mas-
quida, subditos espafioles.

NuMERO 92.—ABRIL 23.—
Al Coénsul de S. M. C., manifestindole que se di6 la orden para
la entrega de los caballos a los sefiores Bdez y Masquida.

Numero 93.—ApriL 28.—

Al Cénsul de S. M. C,, informéndole que le fue expedido al nom-
brado Rafael Alvarez, el despacho de Capitin de Ejército, como re-
compensa a los méritos adquiridos en las contiendas civiles,
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NuMERO 94.—ABRIL 28—

Al Ministro de Hacienda y Comercio, remisién de facturas per-
tenecientes a la goleta “Ada Barker” y al vapor “Santo Domingo”.

NUMERO 95.—AsBriL 24.—

Al Ministro de Haq'enda, sobre remision de [acturas.

NuMmeEro 96.—ABRIL 24.—

Al Consul de S.M. el Rey de los Paises Bajos, dindole aviso de
su comunicacién de 17 de abril, relativa a asuntos judiciales.

NuUMERO 97.—ABRIL 24.—

Al Consul Dominicano en Santiago de Cuba, respecto al naulra-
gio del bergantin “M, Llorca”, en La Catalinita.

NUMERO 98.—ABRIL 25.—

Al Teniente General Don Ramoén Blanco, Gobernador Capitan
General de la isla de Cuba; felicitindole ¢l Ministro de Relaciones
Exteriores en nombre del Presidente de la Republica, por su desig-
nacién como Gobernador de dicha isla. Hace mencion la comunica-
cién de las Relaciones de la Republica con las demds potencias,

NuMERro 99.—ABrIL 26.—
Al Cénsul Dominicano en St. Thomas, recibo de sus comunica-

ciones de 18 y 19 del mes de abril. Del estado politico del pais. Del
asunto relacionado a la cuestién mercantil del tabaco.

Numero 100.—ApriL 26.—

Al Ministro de Interioy y Policia, decretando la prision del senor
Antonio Punch (espaiol), acusado del robo de un buey de la propie-
dad del stibdito francés Sr. Prat.

-
Numero 101.—AsriL 26.—

Al Consul de S. M. C., avisindole recibo de su nota del dia 24.
Se refiere a la equivocada interpretacién del Céssul sobre el articulo
37 del Tratado Dominico-Hispano, que solo trata del “‘reembarque
de los efectos salvados de un naufragio”, y no al caso que ha dado
motivo a esta controversia. Consideraciones en torno al referido Ar-
ticulo 37,
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NumEero 102.—AsriL 29.—

Al Coénsul en Curazao, para acusarle recibo de sus comunicacio-
nes de fecha 23, nimero 62, 64 y 65; e informarle que el estado poli-
tico del pais es satisfactorio. Le expresa confianza en su patriotismo
y no duda le seguird suministrando todos los datos y noticias que se
relacionen con la Republica.

NumEero 103.—ABRIL 29.—

Al Coénsul de S. M. el Rey de Espana, con objeto de dar cumpli-
da contestaciéon a la nota consular del dia 17, relativa al naufragio
del bergantin espanol “Constancia” en las costas de Higtiey.

Numero 104.—ApriL 29.—

Al Génsul en Curazao. referente a su despacho de fecha 23
anunciando el regreso al pais de Regis Vdsquez, quien se hallaba en
el extranjero por causa politica. Le recuerda la prevencion superior
del 13 de marzo tltimo que establece reglas para solicitudes de salvo-
conductos de los emigrados politicos.

NumEero 105.—AsriL 29.—

Al Cénsul en Curazao, recomendindole practicar las diligencias
necesarias, a fin de socorrer los dominicanos expulsos de la época del
ex Presidente Bdez, que se hallan sin pan ni hogar en Nueva Gra-
nada: general Lusebio Nuiiez, en Santa Marta; José¢é Lavandeira, en
Barranquilla; Bonifacio Lustrino, en Barranquilla y Carlos Bello,
en Las Ciénagas.

Numero 106.—AsriL 29.—

Al Ministro de Guerra, remitiéndole ¢l recorte de un articulo
publicado en el diario de Santiago de Cuba, “La Bandera Espanola”,
No. 82, y que [irma cl Sr. Ildefonso de la Presilla, duefio de las reses
que constituian la carga del bergantin espafiol “M. Llorca”. Le reco-
mienda ordenar las investigaciones de lugar, en vista de que en el
naufragio no concurrieron circunstancias que lo justifiquen.

Numero 107.—Aprir 30.—

Al Consul de S. M. C., relativo al asunto anterior.

Numero 108.—Mavo 19—

Al Coénsul de S. M. C., sobre el asunto anterior.
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NUMERO 169.—MAY0 2.—

Al Cénsul en Santiago de Cuba, recomenddndole el envio de al-
gunos ejemplares de “La Bandera Espafiola” No. 82, en que se halla
inserto el articulo del sefior Ildefonso de la Presilla, mencionado en
el N2 106,

Numero 110.—Mavo 8.—
Al Cénsul de Italia, remitiéndole los informes que solicita rela-

tivos al sibdito italiano Lorenzo Croveto, comerciante [allecido el
domingo 17 de octubre 1ltimo en San Cristébal.

Numero 111.—Mavo 6.—

Al Consul de S. M. el Rey de Espana, rechazando absoluta y ter-
minantemente en nombre del Gobierno, la afirmacién de que al mis-
mo Gobierno “cabe la responsabilidad de los hechos” denunciados
con respecto al naufragio del bergantin “M, Llorca”.

NumEero 112.—Mavo 6.—

Al Coénsul en Mayagiiez (Puerto Rico), relativo a su nota de
fecha 28 de abril, a la que anexa la protesta del capitin de la goleta
nacional “Titania”, naufragada en las aguas del puerto de Arecibo,
a consecuencia de un choque con el vapor espanol de la linea de los
senores Herrera Hermanos.

Numero 115.—Mavo 7.—

A los senores Cénsules dominicanos, participindoles el regreso
del seior Presidente de la Reptblica de su viaje al sur. También les
dice que el estado politico del pais es satisfactorio, la paz se afianza y
augura dias prosperos.

Numero 114.—Mavo 7.—

A los Ministros de Relaciones Exteriores, remitiéndoles un plie
go en €l cual el general Cesdreo Guillermo comunica su advenimien-
to a la Primera Magistratura del Estado.

Numero 115.—Mavo 7.—

Al Consul en Nueva York, en ¢l sentido de que permita el em-
barque de una cantidad de polvora pedida a esa plaza por el senor
Miguel Carmona.
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Numero 116.—MAyo 8.—

A los Coénsules de Alemania, Gran Bretafia, Espana, Francia,
Italia y los Paises Bajos en esta capital, diciéndoles que la contesta-
cién dada por ellos a la nota que dirigié el dia 21 de abril, “dista
mucho de responder al objeto ni a las rectas intenciones del Gobier-
no, sobre el derecho consuetudinario de asilo”. En torno a este pro-
blema hace importantes consideraciones.

Numero 117.—Mayo 13.—

Al Consul en Curazao, explicindole lo que debe hacer para el
visto bueno de las facturas de Europa.

Numero 118,—Mavo 14.—

Al Cénsul en Curazao, relativo a la repatriaciéon de los expulsos
dominicanos que se hallan en Nueva Granada.

NuMmero 119.—Mavo 14.—

Al Ministro de Hacienda anexdndole facturas y sobordo remiti-
dos por el Consul en Nueva York.

NuMmEero 120.—Mayo 14.—

Al Ministro de Relaciones Exteriores de Haiti, avisindole el
nombramiento del seior Alejandro Llenas como Coénsul en Cabo
Haitiano.

NuMmEero 121.—MAvo 15.—

Al Consul en Nueva York, informdndole que el Gobierno ha
reiterado a las Aduanas las ordenes de no dejar pasar sin el rigido
correctivo legal las omisiones en la documentacién de los cargamen-
tos, etc.

NuMmerOo 122.—MAvo 15.—

Al Consul en Turk Island, informindole que se publicard en
la “Gaceta Oficial” la revocacion del nombramiento del sefior Hin-
son para ese Consulado. Le dice haberse enterado de los servicios
prestados por el sefior N. Y, Godet y sus barcos al Gobierno domi-
nicano en 1876, asi como de la stibita muerte de este caballero.

NumERO 125.—MAaAvo 15.—

Al senor Alejandro Llenas, remitiéndole su nombramiento de
Coénsul en Cabo Haitiano.
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NuMERrO 124.—Mavo 15.—

Al Cénsul en Nueva York, avisindole recibo de sus comunica-
ciones numeros 67, 68, 71 y 74, de fecha 30 de abril. Le avisa ade-
mdas el envio de la “Gaceta Oficial” en la que se hallan disposiciones
sobre facturas de comercio, etc.

NuMERO 125.—MAvo 15.—

Al mismo, relativo a la misién que se le confi6 para cobrar al
Gobierno de los Estados Unidos el remanente de la ltima anuali-
dad de arrendamiento de Samani.

Numero 126.—MAvo 15.—

Al Ministro de lo Interior, trasmitiéndole copia de una denun-
cia del Cénsul en Nueva York, sobre irregularidades en ¢l envio de
correspondencia a ese consulado,

NuMmEerRo 127.—MaAvo 15.—

Al Coénsul en Nueva York, relative al mismo asunto.

NuMEROo 128.—MAvo 15.—

Al Coénsul en Nueva York, avisindole envio de una letra de
cambio y explicindole detalles especiales para su cobro.

Numero 129.—MAayo 15.—

Al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia, informindole
el nombramiento del sefior A. Taupier como cénsul dominicano con
residencia en Burdeos.

NumEero 130.—Mavo 15.—

Circular a los consules dominicanos, informdndoles que “cl es-
tado politico del pais contintia en buen sentido”. Les remite un men-
saje para que lo hagan publicar en los periddicos de sus respectivas
ciudades.

Numero 131.—Mavo 15.—
Al seiior A, Taupier, remitiéndole su nombramiento de cénsul
en Burdeos.

NuMEro 132.—

Al Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de Haiti, con
motivo de la recomendacién que el funcionario haitiano hace del Sr,
G. Carara para cénsul dominicano en Gibraltar,
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ERRATA

En la pdgina 160, pdrrafo tercero, léase asi:

“13.—A la décimo tercera pregunta dijo que conoce a don Alonso de Quero,
cavallero del avito de San Juan y®conocié a Jerénimo de Quero su hermano,
cavallero del habilo de Santiago, Castellano del Morro de la Abana..."
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